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FONTOS:
Keérjuk, alaposan olvassa el ezt a hasznalati utasitast miel6tt telepiti és izembe helyezi a

TV-t. Tartsa kéznél ezt az utmutatét, mert a késébbiekben is szliksége lehet ra.
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Biztonsagi informaciok

Az egyenl6 oldali haromszogben talalhaté felkialtéjel Vigyazat

szimbodluma figyelmezteti a felhasznalét, hogy a ‘ o .
A késziilek dokumentaciéjaban fontos informacié ARA'K'IETNEﬁg/SEASﬁFLYE

talalhatd.

A termék mikodése soran magasfeszultséget

Figyelmeztetés: ha§znél. Az é[am ut,és kockazatanak o

Az egyenlé oldal.u haromszégben talalhaté villam csokkente_se érdekeében ne vegye le a készulek
f fedelét, a javitast bizza szakképzett szerelére.

szimbolum figyelmezteti a felhasznaloét, hogy a készulék Ha a TV-n komolv Valtoztatasia vaay avi@sra
belsejében szigeteletlen veszélyes feszultség talalhato, o Yy . ra vagy ja
van szukség, fennall az aramutés veszélye,

amely elég erés ahhoz, hogy aramutéssel személyi ezért ne kisérelje meg sajat maga a TV

sérulést okozzon. - . .
karbantartasat, hanem bizza azt a
szakszervizre.

- 1 & -

Fontos biztonsagi ovintézkedések

1) Olvassa el ezeket az utasitasokat.

2) Tartsa be ezeket az utasitasokat.

3) Tartsa be az ¢sszes biztonsagi utasitast.

4) Kovesse az utasitasokat.

5) Ne hasznalja a késziiléket viz kozelében.

6) Csak szaraz ruhaval takaritsa.

7) Ne zarja el a szellézényilasokat. A gyarto utasitasai szerint helyezze el.

8) Ne helyezze kozel héforrashoz, példaul radiatorokhoz, hétarolokhoz, kalyhahoz vagy mas, hét termeld berendezéshez (1deértve az
erdsitoket 1s).

9) Ne hagyja figyelmen kiviil a polarizalt vagy foldelt konnektorok biztonsagi funkcidit. A polarizalt konnektornak két nyilasa van,
az egyik nagyobb, a masik kisebb. A foldelt konnektornak két nyilasa, és egy harmadik, foldelényilasa van. A harmadik nyilas vagy a
széles rész az On biztonsaga érdekében van elhelyezve. Ha a készilék csatlakozoja nem illik az Onnél talalhaté konnektorba, bizzon
meg egy villanyszerel6t, hogy cserélje ki a konnektort.

10) Megteleld modon védje az elektromos kabelt attol, hogy ralépjenek, becsipddjon, kiillondsen a konnektor és azon pont kozelében,
ahol a kabel kilép a késziiléktol.

11) Csak a gyarto altal meghatarozott csatolmanyokat/kiegészitoket hasznalja.

12) Csak a gyart6 altal meghatarozott, vagy a készulékkel egyiitt kapott tartot, allvanyt, haromlabat, kart vagy asztalt hasznalja. Ha
tartot hasznal, tigyeljen, hogy amikor egytitt mozgatja a késziiléket és a tartot, az ne borulhasson fel. .

13) Villamlas esetén, vagy ha hosszu ideig hasznalaton kivil van, htizza ki a késziiléket.

Vigyazat:

14) Az aramiités kockazatanak csokkentése érdekében ne tegye ki a késziiléket esének vagy nedvességnek.

15) A £6 csatlakozo segitségével a késziilék aramtalanithato, és az aramtalanit6 eszkdznek mindig elérhetének kell lennie.

16) A csatlakozot a késziilék kozelében kell elhelyezni, és konnyen elérhetének kell lennie.

17) Soha ne helyezze el a terméket beépitve, példaul konyvespolcba vagy tartokeretbe, ha a megfeleld szell6zés nincs biztositva,
csak olyan modon, ahogy a gyartoi kézikényv megengedi.

18) A késziiléket nem szabad csopogd vagy frocesend folyadéknak kitenni, nem lehet folyadékkal toltott targyat (pl. vazat) tartani
rajta.

19) Ne helyezzen semmilyen veszélyforrast a késziilékre (pl. folyadékkal toltott targyat, égé gyertyat).

20) Fali és mennyezeti tarto - A késziléket csak a gyartd altal ajanlott modon lehet a falra vagy a mennyezetre rogzitent.

21) ®Soha ne helyezze a TV-t, a taviranyitot vagy az elemeket nyilt lang vagy mas hoéforras kozelébe, ideértve a kozvetlen
napsugarzast 1s. A tliz atterjedését megelézendd, a gyertyakat és mas nyilt langot mindig tartsa tavol a TV-té], a taviranyitotol és az
elemektol.

22) Az USB terminalt a normal mtikddés soran 0,5A-ral kell tolteni.

Az alabbi javitasi utasitasok csak a képesitett szakembereknek szolnak. Az aramutés kockazatanak csokkentése érdekében ne
végezzen semmilyen javitast a késziléken a hasznalati utasitasban leirtakon kivtil,

kivéve, ha ehhez megfeleld képzettséggel rendelkezik.

23) Az elemet tilos tilzott hének, példaul napsugarzasnak, tiiznek, vagy ezekhez hasonlénak kitenni.

24) (O] A kesziilék II. osztalyu, vagy kettés szigetelésti elektromos berendezés. Felépitése nem teszi sziikségessé az elektromosan
foldelt biztonsagi csatlakozast.

25) A maximalis kormnyezeti hdmérséklet a hasznalat soran 45 fok. A maximalis tengerszint feletti magassag 2000 méter.
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TV gombijai és csatlakozofeliilete

TV gombok

Megjegyzés: Az alabbi csak egy funkciondlis diagram. Es a kilénbézé modellek tényleges helyzete és elrendezése eltérd
lehet.

7] T
Nyomja meg ezt a gombot készenléti moédban a TV be- és kikapcsolasahoz.

Csatlakozofeliilet

Megjegyzes: Az alabbiakban bemutatott csatlakozofelulet a kuldnb6z6 modelleken kismértekben kilénbozhet.

hasznélataval érhet6 el.

MINI AV Mini AV e FULHALLGATO kimenet
TV pqmene,ti port a csatlakoztatashoz Ha fulhallgaté van csatlakoztatva, a hangszéro
a Mini AV kabel EARPHONE kikapcsol
CI-KARTYA NYiLAS
A CI (common interface - altalanos interfész) USB USB bemenet R )
leolvas6 bemenet fizetés TV CAM (conditional Ide kell csatlakoztatni az USB-eszkozt a
access module — feltételes hozzaférési modul) médiafajlok lejatszasahoz.

HDMI bemenet
Digitélis jelbemenet a HDMI vided
csatlakozorol.

Optikai kimenet
OPTICAL Ide kell csatlakoztatni az SPDIF jelvevét.

ANT 75
Az antennas/kabel TV bemenet csatlakoztatasara
szolgél (75/VHF/UHF)

RJ45

@H

RJ 45 Az Internet csatlakoztatasara szolgal
‘ * Ne érintse meg vagy kézelitse meg a HDMI- és USB-csatlakozékat, és ne engedje,
hogy az elektrosztatikus kislilés megzavarja ezeknek a csatlakozéknak a miikédését
AIA USB lGizemmodban, ellenkezé esetben a TV vagy a TV mikodése leall.

Kuls6 készulék csatlakozasi rajza

DVD Set-top boxok
[ DHDMI —] D ]
- Co] .:l — HDMI
— — — = Csatlakozas HDMI bemenethez
J
h
(
USB csatlakozas
e
Csatlakozas az AV bemenethez l/.\
ANT 75Q
TV csatlakozas
MINI AV
)
Csatlakozas az AV bemenethez @
VIDEO L R
O ® ®
Csatlakozas az AV kimenethez L RJ45 csatlakozas
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A TV telepitése és csatlakoztatasa

A TV bedllitasa
Helyezze a TV-t szilard feluletre, amely elbirja a TV sulyat.
A veszélyek elkerulése érdekében, kérjuk, ne helyezze a TV-t viz vagy
héforras mellé (példaul lampa, gyertya, fltétest), és ne akadalyozza a TV
hatso részén a szell6zést.
Az antenna és a fesziiltség csatlakoztatasa
1.Csatlakoztassa az ante nnakabelt aTV hatuljan talalhato
ante nnaaljzathoz.
2.Helyezze be a TV tapkabelét (opci onalis):

a. Csatlakoztassa a tapkabelt egy megfelel6 fali aljzathoz és kapcsolja be.
(AC 100-240V~ 50/60Hz).Csak ehhez a modellhez a mellékelt tapkabel.

b. Csatlakoztassa a tapegységet a 12V-os autds adapteren keresztiil.
A TV bekapcsolasa
3.Nyomja meg a TV bekapcsolé gombjat, az allapotjelz6 1dmpa
szintelen valt, ha készenléti lzemmodban van, (a lampa piros), nyomja
meg a taviranyiton a bekacsol6 gombot a TV bekapcsolasahoz.
és a jelzéfény szintelenné valik.

10cm 10cm

Megjegyzés: Ha a modell tetején Cl-kartya foglalat talalhato, és a
csomagolasban szilikondugé is talalhato, akkor helyezze be a szilikondugot a
foglalatba, amikor nem hasznal Cl-kéartyat. Nincs sziilkség semmilyen teendé6re
TV jel kimenet azoknal a modelleknél, amelyeken van foglalat, de nincs szilikondugé.

b. (DC12v, TAPEGYSEG )

12)

Megjegyzés:A kép csak illusztracio.

TV allvany felszerelési utmutato

1. Nyissa ki a kartont, és vegye ki beléle a
TV-t, a tartozékokat és a tartokat.

2. ATV védelme érdekében teritsen puha
anyagot az asztalra, helyezze ra a TV-t
képernydvel lefelé, majd igazitsa az
tartékat a TV-hez.

3. Csavarozza fel az tartokat a TV-re.
4. Atelepités kész.
Figyelem:

A kép csak tajékoztato jellegu.
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NETFLIX
Prime video
Disney+

LG Channels
AVPD>
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Taviranyito

Bekapcsolas/Kikapcsolas.
Bemeneti jelforras kivalasztasa.
Mdisorinformacidék megjelenitése.
Felirat

Hangnyelv

Gyorsbeallitasok meni megnyitasa.
Szamvalaszté gomb
Megtekintheti a misort.
Megijeleniti a tdvvezérl tovabbi gombjait.
Hanger6 beallitasa.
Csatornavaltas.

Némitas.

Keresés.

TV-re valtas.

Fémenl megjelenitése.

Ugras a NETFLIX-re.

Ugras a Prime Video-ra.

Ugras a Disney+-ra.

Ugras az LG csatornakra.

JOBB /BAL / FEL / LE gombok a
képernyés meniuk navigalasahoz.
A kiemelt opci6 kivalasztasa.
Visszalépés.

Minden szolgaltatas leallitva.
Csatornalista

Felvétel

Megallitas

Visszatekerés

Lejatszas

Szlnet

El6retekerés

Kilénb6zd szinfunkcidknak felel meg.

e
©
3
6
9

N
LG Channels

>
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Elsé telepités

Lépjen be a kezdélapra, és nyomja meg a €4/» gombot a telepitési méd elinditasahoz.
1.Nyomja meg az OK gombot a taviranyiton, majd valassza ki a nyelvet.

Language

he OK button on your remote

Bahasa Indonesia
Bahasa Melayu
Espafiol

Fr

Portugués

2.Valassza ki az Orszagot.
Country

Australia

India

Indonesia
Malaysia
Myanmar (Burma)

New Zealand

How to set up the TV

4 Valassza ki a Wi-Fi-t, vagy valassza ki a kihagyast.

Internet Connection

TP-LINK_123

FAE2
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Elsé telepités

5. Valassza ki a TV-nézés modjat, majd adja meg a szolgaltatasi terllet iranyitdszamat.

< Previous User Environment Analysis < Previous Broadcast Address Settings

Enter

6. Valassza ki a telepitési modot a TV hasznalatdhoz.

< previeus settings TV installat

8. Lépjen be a csatornakeresésbe, majd a keresés utan valassza ki a kilépéshez és a TV
kezddlapjara valo visszatéréshez.

Home Hub
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Kezdolap kezelése

A webOS TV Home kezelése

A megijelenitett alkalmazasok vagy tartalomlistak sorrendjét a taviranyité {y gombjanak
megnyomasaval médosithatja.
A képerny6 aljan talalhaté ikon kivalasztasaval szerkesztési médba Iéphet.

Edit Home

1. Belép az Alkalmazaslista szerkesztése moédba.
A hasznalati mintatél fliggben az alkalmazas sorrendjét automatikusan beallithatja, vagy sajat
maga szerkesztheti.
e Miutan kivalasztotta a szerkeszteni kivant alkalmazast az Alkalmazaslistabdl a
kezdbképernyén, nyomja meg és tartsa lenyomva a OK a taviranyiton, vagy
valassza az Alkalmazaslista szerkesztése gombot az Alkalmazaslista utolso terlletén az
Alkalmazaslista szerkesztése belépéshez. mod.
2. Belép a Tartalomlista szerkesztése médba.
Belép a Tartalomlista szerkesztése modba.

3. Alkalmazassorrend Allitsa vissza az elemek sorrendjét az alkalmazaslistaban.
visszaallitasa:
Hasznalati adatok Visszaallitja a tartalommegtekintési el6zményeket és az
visszaallitasa: alkalmazashasznalati el6zményeket. Ha alaphelyzetbe allitja 6ket,

eltart egy ideig, amig ismét megkapja a tartalomra vonatkoz6
ajanlasokat.

Otthoni beallitasok: A készulék bekapcsolasakor lépjen arra a képerny6re, amely
beallitia az Otthoni viselkedést vagy a hirdetési megjelenitést.

Felhasznaléi Lépjen a Felhasznaldi utmutaté alkalmazasra.

utmutato:

e Abeadllithatd elemek a szerkesztési modtol fuggden valtozhatnak.
4. Kilép a szerkesztési médbol.

Csatlakozas a halozathoz

Vezetékes halozat beallitasa
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Csatlakozas a halozathoz

1. Csatlakoztassa a TV-késziilék LAN-portjat és az utvalasztét egy LAN-kabellel.

Az utvalasztét elézetesen csatlakozni kell az internethez.

° Ha az utvalasztoé tamogatja a DHCP-t, a TV-készllék automatikusan csatlakozik a
hal6zathoz, amikor LAN-kabellel csatlakoztatja a hal6zathoz.

Ha a halézat nem kapcsolédik automatikusan
1. Nyomja meg a 1 gombot a taviranyiton.
2. Valasszaazer ‘ SAltalanos > Halézat > Vezetékes kapcsolat (Ethernet).

A részletek megtekintéséhez kattintson a Beallitasok > Halézat > Vezetékes kapcsolat (Ethernet)
elemre a Felhasznaldi kézikbnyvben.

Vezeték nélkuli halozat beallitasa

Kapcsolja be az internethez csatlakoztatott utvalasztot.

Nyomja meg a 6L gombot a taviranyiton.

Valasszaaz > Altalanos > Halézat > Wi-Fi kapcsolat lehetéséget.

Amikor a halozatkeresés befejez6dott, megjelenik a csatlakozashoz elérhet6 haldzatok

listaja.

5. Véla{sszon halozatot a csatlakozashoz. Ha a vezeték nélkili LAN-uUtvalaszto jelszoval védett,
adja meg az utvalasztéhoz konfiguralt jelszot.
A részletek megtekintéséhez kattintson a Beallitasok - Halozati > Wi-Fi kapcsolat elemre a
Felhasznaloi kézikonyvben.

Figyelmeztetések a halézati beallitasokra

1. Hasznaljon szabvanyos LAN-kabelt (csatlakoztassa Cat7-hez vagy ujabbhoz RJ45
csatlakozéval, 10 Base-T vagy 100 Base TX LAN-porttal).

2. Az utvalaszto alaphelyzetbe allitasa halozati csatlakozasi problémakat okozhat. Ebben az
esetben az utvalaszté megfeleléen fog mikddni, ha kikapcsolja és levalasztja a TV-t, majd
Ujra csatlakoztatja és bekapcsolja.

3.  Agyarté nem vallal felel6sséget a halozati csatlakozasi vagy mikoddési hibakért, amelyek
olyan problémakbdl erednek, mint példaul a berendezés meghibasodasa vagy a vezetékek
megszakadasa.

4. El6fordulhat, hogy a halézati kapcsolat nem mikddik megfelel6en a halézati beallitasok vagy
az internetszolgaltatd miatt.

5. A DSL szolgaltatasnak DSL modemet kell hasznalnia; és a kabelszolgaltatasnak
kabelmodemet kell hasznalnia. Mivel csak korlatozott szamu haldzati kapcsolat all
rendelkezésre, el6fordulhat, hogy a TV-haldzat beallitasa nem hasznalhaté az
internetszolgaltatoval kotott szerzédéstél figgden. (Ha a szerz6dés vonalonként egynél toébb
eszkdzt nem engedélyez, csak a mar csatlakoztatott PC hasznalhatd.)

rall e\
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Csatlakozas a halozathoz

A vezeték nélkuli haldézatok interferenciat tapasztalhatnak mas, 2,4 GHz-es frekvenciat
hasznal6 eszkdzoktdl (vezeték nélkuli telefon, Bluetooth-eszk6z vagy mikrohullamu sutd).
Bar az 5 GHz-es frekvencia hasznalatakor interferencia is el6fordulhat, ennek
el6fordulasanak valdszinlisége kisebb.

A vezeteék nélkuli kornyezet lassithatja a vezeték nélkuli halozati szolgaltatas mikodéseét.
Tobb vezeték nélkuli eszkdz egyidejl hasznalata lelassithatja a halozatot.

A hozzaférési pont eszkdzének tdamogatnia kell a vezeték nélkuli kapcsolatokat, és a vezeték
nélkuli kapcsolat funkciot engedélyezni kell az eszk6zén ahhoz, hogy AP (hozzaférési pont)
kapcsolat legyen. Lépjen kapcsolatba a szolgaltatdval a vezeték nélkuli kapcsolatok
elérhetéségével kapcsolatban a hozzaférési ponton.

Ellenérizze az SSID-t és az AP biztonsagi beallitasait. Tekintse meg a megfeleld
dokumentaciot az SSID-rdl és az AP biztonsagi bedllitasairdl.

Ha a haldézatot a TV athelyezésével vagy az utvonalak megvaltoztatasaval modositja, ujra be
kell allitania a vezeték nélkuli hal6zatot. A meglévé vezeték nélkuli halézati kapcsolatok nem
kerulnek mentésre.

A halozati eszk6zok (vezetékes/vezeték nélkili vonalmegosztasi elosztd) érvénytelen
beallitasai miatt a TV lassan vagy nem megfelel6en mikddik. Az eszkdzoket megfeleléen
telepitse a megfeleld kézikbnyv és haldzat szerint.

A csatlakozasi mod az AP gyartojatol fuggben eltérd lehet.

A funkciéval kapcsolatos probléma megoldasahoz olvassa el a Felhasznaloi kézikonyv
Hibaelharitas cimi részét.

Csatlakozas a SIMPLINK-hez (HDMI-CEC)

SIMPLINK hasznalata

Egyetlen taviranyitéval konnyedén kezelheti a kiilonféle eszkozdket, példaul a Soundbart
vagy a TV-hez HDMI-vel csatlakoztatott set-top boxot.

1.

Egyszerre legfeljebb harom eszkdz csatlakoztathatd és hasznalhato.
Csatlakoztassa a SIMPLINK HDMI kimeneti portot a TV HDMI IN portjahoz egy

HDMI-kabellel.

2.

o ks

Nyomja meg a € gombot a taviranyiton.

Vélasszaaz * DAltalanos > Eszkézok > HDMI beallitasok.

Allitsa a SIMPLINK (HDMI-CEC) bedllitast Be értékre.

Kapcsolja be a csatlakoztatott eszkozt. Amikor a TV automatikusan csatlakozik az
eszk6zhdz, a bemenet megvaltozik.

Ha az eszkdz nem csatlakozik automatikusan a TV-hez, kattintson a Bemenet gombra, és
valassza ki a csatlakoztatni kivant eszkozt.

Ez a funkcié csak a SIMPLINK logéval ellatott eszk6zdkdn mikdodik. Ellendrizze a SIMPLINK
logét a kulsé eszkdzon.

A megadottdl eltérd termékek hasznalata problémakat okozhat mikodés kozben.

A SIMPLINK hasznélatahoz nagy sebessegli HDMI-kabelt kell hasznalnia CEC (Consumer
Electronics Control) funkcidval. A nagy sebességii HDMI-kabel 13-as érintkezével
rendelkezik, amely lehetdvé teszi az eszkdzok kozotti informaciocserét.

Ha kuls6 audioeszkdzrél szeretne hangot tovabbitani, csatlakoztassa az audioeszkozt a TV
HDMI(eARC/ARC) portjahoz HDMI-kabellel. Allitsa a Sound Out beallitast
HDMI(ARC)Device értékre, és allitsa a SIMPLINK (HDMI-CEC) beallitast Be értékre.
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Csatlakozas a SIMPLINK-hez (HDMI-CEC)

Tamogatott SIMPLINK-funkciok

Azonnali jaték

Ha elindit egy multimédias eszkozt, azonnal megtekintheti az eszkoz tartalmat a TV-n anélkul,
hogy barmit is vezérelnie kellene.

Eszkozok vezérlése a TV taviranyitéjaval

Lehet6vé teszi a felhasznald szamara a multimédias eszk6zok vezérlését a TV taviranyitojaval
tartalom megtekintéséhez.

° A multimédias eszk6z menuje a taviranyité nyilgombijaival kezelhetd.

Fékapcsolo ki

ATV kikapcsolasa a SIMPLINK-en keresztul csatlakoztatott eszkdzoket is kikapcsolja.

° Ez a funkci6 csak bizonyos eszk6zokon érhet6 el.

F6 bekapcsolas

A SIMPLINK eszkdz bekapcsolasa a TV-t is bekapcsolja.

° El6fordulhat, hogy egyes modellek nem tamogatottak.

Kulso eszkozok csatlakoztatasa

A Home Hub hasznalata

Kivalaszthat vagy vezérelhet egy, a TV-hez csatlakoztatott eszk&zt (mobil, kiilsé eszkdéz, Home loT
eszkozok stb.).

Futtassa a Home Hub a taviranyité < gombjanak megnyomasaval.

Home Hub
MnThrnQ

Mobile / Bluetooth

| o %
© .0
i AirPiay Davicn’s Hame

Get Home

Applianee =
Notifications "\ |8

| ) ) 4 (LRSS RS, I3 | ._- | O
Live Ty W 1 I - . 1 l. ! M i

Dooloo Ooooo
:: :
= HOMI 3 = HOoM) 4
USE Media Serv,.
ut.
= . BC
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Kulso eszkozok csatlakoztatasa

1. Ellenérizheti és kivalaszthatja a kiilsé bemeneti porton vagy halézaton keresztil csatlakoztatott kiilsé
eszkozt.
2.A csatlakoztatott kamera elindul.
3. Megjelenik az aktudlisan kivalasztott kimeneti hangsz6ré, és navigalhat a kimeneti hangsugéarzé
beallitasok képernyére.
4.A szamitdgép tavolrdl is vezérelhetd a TV-rol.
A mivelettel kapcsolatos tovabbi informaciokért tekintse meg a Felhasznéléi kézikdnyv Kilsd eszkdzok
csatlakoztatasa, szamitdégépes tavoli mikodés cimi részét.
5. Az Apple Home és az AirPlay 2 segitségével vezérelheti tévéjét, és nézhet tartalmat iPad vagy Mac
készilékerdl a TV képernygjén.
» Az eszkdzben talalhato Tartalmak és Szolgaltatasok elérhetdsége és hozzaférése elézetes értesités
nélkdl barmikor megvaltozhat.
6. Megtekintheti a csatlakoztatott Bluetooth-eszk&zok listajat, és kivalaszthat egyet.
7.Csatlakoztassa mobileszkdzét a TV-hez a mobil képerny6jének megosztasahoz és a tarolt tartalmak
élvezetéhez.
8. Csatlakoztathatja és megtekintheti az LG ThinQ-fidkjaval regisztralt eszkdzoket. Az eszkdz
csatlakoztatasa utan a kartya kisebb méretiire valtozik, és megjelenik az eszkéz csatlakozasi listajanak
aljan.
9. LG ThinQ fidkjaval bejelentkezhet és ki is jelentkezhet.
10. Bemenetek szerkesztése: Modosithatja a csatlakoztatott eszkdz nevét, vagy alkalmazhatja a
kapcsolddo beallitasokat.
Univerzalis vezérlés bedllitasai: Lépjen az Univerzalis vezérlési beallitasok alkalmazasra.
Lista szerkesztése: Elrejtheti vagy megjelenitheti a csatlakoztatott otthoni loT-eszk6zoket, és
atrendezheti a listat.
Eszk6zok toérlése: A csatlakoztatott eszkdzt térélheti. Csak bizonyos eszkdzoket toérélhet a TV-rél.
Ertesités: Be- vagy kikapcsolhatja az értesitéseket a csatlakoztatott eszkézon.
Felhasznaldi utmutatd: Lépjen a Felhasznaloi utmutaté alkalmazasra.
Kilépés az alkalmazasbdl: Kikapcsolja az alkalmazast, hogy a hattérben fusson.
11.Bezarja az alkalmazast.
*Az elérhetd beallitasok tipustdl vagy régiotol fliggéen valtoznak.

Home loT eszk6zbk csatlakoztatasa

Ellendrizheti és szabalyozhatja a csatlakoztatott otthoni loT-eszkéz6k allapotat.

01. Telepitse az LG ThinQ alkalmazast 01 okostelefonjara.

02. Jelentkezzen be LG ThinQ fidkjaba, és regisztralja sajat LG ThinQ eszk&zét.

03. Futtassa a Home Hubot a taviranyitd6 gombjanak megnyomasaval.

04.Valassza kia -t ajobb felsé sarokban.

05. Jelentkezzen be LG ThinQ-fidkjaba. Megjelenik a regisztralt LG ThinQ eszk&zok listaja.

*Az elérhetd beallitasok tipustdl vagy régiotol fliggéen valtoznak.

*Ha olyan terilleten tartézkodik, ahol az LG ThinQ alkalmazas nem {zemel, az LG ThinQ
eszkdzcsatlakozas nem tamogatott.

* A loT eszkdz regisztralasahoz valassza a Connect Home loT Devices lehetéséget, és kdvesse az
utasitasokat a bedllitasok alkalmazaséhoz.

*Ha a kiils6 eszkdzt a mobilalkalmazasbdl vezérli, eléfordulhat, hogy nem tudja vezérelni az eszkdzt a
TV-rél. Lépjen ki a mobilalkalmazasbdl, és vezérelje a TV-rol.

*A TV-hez csatlakoztathato sok eszkdzok elbézetes értesités nélkil valtozhatnak.

*A csatlakoztathaté LG ThinQ eszk&zok és az elérhetd funkciok eltérhetnek a mobiltelefonon és a TV-n.
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Kulso eszkozok csatlakoztatasa

USB CSATLAKOZTATASA

Csatlakoztasson egy USB-taroléeszkdézt (USB HDD, USB-meghajté) a TV-készilék
USB-portjahoz, hogy megtekinthesse az USB-taroloeszkdzon tarolt tartalomfajlokat a tévén.
Nyomjameg a ¥ / A gombot a Fénykép és vided/Fotd/Vided/Zene kivalasztasahoz.

Media Player

=  N51081

Foto és vided
Fényképeket és videdkat tekinthet meg a Foto és vide6 alkalmazas segitségével.

Media Player

Fénykép
Ha kivalaszt egy fényképet a Fotd és vided alkalmazasban, elindul a fotdlejatszo.
Megtekintheti elmentett fotait.
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Kulso eszkozok csatlakoztatasa

Video
Ha kivalaszt egy fényképet a Fotd és vided alkalmazasban, elindul a fotdlejatsz6. Megtekintheti a
mentett videdit.

Zene

Kényelmesen lejatszhatja a zenét, ha kivalasztja a Zene alkalmazasban mentett zenefajlokat, vagy
kivalasztja a zenelejatszo ikonjat tartalomlejatszas kdzben az olyan alkalmazasokban, mint a
Photo & Video.

Media Player

= NS1081

T £ I
o ' :
=
g

Gyorsbeallitasok

A beallitasi funkcio gyors hasznalata
Gyorsan és egyszerilien hasznalhatja a gyakran hasznalt beallitasokat vagy funkcidkat.
Nyomja meg a ‘&% gombot a taviranyiton.

tinap Timar

30 min

Gamn Upimimes Sersen OFf
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Gyorsbeallitasok

1.Tovabbi lehetéségeket is beallithat.

+A taviranyit6 gombjanak hosszan megnyomasaval kézvetleniil is futtathatja az Osszes beallitast.
2.A Kisegit6 lehetéségek beallitasaihoz iranyit.

3.A Halbzati bedllitdsokhoz iranyit.

4. A Gyorsbedllitdsokban hozzaadhat/térélhet elemeket, és médosithatja a sorrendet.

5. Megjelenik a Gyorsbeallitasok utoljara kivalasztott eleme.

6. Modosithatja a képerny6, a hang stb. beallitasait, vagy futtathatja a funkciokat.

* Barmelyik elemre szerkesztheti.

*A konfiguralhaté elemek tipusonként eltéréek.

Jaték Iranyitopult

Jaték kdzben gyorsan megvaltoztathatja a jaték miifajat, és valos idében ellenérizheti a beallitasok
allapotat.

Nyomja meg a £* gombot a taviranyiton.

‘Ha csatlakoztat egy jatékkonzolt és futtat egy jatékot, az Altalanos jatékoptimalizalé Be értékre, a
Kép/hang kivalasztasa méd pedig Jatékoptimalizaléra médosul. Ha a Game Dashboard nem jelenik meg,
ellendrizze az egyes beallitasokat.

1.A jaték miifajatol fliggéen optimalizalhatja a képernyét.

2. Megjelennek a valds idejl jelek és a kivalasztott miifaj beallitasi értékei.

* A megjelenitett elemek tipusonként eltéréek lehetnek.

3. Sotét szoba mod: Bedllithatja a teljes képerny6 fényerejét, hogy cstkkentse a szem megeréltetését
sotét kdrnyezetben vagy hosszu nézeés kbézben, hogy a képernyé kénnyebben nézhetd legyen.

Menl szine: Megvaltoztathatja a meni szinét.

Jatékoptimalizalo: A Jatékoptimalizalé beallitasaihoz iranyit. A részletek megtekintéséhez kattintson a
Beallitasok Jatékoptimalizal6 elemre a Felhasznalbi kézikdnyvben.

Minden beallitas: Tobb lehetbséget is beallithat. A taviranyitd ¢ gombjanak hosszan lenyomasaval az
Osszes beallitast kozvetlenil is futtathatja.

4. Inditsa el a Felhasznaloi kézikdnyvet.

* A konfiguralhat6 elemek tipusonként eltéréek.
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Programvezeto

A program automatikus beallitasa

> {3 > Altalanos > Programok - Program - Tuning > Automatikus hangolas
Automatlkusan behangolja a misorokat.
01.Valassza ki azt az orszagot, ahol a TV-késziléket hasznalja. A programbeallitasok a valasztott
orszagtél figgden valtoznak.
02.Inditsa el az automatikus hangolast.
03. Allitsa be az automatikus hangolast a képernyén megjelend utasitasok szerint.
*Ha a bemeneti forras nincs megfeleléen csatlakoztatva, eléfordulhat, hogy a programregisztracio
nem mikédik.
*Az automatikus hangolas csak az éppen sugarzott mlsorokat talélja meg.
*Ha a Biztonsag be van kapcsolva, megjelenik egy eléugré ablak, amely jelszét kér.

A kézi programhangolas hasznalata

{22 > {3 SAltalanos > Programok > Programhangolas (Programhangolés és beallitasok) >
Kézi hangolas

Ez a funkci6é a programok kézi keresésére és mentésére szolgal.

Digitalis miisorszoras esetén a jeler6sség és a jelmindség ellenérizhetd.

A jelteszt hasznalata

> © > Altalanos > Programok - Programhangolas (Programhangoléas és beallitasok) >
Jelteszt

Megijeleniti a MUX és a szerviz informacidkat stb.

* A jelteszt csak antenna vagy kabel médban érhet6 el.

*Eléfordulhat, hogy egyes modellek nem tdmogatottak.

Programok szerkesztése
A kivalasztott programokat szerkesztheti az 6sszes tarolt program kézil, vagy
hozzaadhatja/térélheti 6ket a kedvenc misorokhoz vagy onnan.

Osszes programllsta szerkesztése

{22 > 3 > Altalanos > Programok > Programkezelé = Osszes program szerkesztése
A kivélasztott programokat az 6sszes tarolt program kézul zarolhatja vagy feloldhatja, vagy
beallithatja, hogy a programvaltaskor atugorjak azokat.
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Programvezeto

Edit All Programmes

r
] 2) Mowe

| SR« ER e "
] = o

@  Allitsa be a rendezési lehetéséget.

@  Zarolas/feloldas: A kivalasztott programok zarolasa vagy a zarolt programok feloldasa.
Kihagyas/visszaallitas: Allitsa be a kivalasztott programokat tgy, hogy azok atugorjanak a
programvaltaskor, vagy tiltsa le a korabban atugrasra beallitott programok kihagyasi
lehetdségét.

Mozgas: Mozgassa a kivalasztott programokat.
Programszamok szerkesztése: Modositsa a kivalasztott programok szamat.
Torlés: Tordlje a kivalasztott programokat.

° Az elérhetd funkciok a sugarzott jeltél fuggden valtozhatnak.

° A mlholdas program mémeket tamogaté modellek esetében a Miiholdprogramok
szerkesztése (Specialis) részben kezelheti a miholdas programokat.

Szerkessze a kedvenc programok listajat

€ > (3 >Altalanos > Programok - Programkezel6 > Kedvencek szerkesztése
A kivant programokat hozzaadhatja/térolheti a kedvenc misorokhoz, modosithatja a poziciojukat
stb.

Edit Favourites

I ; == i
1 —:aan('__3)mam [

1. Valassza ki a kivant programokat az 6sszes programlistabdl, €s nyomja meg a gombot, hogy
hozzaadja 6ket a kedvenc programok listajahoz.

2. Torolje a kivalasztott programokat a kedvenc programok listajabaol.

3. Mozog : Valasszon ki egy vagy tobb programot a Preferred Programs listabdl, nyomja meg
az Mozog gombot, majd valassza ki azt a helyet, ahova at szeretné helyezni. A kivalasztott
programok az On altal kivalasztott pozicidba keriilnek.

Csoportnév médositasa: Modositsa a kedvenc programok listajanak nevét.

Rendezés program szerint: A kedvenc programok listajat programok szerint rendezi.
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Biztonsag

Biztonsag beallitasa

> {2 >Altalanos YRendszer > Biztonsag
Lezarhatja a tévéadasokat vagy az alkalmazasokat.
A zarolas alkalmazasahoz allitsa Be értékre.

TV-besorolasi zarak

Ez a funkcido a misorszoro allomastdl kapott informaciok szerint mikodik. Ezért ha a jel hibas
informacioval rendelkezik, ez a funkcié nem mikodik.

Megakadalyozza, hogy a gyerekek bizonyos feln6tteknek szolé TV-milsorokat nézzenek, a
beallitott besorolasi korlatnak megfelelen.

Adjon meg egy jelszo6t egy blokkolt misor megtekintéséhez. Az értékelés orszagonként eltérd.

° Csak digitalis médban tamogatott.

° Eléfordulhat, hogy egyes modellek nem tamogatottak.

Programzarak

Letiltja azokat a programokat, amelyek gyermekek szamara nem megfelel6 tartalmat tartalmaznak.
A programok kivalaszthaték, de a képernyd Ures és a hang el van némitva. Zarolt misor
megtekintéséhez irja be a jelszot.

Alkalmazaszarak
Lezarhatja vagy feloldhatja az alkalmazast.
° A zarolas funkcié nem érhet6 el azonnal az éppen futé alkalmazashoz.

Bemeneti zarak
Lezarhatja vagy feloldhatja a bemeneteket.

Jelszo visszaallitasa

Allitsa be vagy médositsa a TV jelszavat.

° Az alapértelmezett jelszé "0000".

Ha az Orszagként Franciaorszag, Norvégia vagy Belgium van kivalasztva, a jelsz6 nem ,0000”,
hanem ,1234”.

Elveszett jelsz6 visszaallitasa

Ha elvesziti a beallitott jelszot, az alabbiak szerint allithatja vissza:

1. Nyomja meg a Beallitdsok gombot a taviranyiton.

2. Valassza az > Altalanos > Rendszer > Biztonsag lehetdséget.

3. Nyomja meg a Programok fel = Programok fel > Programok le = Programok fel
gombot a taviranyiton. Megjelenik a f6 jelszo beviteli ablak.

4, irja be a ,0313” szamokat a f& jelsz6 beviteli ablakba, majd nyomja meg az OK gombot. A
jelszo visszaallitasra kerul.
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Nincs aramellatas

Ellenérizze, hogy a TV elektromos csatlakozéja be van-e dugva. Ha
még mindig nincs aramellatas, huzza ki a csatlakozét, és 6 masodperc
mulva dugja be ismét. Es kapcsolja be ujra a TV-t

A jelvétel nem megfeleld

Szellemképet okozhat, ha magas épiilet vagy magas hegy talalhat6 a
TV kozelében. A képhatast beallithatja kézileg: olvassa el a jelvevd
kézikonyvét vagy valtoztassa meg a kiilsé antenna iranyat.

Ha beltéri antennat hasznal: egyes pozicidkban a vétel nehezebb
lehet, médositsa az antenna iranyat a kép beallitdsahoz. Ha nem
sikeril beallitani, kiiltéri antennat kel | hasznalnia.

Nincs kép

Ellenérizze, hogy a TV hatuljan 1évé antenna megfeleléen
csatlakozik-e.

Prébaljon masik csatornat valasztani és ellendrizze, hogy a TV-vel
van-e probléma

A videdé miuikédik hang
nélkal

Névelje a hangerét.
Ellenérizze, hogy a TV nincs-e elnémitva, és nyomja meg a Mute
gombot a hang visszaallitasahoz.

A hang rendben,
szinhiba vagy nincs kép.

Noévelje a kontrasztot és a fényerét.

Statikus kép és zaj

Ellenérizze, hogy a TV hatuljan 1évé antenna csatlakozik-e.

Szaggatott vonal

Lehet, hogy egy elektromos késziilék interferenciaja, kapcsolja ki az
ilyen készilékeket, példaul hajszaritét, porszivot, stb.

Arnykép vagy
képkett6z6dés
A TV nem reagal a
taviranyitora.

Lehet, hogy az antenna elhelyezkedése nem megfelel6. Hasznaljon
magas tartészerkezetes antennat a képmindség javitasa érdekében.
M(ikbdtesse a taviranyitot a TV taviranyité érzékeléjének kozvetlen
kézelében. Ha a TV még mindig nem reagal, ellendrizze, hogy a
mUianyag zacskoé a taviranyitéon van-e még. Ellendrizze, hogy az elem
j6 helyen van-e. Cserélje ki az elemet.

A TV készenléti izemmoddba kapcsol, ha a taviranyité néhany percig
nem reagal.

Nincs video (PC
Uzemmod)

Ellendrizze, hogy a kijelzé6 kabel a megfelel6 HDMI csatlakozéhoz
csatlakozik-e.
Ellenérizze, hogy nincs-e megtérve a kijelzé kabel.

Fliggéleges villogas (PC
maéd)

Lépjen be a fémeniibe, és hasznalja a Video Display Noise opcio
szabalyzéjat a fliggbleges vonal eltiintetéséhez.

Vizszintes elvalaszté
vonal (PC maod)

Allitsa be a fémeniiben az Audio Sound Horizontal opciét a vizszintes
elvalaszté vonal eltiintetéséhez.

A képernyd tul vilagos
vagy tul sétét (PC méd)

Allitsa be a kontrasztot és a fényerét a fémentiben.

A PC funkcid6 nem
valaszol

Ellenérizze a szamitégép bedllitasaiban, hogy a kijelz6 felbontasa
kompatibilis-e

Elvalaszté vonal az
RCA csatlakozason

Hasznaljon j6 minéségl csatlakozé kabelt.
Huzza ki a csatlakozé zsinért, varjon 30 masodpercet, majd dugja
vissza. Ha

A probléma még mindig
fennall,

A TV hibas. Ne prébalja sajat maga megjavitani, Iépjen kapcsolatba a
szerviz lgyfélszolgalataval.

A kép beéghet és a fényeré csékkenhet, ha a TV-t sokdig olyan iizemmédban vagy Meniiponton tartja,

amely nagy fényeré- és kontrasztkiilonbségekkel rendelkezik, ezzel maradandé karosodast okozva.
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Muszaki adatok

Miiszaki adatok
Marka vagy forgalmazo: dyras
Leiras: BL-24S2EU TV
Kijelz6 tipusa: D-LED
Kijelz6 mérete: 24"/60cm
Maximalis felbontés: 1366%768
Tapellatas: AC 100-240V ~ 50/60Hz; DC 12V/3A
TV vételi rendszer: DVB-T/T2/C/S/S2; HEVC
Hangteljesitmény: 2x3W; Dolby Audio
Tavirdnyitd tapellatasa: 2x AAA 1.5V battery
Energiaosztaly (A-G): E
Készenléti fogyasztas: <= 05W
Maximélis fogyasztés: = 36 W
Méret (Szé x Mé x Ma) allvannyal: 539 x 205 x 373 mm
Méret (Szé x Mé x Ma) allvany nélkul: 539 x 76 x 326 mm
Miikodési kbrnyezet hdmérséklet/paratartalom: 5°C=35°C / 20%-75%
Energiafogyasztas: 18kW/1000h, 21kW/1000W (HDR)
Tartozék:
Felhasznaloi kézikonyv, Tavirdnyito, x1, x1,
Tapkabel, Car Charger, AAA elem x1, x1, x2,
Tartd labak, Csavar X2, X4

% LIFE TIME : 60,000 Hrs

Licenc és védjegyek:

A gyartas a Dolby Laboratories licencengedélyével tortént. A Dolby, a Dolby
.' DOIby Audio és dupla D szimbélum a Dolby Laboratories Licensing Corporation
AUDIO regisztralt védjegyei.
A HDMI, a HDMI High-Definition Multimedia Interface és a HDMI Trade dress
HoOomie kifejezések, valamint a HDMI emblémak a HDMI Licensing Administrator, Inc.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

FIGYELMEZTETES

Soha ne helyezzen televiziét instabil helyre. A televizié leeshet, és sulyos személyi sérilést vagy halalt
okozhat. Sok sériilés, kulondsen gyermekeknél, elkeriilhetd egyszer(i évintézkedések betartasaval:

1.Hasznalja a televizi6 gyartdja altal javasolt szekrényeket vagy allvanyokat.

2.Csak olyan butorokat hasznaljon, amelyek biztonsagosan megtartjak a televizioét.

3.Biztositsa, hogy a televizié ne logjon tul a butor szélein.

4 Ne helyezze a televiziét magas butorokra (példaul szekrényekre vagy kényvespolcokra), hacsak nem
régziti megfelel6 modon a butorhoz és a televizidhoz.

5.Ne helyezze a televizi6t ruhara vagy egyéb anyagra a butor és a televizid kdzétt.

6.0ktassa a gyermekeket a butorokra maszas veszélyeirdl, ha a televizidhoz vagy annak vezérléihez
szeretnének hozzaférni.

Megjegyzés: Ne akassza ferdén, hogy elkerilje a leesést.

Javaslat: A talp felszerelését kényelmesebbé és a karcolasok elkeriilése érdekében javasoljuk PH2
csavarhuzé hasznalatat.

Ez a felhasznaloi kézikonyv csak referenciaként szolgal.
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FELHASZNALOI TANACSOK

A 2014 marcius 14-én hozott 49-es szamu jogalkotasi rendelet alapjan

“Az elektromos és elektronikus felszerelések hulladékairdl szol6 2012/19/UE iranyelv (RAEE)”
A terméken vagy a csomagolason abrazolt szimboélum azt jelenti, hogy a terméket ne kezelje
haztartasi hulladékkeént.

Adja le a terméket a megjeldlt helyen, elektromos és elektronikus felszerelések
Ujrahasznositasa céljabdl.

El6zze meg az emberek egészségére és a kérnyezetre gyakorolt negativ hatasait azzal, hogy

[ megfeleléen hasznositja Ujra a terméket.

Az Ujrahasznositas hozzajarul a természeti eréforrasok fenntartdsahoz. Tovabbi informacioért
e termék Ujrahasznositasarél kérem forduljon a helyi hatésaghoz, a haztartasi hulladék
feldolgozasaért felel6s szervezethez vagy az lizlethez, ahol a terméket vasarolta.

A termékben 1évd elemek/akkumulatorok helyes leselejtezése (A szelektiv
gyljtérendszerekkel rendelkezd orszagokban alkalmazando.) Ha ez a jelzés lathato a
telepen, a hasznalati utmutatéban vagy a csomagolason, az azt jelenti, hogy élettartaméanak
végén a telep nem kezelhetd haztartasi hulladékként. Ha a Hg, Cd vagy Pb vegyjel van
feltlintetve, az azt jelenti, hogy az elem a 2006/66/EK iranyelvben meghatarozott hatarérték
folotti mértékben tartalmaz higanyt, kadmiumot vagy 6lmot. Az ilyen telepek nem megfeleld
selejtezése esetén ezek az anyagok karos hatassal lehetnek az emberi egészségre és a
kérnyezetre. A természeti eréforrasok megbvasa és az Ujrahasznositas elésegitése
érdekében ne dobja az akkumulatorokat vagy az elemeket a haztartasi hulladék kézé, hanem
adja le 6ket a hasznalt elemek gyljt6helyén.

FIGYELMEZTETES A FEJHALLGATO HASZNALATAROL

@ A hordozhat6 fejhallgaté teljes hangerén tortétnd hosszu tavu hasznalat esetén
hallaskarosulast okozhat.

Koérnyezeti feltételek

Mikodési hémérséklet: 5-35 °C (41-95 °F)
Miikoédési paratartalom: 20—75%, nem lecsap6dé
Tarolasi hémérséklet: -15-45 °C (-5-113 °F)
Tarolasi paratartalom: 10-90%, nem lecsap6doé

BT maximalis adoteljesitmény: 100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz tartomanyban
Wi-Fi maximalis adételjesitmény: 100 mW a 2,4 GHz — 2,4835 GHz, 5,15 GHz — 5,35 GHz és 5,47
GHz - 5,725 GHz

A berendezés 5 GHz-es WLAN (Wi-Fi) funkci6ja csak épuleten beltl mikédtethetd.

BE|BG|CZ|DK|DE|EE] IE
ELIES|FR|HR| IT |CY| LV
LT |LU|JHU|MT|NL|AT|PL
PT|JRO| Sl | SK| FI | SE | UK

1.Valasszon megfelel§ helyet a televizidnak, tiszta helyen, tavol a héforrasoktdl (nap,
radiatorok, kandallék), névényektdl (pollen, por, viz) és a talajtol (itésveszély, por).

2.Ne helyezzen ruhat, papirt vagy mas anyagot a készUlék tetején, oldalan vagy aljan levé
nyilasokra.

3.Hasznalat utan kapcsolja ki a televiziot (hacsak a gyarté hasznalati utasitasa nem javasolja,
mint altalaban az OLED televiziok esetében), és huzza ki a konnektorbdél, ha nem akarja
hasznalni (ha OLED televiziéroél van szé, hagyja bekapcsolva készenléti allapot, miel6tt kihizna)

4.Ovatosan tarolja a taviranyitot, ne tegye ki folyadéknak, és rendszeresen ellenérizze a

5.Tisztitsa meg a képerny6t egy puha, szaraz ruhaval, miutan kikapcsolta és kihuzta a
televizidt, és kerilje az Gvegspray-t és egyéb haztartasi tisztitdszereket.

®DPH@ @
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Safety Information

Tlfne excllan?ation point within an equilateral TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT REMOVE COVER
triangle Is intended to alert the user to the (OR BACK). NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING

presence of important operating in the

literature accompanying the appliance. TO QUAL| FIED SERV|CE PE RSON NEL.

Warning

The lightning flash with arrowhead symbol High voltages are used in the operation of this
within an equilateral triangle,is intended to product. To reduce the risk of electric shock, do
alert the user to the presence of uninsulated . A
dangerous voltage within the products RISK OF ELECTRIC SHOCK not remove cover of the cabinet, refer servicing
enclosure that may be of sufficient magnitude DO NOT OPEN to qualiﬁed service personal

to constitute a risk of electric shock to persons.

© N B

10.

11.
12.

13.

Important Safety Precautions

Read these instructions. 2.Keep these instructions. 3.Heed all warnings.
Follow all Instructions. 5.Do not use apparatus near water. 6.Clean only with dry doth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.
Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has
two wades with one wider than the other. A grounding type plug has two Wades and a third
grounding prong. The wide blade or the third prong are provided for your safety. If the provided
plug does not fit Into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.
Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

Only use attachments /accessories specified by the manufacturer.

Use only with the cart, starxl, tripod, bracket, or stand specified by the manufacturer,
or sold with the apparatus. When a cart is used caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid injury tip-over.

Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Caution:

14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.

21.

22.

23.
24.

25.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.
The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.
The socket-out shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
This product should never be placed in a built-in installation such as a bookcase or rack unless
proper ventilation is provided or the manufacturer’s instructions have been adhered to.
The apparatus shall not be ex posed to dripping or splashing and that no objects filled with
liquid, such as vases, shall be placed on the apparatus.
Do not place any objects on the apparatus (e.g. liquid filled objects, lighted candles).
Wall or Ceiling Mounting - The appliance should be mounted to a wall or ceiling only as
recommended by the manufacturer.

Never place the TV, remote control or batteries near naked flames or other heat
® sources, including direct sunlight. To prevent the spread of fire, keep candles or other

flames away from the TV, remote control and batteries at all times.
The USB terminal should be loaded with 0.5 A under normal operation. These servicing
instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce the risk of electric shock
do not perform any servicing other than that contained in the operating instructions, unless
you are qualified to do so.
The battery shall not be ex posed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
O This equipment is a Class 2 or double insulated electrical appliance. It has been designed

in such a way that it does not require a safely connection to electrical earth.

The maximum using environment temperature is 35°C. The Maximum using altitude Is 2000
meters.




TV Buttons And Terminal Interface

TV Buttons

Note: The following is only functional schematic, And the actual position and
arrangement of different models may be different.

7

| N\

Press this button in standby mode to turn on / off the TV.

Terminal Interface

Note: The following are the various terminal interface, the actual position and
arrangement, the number of different models may be different.

MINI AV
®

Mini AV
TV input port for connecting
the Mini AV cable

USB input
Connect a USB device here to play
its media files.

CISLOT

The card reader input Cl(common
interface) this requires CAM
(conditional access module)
used for pay TV.

OPTICAL output
Connect the SPDIF receiver.

HDMI input
Digital signal input from HDMI video
connector.

RJ45
Connect the Internet.

ANT 75
Connect the antennal/cadle tv input
(75/VHF/UHF)

EARPHONE output
When earphones are plugged in,
speakers are disabled

A
Atad

*Do not touch or be close to the HDMI, USB terminals, and prevent electrostatic discharge to disturb these
terminals while in USB operation mode, or it will cause the TV to stop working or abnormal status.

External device connection diagram

DVD

Set-top boxes

=[]

[IREzSi]

]
HDMI

HDMI input connection

MINI AV
®

AV input connection

AV input connection

:

OQUTPUT
VIDEO L R
® ®

O)

AV output connection

w

USB connection
ANT 750
—
TV connection

i

RJ 45

RJ45 connection

~




Install And Connect TV

<+—> <>
10cm 10cm
J ) N
\ .
= =< @= ‘\
I

b. C DC 12V, POWER SUPPLY )

12/

TV signal output

Set your TV

To put your TV on a firm place which can

bear the weight of the TV.

To avoid danger, please don’t positions the

TV near water or heating place (such as

light, candle, heating machine),do not block

the ventilation at the back of TV.

Connect antenna and power

1.Connect the antenna cable to the antenna
socket on the back of the TV.

2.Insert TV power cord (optional):

a. Connect the power cord into a suitable wall socket and
switch on (AC 100-240V~ 50/60Hz) , The attached power
cordis for this model only.

b. Connect the power supply through the 12V car adapter.

Turnon TV

3.Connect the power supply, enter the standby
mode (red light), press the power button of the
TV or the power button on the remote control
toturnonthe TV, and the indicator light will
turn colorless.

Note:If the model has a Cl card slot on its top and
includes a silicone plug in the packaging, please
insert the silicone plug into the slot when no ClI card
is in use. No action required for models with a slot
but without a silicone plug.

Note: Picture for reference purposes only.

TV Stand Installation Instructions

1. Open the carton and remove the TV and

accessories and stands.

2. To avoid damaging the TV, cover a table
with soft material, place the TV face down

on it, and align the stands to the TV.
Screw the stands to the TV.
4. |nstallation is complete.

w

Note:
Picture for reference purposes only.
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NETFLIX
Prime video
Disney+

LG Channels
AV<ID>
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Remote Controller

Power ON/OFF.

Selects an input source.

Show program information.
Subtitle

Audio Language.

Enters the Quick Settings menu.
Number selection key.

You can check the programme.
It displays the additional buttons on the
remote control.

Setting the volume.

Channel switching.

Mutes the sound.

Search.

Switch to TV.

Displays the Home menu.

Go to NETFLIX.

Go to Prime Video.

Go to Disney+.

Go to LG channels.

RIGHT / LEFT / UP / DOWN buttons to
navigate the on-screen menus.
Select current option that’s highlighted.
Move to the previous step.

All services terminated.

Channel List

Record

Stop

Rewind

Play

Pause

Forward

Corresponds to various colour functions in.

e
©
3
6
9

N
LG Channels

>
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First Time Installation

Enter the Home pag and press <«/» button to begin Installation method.
1.Press the OK button on your remote then select the language.

1

Language

Press the OK button on your remote.

English v

Bahasa Indonesia
Bahasa Melayu
Espaiiol

Frangais

Portugués

2.Select Country

1

Country

Australia

India

Indonesia
Malaysia
Myanmar (Burma)

New Zealand

3.Select Installation Method, Select "Mobile Device" or "TV".

1

< Previous How to set up the TV

D) Mobile Device

1

Internet Connection
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First Time Installation

5.Select the way to watch TV then Enter the Service area postcode.

User Environment Analysis < Previous Broadcast Address Settings

Nt

6.Select the installation method for using TV.

< Previous settings TV installat

Auto Tuning
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Manage Home

Manage webOS TV Home

You can change the order of the displayed apps or content lists by pressing the {n)
button on the remote control.

You can enter edit mode by selecting located at the bottom of the screen.

Edit Home

1. Enters the Edit App List mode.
Depending on your usage pattern,you can set the app order automatically or edit it yourself.

-After selecting the app you wish to edit from App List on the Home screen,press and hold the
OK button on the remote control,or select the Edit App List button located in the last area of
App List to enter Edit App List mode

2. Enters the Edit Contents List mode.
You can directly edit the order of the content list displayed in Home.
3. Reset App Order: Reset the order of items in the app list.

Reset Usage Data: It resets the content view history and the app usage history.If you reset
them, it takes some time to receive recommendations for contents again.

Home Settings: When turning the power on, go to the screen that sets the Home behavior
or advertising display.
User Guide: Move to the User Guide app.

- Items that can be set may vary depending on the edit mode.
4. Exits edit mode.

Connecting to the Network
Setting a Wired Network
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Connecting to the Network

1. Connect the LAN port of the TV and the router using a LAN cable.
The router should be connected to the Internet beforehand.

‘If the router supports DHCP, the TV is automatically connected to the network when you connect
the TV to the network with a LAN cable.

If the Network Is Not Automatically Connected

1. Press the 3 button on the remote control.

2. Select : —>General - Network ->Wired Connection (Ethernet).
To see the details, click the Settings - Network - Wired Connection (Ethernet) in User Guide.

Setting a Wireless Network

. Turn on the power of the router connected to the Internet.
. Press the 33 button on the remote control.

1

2

3. Select : - General - Network ->Wi-Fi Connection.

4. When the network search is complete, the list of networks available for connection is shown.
5

. Select a network to connect.If your wireless LAN router is password protected, enter the
password configured for the router.
To see the details, click the Settings > Network - Wi-Fi Connection in User Guide.

Network Setting Warnings

1. Use standard LAN cable (connect to Cat7 or higher with RJ45 connector, 10 Base-T, or 100 Base
TX LAN port).

2. Resetting the router may cause network connection problems. In this case, the router will
operate normally if you turn it off and disconnect the TV, and then reconnect and turn it on.

3. The manufacturer is not responsible for network connectivity or operation failure due to
problems such as equipment failure or disconnected lines.

4. The network connection may not work properly because of network settings or the Internet
service provider.

5. DSL service must use a DSL modem; and cable service must use a cable modem. Since only a
limited number of network connections may be available, TV network setting may not be used
depending on the contract with Internet service provider. (If the contract does not allow more
than one device per line, only the already-connected PC may be used.)

9
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Connecting to the Network

6. A wireless network can experience interference from other devices that use the 2.4 GHz
frequency (wireless phone, Bluetooth device, or microwave oven). Although interference can
also happen when using the 5 GHz frequency, it is less likely to occur.

The wireless environment can make wireless network service run slowly.

Using several wireless devices at the same time can slow your network.

9. The access point device must support wireless connections and wireless connection feature
must be enabled on the device to have AP (access point) connection. Contact the service
provider for availability of wireless connections on the access point.

10. Check SSID and security settings of the AP. Refer to the appropriate documentation for SSID and
security settings of the AP.

11. If the network is changed by moving the TV or changing the router, you must set up the wireless
network again. Existing wireless network connections will not be saved.

12. Invalid settings of network devices (wired/wireless line sharer, hub) can cause the TV to operate
slowly or not operate properly. Install the devices correctly according to the appropriate
manual and network.

13.The connection method may differ depending on the AP manufacturer.

14.To solve a problem related to this function,refer to the Troubleshooting section of User Guide.

o N

Connecting to SIMPLINK (HDMI-CEC)

Using SIMPLINK

With a single remote control, you can easily manage various devices such as a soundbar or set-top
box connected to a TV with HDMI.

* Up to three devices can be connected and used simultaneously.

1. Connect the SIMPLINK HDMI Output port to the TV HDMI IN port with an HDMI cable.

2. Press the 3 button on the remote control.

3. Select : —>General-> Devices>HDMI Settings.

4. Set SIMPLINK (HDMI-CEC) to On.

5. Turn on the connected device. When the TV automatically connects to the device, the input will
change.
If the device is not automatically connected to the TV, click the Input button and select the device
you wish to connect to.

- This feature works only with devices with the SIMPLINK logo. Check for the SIMPLINK logo on the
external device.
Use of any product other than those specified may cause problems during operation.

* To use SIMPLINK , you need to use a high-speed HDMI cable with CEC (Consumer Electronics Control)
function. The High-Speed HDMI cable has the pin 13 for enabling information exchange between devices.

- To output sound from an external audio device,connect the audio device to the TV’s HDMI(eARC/ARC)
port with an HDMI cable. Set Sound Out to HDMI(ARC)Device and set SIMPLINK (HDMI-CEC) to On.

10
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Connecting to SIMPLINK (HDMI-CEC)

Supported SIMPLINK Functions

Instant Play

When you start a multimedia device, you can immediately watch content from the device on the TV
without having to control anything.

Controlling devices with the TV remote control
Enables the user to control multimedia devices with the TV remote control to watch content.

* The menu of the multimedia device can be operated with the arrow keys on the remote control.

Main Power Off
Turn off the TV will also turn off the devices connected through SIMPLINK .

- This feature is only available in certain devices.

Main Power On
Turning on a SIMPLINK device will also turn on the TV.

- Some models may not be supported.

Connecting External Devices

Using Home Hub

You can select or control a device (mobile, external device, Home loT Devices, etc.)
connected to the TV.
Run Home Hub by pressing the < button on the remote control.

Home Hub
—

CER L n - g Mobile / Blustooth

Ll =E
e HELEI'Q
AirPlay Davico'ss Name
gam eHomme Hash .

— ]
EES N

Get Home

Appliance =
Notifications ™ fg

Ooaloo Ooooo
..
=3 HOM) 3 1 HDMI 4
use Media Serv..
.
ut..
{m } s PO

11
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Connecting External Devices

1.You can check and select the external device connected through the external input port or
network.
2.The connected camera is launched.
3.The currently selected output speaker is displayed, and you can navigate to the output
speaker settings screen.
4The PC can be remotely operated from the TV.
Please refer to Connecting External Devices PC Remote Operation in User Guide
for more information on the action.
5.Use Apple Home, AirPlay 2 to control your TV and watch content from your iPad or Mac on
the TV screen.
- The availability of and access to Contents and Services in the device are subject to
change at any time without prior notice.
6.You can view the list of connected Bluetooth devices and select one.
7.Connect your mobile device to TV to share the mobile screen and enjoy the stored
contents.
8.You can connect and see devices registered with your LG ThinQ account. Once the device
is connected, the card will be changed to a smaller size and appear at the bottom of the
device connection list.
9.You can log in or out with your LG ThinQ account.
10.Edit Inputs : You can edit the name of the connected device or apply the related settings.
Universal Control Settings : Move to the Universal Control Settings app.
Edit List : You can hide or show the connected Home loT Devices and rearrange the list.
Delete devices : You can delete the connected device. You can only delete certain
devices from the TV.
Notification : You can turn on or off the notifications on the connected device.
User Guide : Move to the User Guide app.
Quit App : Turns off the app from running in the background.
11.Closes the app.

- Available settings vary depending on the model or region.

Connecting Home loT Devices

You can check and control the status of the connected Home |oT Devices.

01.Install LG ThinQ app 01 on your smartphone.

02.Log in to your LG ThinQ account, and register your own LG ThinQ device.

03.Run Home Hub by pressing the button on the remote control.

04.Select the 2 at the top right.

05.Log in to your LG ThinQ account. A list of the registered LG ThinQ devices will
appear.

- Available settings vary depending on the model or region.

- If you are in an area where the LG ThinQ app is not in service, LG ThinQ device connection
will not be supported.

- To register your loT device, select Connect Home loT Devices and follow the instructions
to apply settings.

- If you are controlling the external device from your mobile app, you might not be able to
control the device from your TV. Quit the mobile app to control it from your TV.

- loT devices that can be connected to a TV are subject to change without notice.

- Connectable LG ThinQ devices and available functions may differ between mobile and TV.

12
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Connecting External Devices

CONNECTING USB
Connect a USB storage device (USB HDD, USB stick) to the USB port on the TV to enjoy

the contentfiles stored on the USB storage device on your TV.
Press v / A button on to select Photo & Video/Photo/Video/Music.

Media Player

— NS1081 Photo & Video ~

Photo and Video
You can view photos and videos using the Photo & Video app.

Media Player

= NS1081

Photo
Selecting a photo in the Photo & Video app runs the photo player. You can view your saved photos.

13
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Connecting External Devices

Video
Selecting a photo in the Photo & Video app runs the photo player. You can view your saved videos.

Music
You can play music conveniently by selecting the music files saved in the Music app or by selecting
the music player icon during content playback in apps such as Photo & Video.

Media Player

~

= NS1081 Music
o
h . Phato & Video
EJ Phato
. v ‘vue2 Waax Video

Quick Settings
To Use Setting Function Quickly

You can quickly and easily use frequently used settings or functions.

Sound Clit
TV Speaker

;6 was

Sleap Timar =" Eyn Cam haode
30 min On

14
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Quick Settings

1.You can set more options.
- You can also long-press button of the remote control to run the All settings directly.
2.Directs to the Accessibility settings.
3.Directs to the Network settings.
4.You can add/delete items in Quick Settings and change the order.
5.The most recently selected item in Quick Settings is displayed.
6.You can change the settings for screen, sound, etc. or run functions.
- You can edit it to any item you wish.
- The configurable items differ depending on model.

Game Dashboard

During a game, you can quickly change the Game Genre and check the settings status
in real-time.

Press the {33 button on the remote control.

- When you connect a game console and run a game, General Game Optimiser is
changed to On, and Picture / Sound Select Mode is changed to Game Optimiser. If
Game Dashboard does not display, please check each setting.

1.You can optimise the screen depending on the genre of the game.
2.Real-time signals and the selected genre’s settings values are displayed.

- The items displayed may vary by model.
3.Dark Room Mode : You can adjust the brightness of the entire screen to reduce eye
strain in a dark environment or when watching for a long time to make the screen easier to
watch.
Menu Colour : You can change the colour of the menu.
Game Optimiser : Directs to the Game Optimiser settings. To see the details, click the
Settings =» Game Optimiser in User Guide.
All Settings : You can set more options. You can also long-press {33 button of the remote
control to run the All settings directly.
4. Launch User Guide.
- The configurable items differ depending on model.

15
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Programme Manager

Automatically Setting Up Programme

1 = {63-> General & Programmes - Programme = Tuning = Auto Tuning

Automatically tunes the programmes.

01.Select Country where the TV is used. Programme settings change depending on the country
you choose.

02.Initiate Auto Tuning.

03.Set Auto Tuning following screen instructions.

- If Input Source is not connected properly, programme registration may not work.

- Auto Tuning only finds programmes that are currently broadcasting.

- If Safety is turned on, a pop-up window will appear asking for password.

To Use Manual Programme Tuning

11 = {63-> General © Programmes = Programme Tuning (Programme Tuning &
Settings) = Manual Tuning

This function is for manually searching and saving programmes.

For digital broadcasting, signal strength and signal quality can be checked.

To Use the Signal Test

01 = {o3-> General © Programmes - Programme Tuning (Programme Tuning &
Settings) - Signal Test

Shows the MUX and Service information etc.

- Signal test is only available in Antenna or Cable mode.

- Some models may not be supported.

Edit Programmes
You can edit the selected programmes from all the stored programmes or add/delete them to/from
the favourite programmes.

Edit All Programmes List
it = {03-> General - Programmes-> Programme Manager > Edit All Programmes

You can lock or unlock the selected programmes from all the stored programmes, or you can set
them to be skipped when switching programmes.
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Programme Manager

Edit All Programmes

@ Set the sorting option.
@ Lock / Unlock : Lock the selected programmes or unlock the locked programmes.
Skip / Restore : Set the selected programmes to be skipped when switching programmes,
or disable the skipping option of the programmes previously set to be skipped.
Move : Move the selected programmes.
Edit Programme Numbers : Change the numbers of the selected programmes.
Delete : Delete the selected programmes.

- Available features may vary depending on the broadcast signal.

For a model that supports satellite programmemes, you can manage the satellite programmes
in Edit Satellite Programmes (Advanced).

Edit Favourite Programmes List

7' > {33 General - Programmes-> Programme Manager - Edit Favourites

You can add/delete desired programmes to/from the favourite programmes, change their
positions, etc.

Edit Favourites

I = 1
I —Chan(i\s_}ﬂam |

- Eﬁ,'Fl"ngumm: 1
a

@ Select the desired programmes from the all programmes list and press the button to
add them to the favourite programmes list.
@ Delete the selected programmes from the favourite programmes list.
@ Move : Select one or more programmes in the Preferred Programmes list, press the
Move button, and then select the position to move it to. The selected programmes will move
to the position you selected.
Change Group Name : Change the name of the favourite programmes list.
Sort by Programme : Sorts the list of favourite programmes by programme.

17
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Safety

Setting Safety
!> {0}> General >System -> Safety

You can put a lock on TV broadcasts or apps.
Set it to On to apply the lock.

TV Rating Locks

This function operates according to information from the broadcasting station. Therefore if the signal
has incorrect information, this function does not operate.

Prevents children from watching certain adult’s TV programmes, according to the ratings limit set.
Enter a password to watch a blocked programme. Rating differs by country.

* Supported only in the digital mode.
* Some models may not be supported.

Programme Locks

Blocks the programmes that contain inappropriate contents for children. The programmes can be
selected but the screen is blank and the audio is muted. To watch a locked programme, enter the
password.

Application Locks

You can lock or unlock the application.
* The lock function is not immediately available for the currently running application.

Input Locks

You can lock or unlock the Inputs.

Reset Password

Set or change the password for the TV.

 The default password is set as “0000”.
When France, Norway or Belgium is selected for Country, the password is not “0000” but “1234”,

Resetting a Lost Password

If you lose the password you set, you can reset it as follows:

1. Press the Settings button on the remote control.

2. Select{&}> General > System > Safety.

3. Press Programmes Up - Programmes Up - Programmes Down -> Programmes Up on the
remote control. The master password input window will appear.

4. Enter the numbers “0313” in the master password input window, then press OK. The password
will be reset.
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Help

No power

e Check if the AC cord of TV is plugged in or not. If there’s still no power, please
disconnect the plug, and reconnect to the socket after 60 seconds. Turn the
power back on.

Signal not received
properly

® Double or phantom images may appear on your TV if there are high buildings
or mountains close to where you are. You can adjust the image thru manual
operation: consult instruction of vernier regulation, or adjust the direction of the
external antenna.

e If you use an indoor antenna, under certain circumstances signal reception may
be more difficult. Adjust the direction of the antenna for optimum reception. If
this does not improve reception, you may have to switch to an external antenna.

No picture

e Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.
e View other channels to see if the problem still occurs.

Video appears with no
audio

e Try increasing the volume.
e Check if the TV’s sound is on mute or not.

Audio is present, but
video does not appear
or is discolored

e Try adjusting the contrast and brightness.

Static noise affects video
and audio quality

e Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.

Broken lines on screen

e Electrical appliances such as hair dryers or vacuums etc. may be interfering with
your TV set. Switch these appliances off.

Remote doesn’t work

e Make sure the plastic bag which came with the remote control is removed. Try
using the remote in a shorter distance from the TV. Check if the placement of the
batteries is correct, or try using new batteries with the remote control.

e The TV will go into Standby mode if it receives no response in a few minutes.

No video (PC mode)

¢ Please check if the cable is connected to the HDMIport correctly, or if the cable is
bent in some places.

Vertical line blinking (PC
Mode)

e Enter the main menu, and adjust the vertical placement to eliminate the vertical
line.

Horizontal tearing (PC
Mode)

e Adjust the horizontal placement of the screen to clear any horizontal lines.

Screen is too bright or
dark (PC Mode)

¢ Adjust the brightness or contrast in the main menu.

No response from the
PC

e Check if the PC’s display resolution is set to a compatible resolution for the TV.

Lines appearing when a
device is connected to
the RCA port

e Make sure you are using a cable of good quality.

Problems are
unresolved

e Unplug the power cable and wait for 30 seconds, then reconnect to the socket. If
problems still persist, do not attempt to repair the TV by yourself. Kindly contact
the service center.

Do not leave your TV displaying a static image, whether it is from a paused video, menu screen, etc.
for an extended period of time, doing so will damage the display and may cause image burn-in.
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Specifications

Technical data

Brand, or distributor: dyras
Description: BL-24S2EU TV
Display screen type: D-LED
Display size: 24"/60cm
Max. resolution: 1366+768

Power supply:

AC 100-240V ~ 50/60Hz; DC 12V/3A

TV receive system:

DVB-T/T2/C/S/S2; HEVC

Sound output:

2x3W: Dolby Audio

Power supply for remote controller:

2X AAA 1.5V battery

Energy Class (A-G): E
Power standby: =05W
Power consumption max.: =36 W

539 x 205 x 373 mm

539 x 76 x 326 mm

5°C-35°C / 20%-75%
18kW/1000h, 21kW/1000W (HDR)

Size (LxWxH) with stand:

Size (LxWxH) without stand:

Operation environment temp./Humidity:
Energy consumption:

Accessory:

User Manual, Remote Control x1, x1,
Power Cable, Car Charger, AAA Battery, x1, x1, x2,
Stand Legs, Screws X2, X4

* LIFE TIME : 60,000 Hrs

Manufacturing license and trademarks:

P& Dolby

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio and the
double-D symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories Licensing

AUDIO Corporation.
The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress
HoOomie and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc.
4 WARNING A

Never place a television set in an unstable location. A television set may fall, causing serious personal
injury or death. Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simple precautions such as:
1.Use cabinets or stands recommended by the TV manufacturer.

2.0nly use furniture that can safely support the television.

3.Ensure the television is not overhanging the edge of the supporting furniture.

4.Do not place the television on tall furniture (e.g., cupboards or bookcases) without anchoring both the
furniture and the television to a suitable support.

5.Do not place the television on cloth or other materials between the TV and furniture.

6.Educate children about the dangers of climbing on furniture to reach the TV or its controls.

If your existing television set is being retained and relocated, the same considerations as above should be
applied.
Wall-mounted screws: 22—-24 inch: M4, 28-70 inch: M6, 75 inch: M8
Note: Do not hang at an angle to avoid the risk of falling.
\Suggestion: For convenient base installation and to prevent scratches or damage, use a PH2 screwdriver. j

This user manual for reference only
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Based on legislative decree no. 49 dated 14t March, 2014

“Execution of Directive 2012/19/UE about electrical and electronic equipment waste
(RAEE)”

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes, but it should be disposed separately from other wastes. Therefore, the user
should bring the product with all essential components to recycling centers for
electrical and electronic wastes, or return to retailer before to buy a new product as
equivalent type, in the ratio of 1 to 1, or 1 to 0 for products that have larger side lesser
of 25cm. Correct disposal of your old appliance will help to prevent potential damage
to the environment and to human health and support materials recycling. The
unlawful disposal of the product should involve for users’ administrative sanctions
based on Legislative Decree no. 49 dated 14 March, 2014.

Correct disposal of the batteries in this product

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on battery, manual or packaging indicates that the batteries
in this product should not be disposed of with other household waste at the
end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or
Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead above the
reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly
disposed of, these substances can cause harm to human health or the
environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please
separate batteries from other types of waste and recycle them through
your local, free battery return system.

CAUTION:

@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

Environmental Considerations
Operating Temperature: 5 °C -35°C (41°F-95°F)
Operating Humidity: 20% -75%, non-condensing

Storage Temperature: -15 °C -45°C (5°F-113°F)
Storage Humidity: 10% -90%, non-condensing

BT max transmitter power: 100mW at 2.4GHz — 2.4835GHz
Wi-Fi max transmitter power: 100mW at 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW at 5.15GHz-
5.25GHz, 100mW 5.25GHz- 5.35GHz & 5.47GHz - 5.725GHz

The 5GHz WLAN(Wi-Fi) function of this equipment may only be operated indoors.

BE|BG|CZ|DK|DE|EE]| IE
ELIES|FR|HR]| IT |CY]| LV
LT | LU |HU|[MT| NL | AT | PL
PT|RO| SI | SK| FI | SE| UK

1.Choose a good location for the television, in a clean place, away from sources of heat (sun,
radiators, fireplaces), plants (pollen, dust, water) and the ground (risk of knocks, dust).

2.Do not place cloth, paper or other materials over the openings on the top, sides or bottom of
the appliance.

3.Switch off the television after use (unless the manufacturer's operating instructions advise
against it, as is usually the case for OLED televisions) and unplug it if it is not going to be used
for (if it is an OLED television, leave it on standby before unplugging it).

4 Store the remote control carefully, do not expose it to liquids and check the condition of the
remote control batteries regularly to prevent corrosion of the contacts.

5.Clean the screen with a soft, dry cloth after switching off and unplugging the television,and
avoid glass sprays and other household cleaning agents.
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dyras
webOS Hub

LED TV
BEDIENUNGSANLEITUNG

BL-24S2EU

WICHTIG:

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Fernsehgerit installieren und bedienen.
Bewahren Sie diese Anleitung fiir weiteres Nachschlagen auf.
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Sicherheits Anweisungen

Dreiecks soll den Benutzer warnen auf das
Vorhandensein wesentlicher Bedienungshinweise in Risiko eines elektrischen Schlages

Das Ausrufezeichen innerhalb eines gleichseitigen PRECAUCION

der dem Gerat beiliegenden Dokumentation. Offnen vermeiden

f gleichseitigen Dreiecks, soll den Benutzer vor nicht Sie sich an qualifiziertes Service personlich

Beim Betrieb dieses Produkts werden hohe
Spannungen verwendet, um das Risiko eines
Stromschlags zu verringern. Vermeiden Sie das
Entfernen der Abdeckung des Gehauses, wenden

Warnung
Der Blitz mit Pfeilspitzensymbol innerhalb eines

isolierter gefahrlicher Spannung innerhalb des
Produktgehauses warnen, die grol genug sein kann,
um eine Gefahr eines elektrischen Schlags fur
Personen darzustellen

Wenn der Fernseher irgendwelche Veranderungen
oder grobe Anpassungen, Stromschlage zu
verletzen ist, vermeiden Sie den Versuch, eine
Maschine zu 6ffnen - Wartung,
Kundenkontaktzentren missen Uberholt werde

10)

11)
12)

14)

Essentiell Sicherheit VorsichtsmafRnahmen

Lesen Sie diese Anweisungen.

Bewahren Sie diese Anleitung auf.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

Nur mit trockenem Tuch reinigen.

Blockieren Sie keine Beluftungsoffnungen. Installieren Sie gemar den Anweisungen des Herstellers.

Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern, Heizregistern, Ofen oder anderen Geraten
(einschlieRlich Verstarkern), die Warme erzeugen.

Umgehen Sie nicht die Sicherheitsfunktion des polarisierten oder geerdeten Steckers. Ein polarisierter Stecker hat zwei
Stifte, von denen einer breiter als der andere ist. Ein Erdungsstecker hat zwei Stifte und einen dritten Erdungsstift. Die breite
Klinge oder der dritte Stift dienen lhrer Sicherheit. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, wenden Sie
sich an einen Elektriker, um die veraltete Steckdose auszutauschen.

Schitzen Sie das Netzkabel davor, dass man darauf tritt oder es eingeklemmt wird, insbesondere an Steckern, Steckdosen
und dem Punkt, an dem sie aus dem Geréat heraustreten.

Verwenden Sie nur vom Hersteller vorgeschriebene Anbauten/Zubehbrteile.

Nur mit dem vom Hersteller angegebenen oder mit dem Gerét verkauften Wagen, Stander, Stativ, Halterung

oder Tisch verwenden. Wenn ein Wagen verwendet wird, seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Kombination aus

Wagen und Gerat bewegen, um ein Umkippen zu vermeiden.

Trennen Sie dieses Gerat wahrend eines Gewitters oder wenn es langere Zeit nicht verwendet wird.

Vorsicht:

Um die Brand- oder Stromschlaggefahr zu verringern, setzen Sie dieses Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus.

Der Netzstecker wird als Trennvorrichtung verwendet, die Trennvorrichtung muss leicht bedienbar bleiben.

Die Steckdose muss in der Nahe des Gerats installiert und leicht zuganglich sein.

Dieses Produkt sollte niemals in eine eingebaute Installation wie ein Blicherregal oder ein Regal gestellt werden, es sei
denn, es ist fiir ausreichende Beliftung gesorgt oder die Anweisungen des Herstellers wurden eingehalten.

Das Gerat darf weder Tropfen noch Spritzern ausgesetzt werden und es dirfen keine mit Flussigkeit gefullten Gegenstande,
wie Vasen, auf das Gerat gestellt werden.

Stellen Sie keine Gefahrenquellen auf das Gerat (z. B. mit FlUssigkeit gefiillte Gegenstande, brennende Kerzen).

Wand- oder Deckenmontage — Das Gerat sollte nur wie vom Hersteller empfohlen an einer Wand oder Decke montiert
werden.

@ Stellen Sie das Fernsehgerat, die Fernbedienung oder die Batterien niemals in die Nahe von offenem Feuer oder
anderen Warmequellen, einschlieRlich direkter Sonneneinstrahlung. Um die Ausbreitung von Feuer zu verhindern, halten
Sie Kerzen oder andere Flammen stets vom Fernseher, der Fernbedienung und den Batterien fern.

Der USB-Anschluss sollte im Normalbetrieb mit 0,5 A belastet werden.

Diese Wartungsanweisungen sind nur fir qualifiziertes Wartungspersonal bestimmt. Um das Risiko eines Stromschlags zu
verringern, filhren Sie keine anderen als die in der Bedienungsanleitung beschriebenen Wartungsarbeiten durch, es sei
denn, Sie sind dafur qualifiziert.

Die Batterie darf keiner GbermaRigen Hitze wie Sonnenlicht, Feuer oder dhnlichem ausgesetzt werden.

' Dieses Gerét ist ein Elektrogerat der Klasse Il oder doppelt isoliert. Es ist so konzipiert, dass es keine
Sicherheitsverbindung zur elektrischen Erde bendtigt

Die maximale Umgebungstemperatur betragt 45 Grad.

Die maximale Einsatzhéhe betragt 2000 Meter
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TV-Tasten und Terminalschnittstelle

TV-Tasten
Hinweis: Die Position und Anordnung von Tasten und Anschlussen kann bei verschiedenen Modellen variieren.

7] T
Drucken Sie diese Taste im

Standby-Modus, um das
Fernsehgerat ein-/auszuschalten.

Terminal-Schnittstellen
Hinweis: Das Folgende sind verschiedene Terminal-Schnittstellen. Die tatsachliche Positionierung, Anordnung und Modellanzahl kénnte sich

unterscheiden.

Entrada USB
Schlief3en Sie hier ein USB-Gerat an,
um dessen Mediendateien zu spielen.

MINI AV Mini AV USB

Und TV eingabe, um das Mini port-kabel =S
zu verbinden

zusammenarbeit.Das hier ist Von CAM(Ich Verbindung mit einem
werde etwas an der weltkarte arbeiten) OPTICAL SPDIF-Receiver.
Fernsehen zu vermieten

HDMI-Eingang
Digitale  Signal-Eingabe  von
einem HDMI-Video-Anschluss

CISLOT
Es geht in diese gruppe, und dabei geht es um OPTISCHE Ausgabe

RJ45
Verbindung zum Internet.

@H

[

RJ 45
ANT 73 Kopfhorer laden
©) Verbindung mit einem ) ;

ANT 750 Antennen-/Kabel-TV-Eingang EAQNE Als die kopfhorer angebracht wurden,

(75/NVHF/UHF) Die lautsprecher sind ausgeschaltet
‘ * Beriihren oder nahern Sie sich nicht den HDMI- und USB-Anschliissen und lassen
Sie nicht zu, dass elektrostatische Entladungen den Betrieb dieser Anschliisse im
m USB-Betriebsmodus stéren, da der Fernseher sonst nicht mehr funktioniert oder der

Fernseher nicht mehr funktioniert.

Verbindungsdiagramm fiir externe Geréte

DVD Set-Top-Boxen

SR

HDMI-Eingangsverbindung

h
(

USB-Verbindung
AV-Eingangsverbindung ‘
ANT 75Q

TV-Verbindung

MINI AV
AV-Eingangsverbindung @
OUTPUT RIJEIH
& o e
AV-Ausgangsverbindung RJ45-Verbindung




Fernseher installieren und verbinden

i 10cm

10cm

S

f’mnmunumuumum
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- -

b. ( 12v in fihrung. Strom )

(2]

TV-Signalausgang

10cm

lhren Fernseher aufstellen

Sie mussen den Fernseher an einem sicheren Ort aufstellen, der sein
Gewicht tragen kann.

Um Gefahren zu vermeiden, stellen Sie den Fernseher an keinen Ort, der
Wasser oder Hitze ausgesetzt ist (wie Licht, Kerzen, Heizkérper),
blockieren Sie nicht die Luftung an der Ruckseite des Fernsehers.

Antennen- und Stromverbindung

1. Binde das kabel an die steckdose auf der riickseite des
fernsehers.

2. Kabelfernsehen einschalten (op.):
a. Stecken sie die elektronik an die wand und schlieBen sie sie an.
(AC 100-240V~ 50/60Hz). Das beigefligte Netzkabel ist nur fur dieses Modell.

b. Verbinde den strom Uber einen adapter im auto.

Den Fernseher einschalten

3. Drucken Sie die Ein/Aus-Taste am Fernseher. Das Anzeigelicht wird
farblos. Wenn der Standby-Modus an ist (das Licht ist rot), drucken Sie die
Ein/Aus-Taste auf der Fernbedienung, um lhren Fernseher einzuschalten,
und die Kontrollleuchte wird farblos.

Hinweis: Wenn das Modell tiber einen Cl-Kartensteckplatz an der Oberseite
verfiigt und ein Silikonstopfen im Lieferumfang enthalten ist, stecken Sie den
Silikonstopfen bitte in den Steckplatz, wenn keine Cl-Karte verwendet wird.
Bei Modellen mit Steckplatz, aber ohne Silikonstopfen, ist keine Aktion
erforderlich.

Hinweis: Bild nur zu Referenzzwecken.

Fernsehstander-Installationsanleitung

1. Offnen Sie den Karton und nehmen Sie

den Fernseher, das Zubeho6r und die

Stander heraus.

2. Um den Fernseher nicht zu beschadigen,
decken Sie einen Tisch mit weichem

Material ab, legen Sie den Fernseher mit

der Vorderseite nach unten darauf und

richten Sie die Stander am Fernseher aus.
3. Schrauben Sie die Stander am Fernseher

fest.

4. Die Installation ist abgeschlossen.

Hinweis:

Bild nur zu Referenzzwecken.



Fernbedienung

Ein/Aus.

Wahlt eine Eingangsquelle.

Zeigt Programminformationen an.
Untertitel

Audiosprache

Offnet das Schnellmend.
Zahlentaste

Sie kdnnen das Programm Uberprifen.

* Zeigt zusatzliche Tasten auf der

Prime video
Disney+

LG Channels
AVD>

1hlJ e

L
2]
=

BY=viaoe

Fernbedienung an.

Lautstarke einstellen.
Kanalwechsel.

Stummschalten.

Suche.

Zum TV wechseln.

Zeigt das Hauptmenu an.

Gehe zu NETFLIX.

Gehe zu Prime Video.

Gehe zu Disney+.

Gehe zu LG-Kanélen.
RECHTS / LINKS / OBEN / UNTEN
Tasten zur Navigation durch die
Bildschirmmends.

Wahlt die markierte Option aus.
Zum vorherigen Schritt zurtick.
Alle Dienste beendet.
Kanalliste

Aufnehmen

Stop

Zurlckspulen

Abspielen

Pause

Vorspulen

Entspricht verschiedenen Farb-Funktionen.

e
©
3
6
9

N
LG Channels

>
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Erstinstallation

Rufen Sie die Startseite auf und driicken Sie die Taste </, um mit der Installation zu
beginnen.
1. Driicken Sie die OK-Taste auf lhrer Fernbedienung und wahlen Sie dann die Sprache aus.

Language

he OK button on your remote

Espaniol
—

Portugués

2. Wahlen Sie das Land aus.

1

Country

Australia

India

Indonesia
Malaysia
Myanmar (Burma)

New Zealand

3. Wahlen Sie die Installationsmethode aus, wahlen Sie ,Mobilgerat” oder ,TV*.

< Previous How to set up the TV

1

Internet Connection

TP-LINK_123

FAE2

Linux
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Erstinstallation

5. Wahlen Sie die Art des Fernsehens aus und geben Sie dann die Postleitzahl des
Servicebereichs ein.

< Previous User Environment Analysis < Previous Broadcast Address Settings

TV Only

6. Wahlen Sie die Installationsmethode fir die Verwendung des Fernsehers aus.

{ previous settings TV installat

8. Starten Sie die Kanalsuche und wahlen Sie nach der Suche ,Beenden® aus, um zur Startseite
des Fernsehers zurickzukehren.

Home Hub




 DE
Startseite verwalten

WebOS TV-Startseite verwalten

Sie kdnnen die Reihenfolge der angezeigten Apps oder Inhaltslisten andern, indem Sie die Taste
{n) auf der Fernbedienung driicken.
Sie kénnen in den Bearbeitungsmodus wechseln, indem Sie unten auf dem Bildschirm auswahlen.

Edit Home

1. Wechselt in den Modus ,,App-Liste bearbeiten“.
Je nach lhrem Nutzungsmuster kdnnen Sie die App-Reihenfolge automatisch festlegen oder
selbst bearbeiten.
e Nachdem Sie die App ausgewahlt haben, die Sie aus der App-Liste auf dem
Home-Bildschirm bearbeiten mochten, halten Sie die OK auf der
Fernbedienung gedrickt oder wahlen Sie die Schaltflache ,App-Liste bearbeiten®im
letzten Bereich der App-Liste, um in den Modus ,App-Liste bearbeiten” zu wechseln.
2. Wechselt in den Modus ,,Inhaltsliste bearbeiten®.
Wechselt in den Modus ,Inhaltsliste bearbeiten®.

3. App-Reihenfolge Setzt die Reihenfolge der Elemente in der App-Liste zurlck.
zurucksetzen:
Nutzungsdaten Setzt den Verlauf der Inhaltsanzeige und den App-Nutzungsverlauf
zuriicksetzen: zurick. Wenn Sie diese zurlicksetzen, dauert es eine Weile, bis

Sie wieder Inhaltsempfehlungen erhalten.
Home-Einstellungen: =~ Gehen Sie beim Einschalten zum Bildschirm, auf dem das
Home-Verhalten oder die Werbeanzeige eingestellt werden.
Benutzerhandbuch: Gehen Sie zur App ,Benutzerhandbuch®.
e Die einstellbaren Elemente kdnnen je nach Bearbeitungsmodus unterschiedlich sein.
4. Beendet den Bearbeitungsmodus.

Verbindung zum Netzwerk herstellen

Ein kabelgebundenes Netzwerk einrichten
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Verbindung zum Netzwerk herstellen

1. Verbinden Sie den LAN-Anschluss des Fernsehers und des Routers mit einem

LAN-Kabel.

Der Router sollte zuvor mit dem Internet verbunden sein.

° Wenn der Router DHCP unterstiitzt, wird der Fernseher automatisch mit dem Netzwerk
verbunden, wenn Sie ihn Uber ein LAN-Kabel mit dem Netzwerk verbinden.

Wenn die Netzwerkverbindung nicht automatisch hergestellt wird

1. Driicken Sie die {23 -Taste auf der Fernbedienung.

2. Wahlen Sie : - Allgemein > Netzwerk - Kabelverbindung (Ethernet).
Um die Details anzuzeigen, klicken Sie im Benutzerhandbuch auf Einstellungen - Netzwerk ->
Kabelverbindung (Ethernet).

Einrichten eines drahtlosen Netzwerks

Schalten Sie den mit dem Internet verbundenen Router ein.
Driicken Sie die {2 -Taste auf der Fernbedienung.

1
2
3. Wahlen Sie : -> Allgemein = Netzwerk > WLAN-Verbindung.
4

Wenn die Netzwerksuche abgeschlossen ist, wird die Liste der fir eine Verbindung
verfugbaren Netzwerke angezeigt.

5. Wahlen Sie ein Netzwerk zum Verbinden aus. Wenn lhr WLAN-Router kennwortgeschutzt ist,
geben Sie das fir den Router konfigurierte Kennwort ein.
Um die Details anzuzeigen, klicken Sie im Benutzerhandbuch auf Einstellungen - Netzwerk
- WLAN-Verbindung.

Warnungen zu Netzwerkeinstellungen

1. Verwenden Sie ein Standard-LAN-Kabel (an Cat7 oder hdher mit RJ45-Stecker, 10 Base-T-
oder 100 Base TX-LAN-Anschluss anschlieen).

2. Das Zurucksetzen des Routers kann zu Netzwerkverbindungsproblemen fihren. In diesem
Fall funktioniert der Router normal, wenn Sie ihn ausschalten und vom Fernseher trennen und
ihn dann erneut anschlief3en und einschalten.

3. Der Hersteller ist nicht verantwortlich fur Netzwerkkonnektivitdt oder Betriebsfehler aufgrund
von Problemen wie Geratefehlern oder unterbrochenen Leitungen.

4. Die Netzwerkverbindung funktioniert mdglicherweise aufgrund von Netzwerkeinstellungen
oder des Internetdienstanbieters nicht ordnungsgeman.

5. Fur den DSL-Dienst muss ein DSL-Modem verwendet werden, flir den Kabeldienst ein
Kabelmodem. Da moglicherweise nur eine begrenzte Anzahl von Netzwerkverbindungen
verfugbar ist, kann die TV-Netzwerkeinstellung je nach Vertrag mit dem Internetdienstanbieter
moglicherweise nicht verwendet werden. (Wenn der Vertrag nicht mehr als ein Gerat pro
Leitung zulasst, kann nur der bereits verbundene PC verwendet werden.)
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Verbindung zum Netzwerk herstellen

Ein drahtloses Netzwerk kann Stérungen durch andere Gerate erfahren, die die
2,4-GHz-Frequenz verwenden (schnurloses Telefon, Bluetooth-Gerat oder Mikrowellenherd).
Obwohl Stérungen auch bei Verwendung der 5-GHz-Frequenz auftreten kdnnen, ist dies
weniger wahrscheinlich.

Die drahtlose Umgebung kann den drahtlosen Netzwerkdienst verlangsamen.

Die gleichzeitige Verwendung mehrerer drahtloser Gerate kann Ihr Netzwerk verlangsamen.
Das Access Point-Gerat muss drahtlose Verbindungen unterstitzen und die Funktion fir
drahtlose Verbindungen muss auf dem Gerat aktiviert sein, um eine AP-Verbindung (Access
Point) herzustellen. Wenden Sie sich an den Dienstanbieter, um Informationen zur
Verfugbarkeit drahtloser Verbindungen auf dem Access Point zu erhalten.

Uberprifen Sie die SSID und die Sicherheitseinstellungen des AP. Informationen zu SSID und
Sicherheitseinstellungen des AP finden Sie in der entsprechenden Dokumentation.

Wenn das Netzwerk durch Verschieben des Fernsehers oder Andern der Routen gedndert
wird, muissen Sie das drahtlose Netzwerk erneut einrichten. Bestehende drahtlose
Netzwerkverbindungen werden nicht gespeichert.

Ungultige Einstellungen von Netzwerkgeraten (kabelgebundene/drahtlose Leitung teilt Hub)
kdnnen dazu fuhren, dass der Fernseher langsam oder nicht richtig funktioniert. Installieren
Sie die Gerate gemal dem entsprechenden Handbuch und Netzwerk korrekt.

Die Verbindungsmethode kann je nach AP-Hersteller unterschiedlich sein.

Um ein Problem im Zusammenhang mit dieser Funktion zu Iésen, lesen Sie den Abschnitt
Fehlerbehebung im Benutzerhandbuch.

Verbindung mit SIMPLINK (HDMI-CEC)

Verwenden von SIMPLINK

Mit einer einzigen Fernbedienung konnen Sie problemlos verschiedene Gerate wie eine
Soundbar oder eine Set-Top-Box steuern, die tiber HDMI an einen Fernseher angeschlossen
sind.

1.

aoRrLD

Bis zu drei Gerate konnen gleichzeitig angeschlossen und verwendet werden.

Verbinden Sie den SIMPLINK-HDMI-Ausgangsanschluss mit einem HDMI-Kabel mit dem
HDMI-Eingangsanschluss des Fernsehers.

Driicken Sie die {} -Taste auf der Fernbedienung.

Wahlen Sie : - Allgemeine - Gerate >HDMI-Einstellungen.

Stellen Sie SIMPLINK (HDMI-CEC) auf Ein.

Schalten Sie das angeschlossene Gerat ein. Wenn der Fernseher automatisch eine
Verbindung zum Gerat herstellt, andert sich der Eingang.

Wenn das Gerat nicht automatisch mit dem Fernseher verbunden wird, klicken Sie auf die
Schaltflache Eingang und wahlen Sie das Gerat aus, mit dem Sie eine Verbindung herstellen
mochten.

Diese Funktion funktioniert nur mit Geraten mit dem SIMPLINK-Logo. Suchen Sie auf dem
externen Gerat nach dem SIMPLINK-Logo.

Die Verwendung anderer als der angegebenen Produkte kann wahrend des Betriebs zu
Problemen fuhren.

Um SIMPLINK zu verwenden, mussen Sie ein High-Speed-HDMI-Kabel mit CEC-Funktion
(Consumer Electronics Control) verwenden. Das High-Speed-HDMI-Kabel verfligt Uber Pin
13, um den Informationsaustausch zwischen Geraten zu ermdglichen.

Um Ton von einem externen Audiogerat auszugeben, schlieffen Sie das Audiogerat mit
einem HDMI-Kabel an den HDMI(eARC/ARC)-Anschluss des Fernsehers an. Stellen Sie
Tonausgang auf HDMI(ARC)-Gerat und SIMPLINK (HDMI-CEC) auf Ein.
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Verbindung mit SIMPLINK (HDMI-CEC)

Unterstiitzte SIMPLINK-Funktionen

Sofortwiedergabe

Wenn Sie ein Multimediagerat starten, kdnnen Sie sofort Inhalte vom Gerat auf dem Fernseher

ansehen, ohne etwas steuern zu mussen.

Gerate mit der TV-Fernbedienung steuern

Ermdglicht dem Benutzer, Multimediagerate mit der TV-Fernbedienung zu steuern, um Inhalte

anzusehen.

° Das Menu des Multimediagerats kann mit den Pfeiltasten auf der Fernbedienung bedient
werden.

Hauptstrom aus

Wenn Sie den Fernseher ausschalten, werden auch die uber SIMPLINK verbundenen Gerate

ausgeschaltet.

) Diese Funktion ist nur bei bestimmten Geraten verflgbar.

Hauptstrom ein

Durch Einschalten eines SIMPLINK-Gerats wird auch der Fernseher eingeschaltet.

° Einige Modelle werden moglicherweise nicht unterstutzt.

AnschlieRen externer Gerate

Home Hub verwenden

Sie kénnen ein an den Fernseher angeschlossenes Gerat (Mobilgerat, externes Gerat,
Home-loT-Geréte usw.) auswahlen oder steuern.
Starten Sie Home Hub, indem Sie die Taste < auf der Fernbedienung driicken.

Home Hub
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AnschlieRen externer Gerate

1. Sie kdnnen das Uber den externen Eingangsanschluss oder das Netzwerk angeschlossene externe Geréat
prufen und auswahlen.
2. Die verbundene Kamera wird gestartet.
3. Der aktuell ausgewahlte Ausgangslautsprecher wird angezeigt und Sie kénnen zum Einstellungsbildschirm fir
den Ausgangslautsprecher navigieren.
4. Der PC kann vom Fernseher aus ferngesteuert werden.
Weitere Informationen zur Aktion finden Sie im Benutzerhandbuch unter ,AnschlieBen externer Geréate —
PC-Fernbedienung®.
5. Verwenden Sie Apple Home und AirPlay 2, um lhren Fernseher zu steuern und Inhalte von lhrem iPad oder
Mac auf dem Fernsehbildschirm anzusehen.
* Die Verfuigbarkeit und der Zugriff auf Inhalte und Dienste im Gerat kdnnen jederzeit ohne vorherige
Ankundigung geéndert werden.
6. Sie kdnnen die Liste der verbundenen Bluetooth-Gerate anzeigen und eines auswahlen.
7. Verbinden Sie Ihr Mobilgerat mit dem Fernseher, um den mobilen Bildschirm freizugeben und die
gespeicherten Inhalte zu geniefRen.
8. Sie kénnen Geréte verbinden und anzeigen, die mit lhrem LG ThinQ-Konto registriert sind. Sobald das Gerat
verbunden ist, wird die Karte auf eine kleinere Gréf3e ge&ndert und erscheint unten in der
Geréteverbindungsliste.
9. Sie kdnnen sich mit lhrem LG ThinQ-Konto anmelden oder abmelden.
10.Eingaben bearbeiten: Sie kbnnen den Namen des verbundenen Geréts bearbeiten oder die zugehdérigen
Einstellungen anwenden.
Universal Control Settings: Gehen Sie zur App ,Universal Control Settings*.
Liste bearbeiten: Sie kénnen die verbundenen Home-loT-Gerate ausblenden oder anzeigen und die Liste
neu anordnen.
Geréte I6schen: Sie kdnnen das verbundene Gerét I6schen. Sie kdnnen nur bestimmte Gerate vom
Fernseher I6schen.
Benachrichtigung: Sie kénnen die Benachrichtigungen auf dem verbundenen Gerat ein- oder ausschalten.
Benutzerhandbuch: Gehen Sie zur App ,Benutzerhandbuch®.
App beenden: Deaktiviert die Ausfiihrung der App im Hintergrund.
11.Schlief3t die App.
*Die verfugbaren Einstellungen variieren je nach Modell oder Region.

Home-loT-Geréte verbinden

Sie kdnnen den Status der verbundenen Home-loT-Gerate Gberprifen und steuern.

01.Installieren Sie die LG ThinQ-App 01 auf Ihrem Smartphone.

02.Melden Sie sich bei lhrem LG ThinQ-Konto an und registrieren Sie lhr eigenes LG ThinQ-Gerét.

03. Starten Sie Home Hub, indem Sie die Taste auf der Fernbedienung driicken.

04. Wahlen Sie oben rechts das £.

05. Melden Sie sich bei Inrem LG ThinQ-Konto an. Eine Liste der registrierten LG ThinQ-Geréate wird angezeigt.
*Die verfugbaren Einstellungen variieren je nach Modell oder Region.

*Wenn Sie sich in einem Gebiet befinden, in dem die LG ThinQ-App nicht verfugbar ist, wird die Verbindung mit
LG ThinQ-Geraten nicht unterstitzt.

*Um lhr loT-Geréat zu registrieren, wahlen Sie ,Home loT-Gerate verbinden® und folgen Sie den Anweisungen, um
die Einstellungen anzuwenden.

*Wenn Sie das externe Gerat Uber lhre mobile App steuern, kénnen Sie das Gerat méglicherweise nicht tber
Ilhren Fernseher steuern. Beenden Sie die mobile App, um es Uber lhren Fernseher zu steuern.

*Die Anzahl der loT-Geréate, die an einen Fernseher angeschlossen werden kénnen, kann ohne vorherige
Ankundigung geéndert werden.

*Anschliebare LG ThinQ-Gerate und verfigbare Funktionen kdnnen zwischen Mobiltelefon und Fernseher
unterschiedlich sein.
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Externe Gerate anschlieRen

USB anschlieRen

SchlieRen Sie ein USB-Speichergerat (USB-Festplatte, USB-Stick) an den USB-Anschluss des
Fernsehers an, um die auf dem USB-Speichergerat gespeicherten Inhaltsdateien auf Ihrem
Fernseher wiederzugeben.

Media Player verwenden

Mit der Media Player-App kdnnen Sie Fotos suchen und anzeigen oder Videos und Songs
abspielen.

Driicken Sie die {n} -Taste auf der Fernbedienung.

Starten Sie die Media Player-App.

Wahlen Sie aus der Gerateliste ein zu verwendendes Gerat aus.

Wahlen Sie den abzuspielenden Inhalt aus.

PN~

Media Player

NS1081

ST

Fotos anzeigen

Sie kdnnen ein Foto aus der Media Player-App auswahlen und anzeigen.

Sie kénnen weitere Funktionen nutzen, indem Sie wahrend der Anzeige eines Fotos die Taste ¥
auf der Fernbedienung driicken.

Videos abspielen

Sie kénnen ein Video aus der Media Player-App auswahlen und abspielen.
Durch Driicken der €/P>-Tasten auf der Fernbedienung kénnen Sie 10 Sekunden
vor-/zurlckspringen.

Media Player

=  Ns1081

s
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AnschlieRen externer Gerate

Video
Wenn Sie in der Foto- und Video-App ein Foto auswahlen, wird der Fotoplayer gestartet. Sie
kénnen lhre gespeicherten Videos ansehen.

Musik

Sie kdnnen Musik bequem abspielen, indem Sie die in der Musik-App gespeicherten Musikdateien
auswahlen oder wahrend der Inhaltswiedergabe in Apps wie Foto und Video das

Musik-Player-Symbol auswahlen.
Media Player
= NS1081 M
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. 5 Photo & Video
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D b & Photo
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Musi v
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Musicl.mp3
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Schnelleinstellungen

So verwenden Sie Einstellungsfunktionen schnell
Sie koénnen haufig verwendete Einstellungen oder Funktionen schnell und einfach
verwenden.

Driicken Sie die ©-Taste auf der Fernbedienung.
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Schnelleinstellungen

1.Sie kénnen weitere Optionen einstellen.

+Sie kdnnen auch die Taste der Fernbedienung lange driicken, um alle Einstellungen direkt auszufiihren.
2.Weg zu den Eingabehilfeeinstellungen.

3.Weg zu den Netzwerkeinstellungen.

4.Sie kdnnen in den Schnelleinstellungen Elemente hinzufigen/Idschen und die Reihenfolge &ndern.
5.Das zuletzt in den Schnelleinstellungen ausgewahlte Element wird angezeigt.

6.Sie kdnnen die Einstellungen fur Bildschirm, Ton usw. andern oder Funktionen ausfihren.

*Sie kénnen es zu jedem gewilnschten Element bearbeiten.

*Die konfigurierbaren Elemente unterscheiden sich je nach Modell.

Spiel-Dashboard
Wahrend eines Spiels kdénnen Sie schnell das Spielgenre &ndern und den Einstellungsstatus in Echtzeit
Uberprifen.

Driicken Sie die {2'-Taste auf der Fernbedienung.

*‘Wenn Sie eine Spielekonsole anschlieBen und ein Spiel ausfihren, wird ,Allgemeine Spieleoptimierung” auf
,Ein“ und ,Bild-/Tonauswahlmodus® auf ,Spieleoptimierung® geandert. Wenn das Spiele-Dashboard nicht
angezeigt wird, Uberprifen Sie bitte jede Einstellung.

1.Sie kénnen den Bildschirm je nach Spielgenre optimieren.

2.Echtzeitsignale und die Einstellungswerte des ausgewahlten Genres werden angezeigt.

+ Die angezeigten Elemente kdnnen je nach Modell unterschiedlich sein.

3.Dunkelraummodus: Sie kdnnen die Helligkeit des gesamten Bildschirms anpassen, um die Augen in einer
dunklen Umgebung zu entlasten oder bei ldangerem Fernsehen den Bildschirm angenehmer zu gestalten.
Menifarbe: Sie kdnnen die Farbe des Menus &ndern.

Spieleoptimierung: Weg zu den Einstellungen der Spieleoptimierung. Um die Details anzuzeigen, klicken Sie im

Benutzerhandbuch auf Einstellungen Spieleoptimierung.

Alle Einstellungen: Sie kénnen weitere Optionen festlegen. Sie kdénnen auch die < -Taste auf der
Fernbedienung lange driicken, um alle Einstellungen direkt auszufiihren.

4. Benutzerhandbuch starten.

* Die konfigurierbaren Elemente unterscheiden sich je nach Modell.
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Programmmanager

Automatisches Einrichten von Programmen

©F > @& >  Allgemein © Programme > Programm = Abstimmung - Automatische Abstimmung
Automatische Abstimmung der Programme.

01.Wahlen Sie das Land, in dem der Fernseher verwendet wird. Die Programmeinstellungen andern sich je
nach gewahltem Land.

02.Starten Sie die automatische Abstimmung.

03.Stellen Sie die automatische Abstimmung gemaR den Bildschirmanweisungen ein.

*Wenn die Eingangsquelle nicht richtig angeschlossen ist, funktioniert die Programmregistrierung
moglicherweise nicht.

*Die automatische Abstimmung findet nur Programme, die derzeit gesendet werden.

*Wenn die Sicherheit eingeschaltet ist, wird ein Popup-Fenster angezeigt, in dem Sie nach einem Passwort
gefragt werden.

So verwenden Sie die manuelle Programmabstimmung

> © > Allgemein = Programme = Programmabstimmung (Programmabstimmung und
-einstellungen) 2 Manuelle Abstimmung

Diese Funktion dient zum manuellen Suchen und Speichern von Programmen.

Bei digitaler Ubertragung kénnen Signalstirke und Signalqualitit Giberpriift werden.

So verwenden Sie den Signaltest
S > & S Allgemein > Programme = Programmabstimmung (Programmabstimmung und
-einstellungen) - Signaltest

Zeigt die MUX- und Serviceinformationen usw. an.

*Der Signaltest ist nur im Antennen- oder Kabelmodus verfiigbar.

*Einige Modelle werden moglicherweise nicht unterstitzt.

Programme bearbeiten

Sie kdnnen die ausgewdhlten Programme aus allen gespeicherten Programmen bearbeiten oder sie zu den
Lieblingsprogrammen hinzufiigen/aus ihnen l6schen.

Liste ,,Alle Programme bearbeiten”

©F > © > Allgemein > Programme > Programmmanager > Alle Programme bearbeiten
Sie kdnnen die ausgewahlten Programme aus allen gespeicherten Programmen sperren oder entsperren
oder festlegen, dass sie beim Umschalten der Programme Ubersprungen werden.
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Edit All Programmes

(D Stellen Sie die Sortieroption ein.
@ Sperren/Entsperren: Sperren Sie die ausgewahlten Programme oder entsperren Sie die
gesperrten Programme.

Uberspringen/Wiederherstellen: Legen Sie fest, dass die ausgewéahlten Programme beim
Programmwechsel (ibersprungen werden oder deaktivieren Sie die Uberspringoption der zuvor
zum Uberspringen festgelegten Programme.
Verschieben: Verschieben Sie die ausgewahlten Programme.
Programmnummern bearbeiten: Andern Sie die Nummern der ausgewahlten Programme.
Loéschen: Loschen Sie die ausgewahlten Programme.

° Die verfigbaren Funktionen kdnnen je nach Sendesignal variieren.

° Bei einem Modell, das Satellitenprogramm-Memes unterstitzt, kdnnen Sie die

Satellitenprogramme unter ,Satellitenprogramme bearbeiten (Erweitert)“ verwalten.

Liste der Lieblingsprogramme bearbeiten

{8} = (53 > Allgemeine >Programme > Programmmanager >Favoriten bearbeiten
Sie kénnen gewilinschte Programme zu den Lieblingsprogrammen hinzufiigen/aus ihnen I6schen,
ihre Positionen andern usw.

Edit Favourites

1.  Wahlen Sie die gewlinschten Programme aus der Liste aller Programme aus und driicken
Sie die Taste, um sie zur Liste der Lieblingsprogramme hinzuzuftgen.

2. Léschen Sie die ausgewahlten Programme aus der Liste der Lieblingsprogramme.

3.  Verschieben: Wahlen Sie ein oder mehrere Programme in der Liste der bevorzugten
Programme aus, dricken Sie die Taste Verschieben und wahlen Sie dann die Position aus,
an die sie verschoben werden sollen. Die ausgewahlten Programme werden an die von
Ihnen ausgewahlte Position verschoben.

Gruppennamen dndern: Andern Sie den Namen der Liste der Lieblingsprogramme.

Nach Programm sortieren: Sortiert die Liste der Lieblingsprogramme nach Programm.
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Sicherheit

Sicherheit einstellen

€ > © > Allgemeines > System > Sicherheit
Sie kénnen Fernsehsendungen oder Apps sperren.
Stellen Sie sie auf Ein, um die Sperre anzuwenden.

TV-Bewertungssperren

Diese Funktion funktioniert gemaf den Informationen des Senders. Wenn das Signal falsche
Informationen enthélt, funktioniert diese Funktion daher nicht.

Verhindert, dass Kinder bestimmte Fernsehprogramme fur Erwachsene sehen, je nach
eingestellter Altersfreigabe.

Geben Sie ein Passwort ein, um ein gesperrtes Programm anzusehen. Die Altersfreigabe ist je
nach Land unterschiedlich.

° Wird nur im digitalen Modus unterstitzt.

) Einige Modelle werden moglicherweise nicht unterstutzt.

Programmsperren

Blockiert Programme, die fur Kinder ungeeignete Inhalte enthalten. Die Programme kdnnen
ausgewahlt werden, aber der Bildschirm ist leer und der Ton ist stummgeschaltet. Um ein
gesperrtes Programm anzusehen, geben Sie das Passwort ein.

Anwendungssperren
Sie kénnen die Anwendung sperren oder entsperren.
° Die Sperrfunktion ist fiir die aktuell ausgeflihrte Anwendung nicht sofort verfiigbar.

Eingangssperren
Sie kénnen die Eingange sperren oder entsperren.

Passwort zuriucksetzen

Legen Sie das Passwort fur den Fernseher fest oder andern Sie es.

° Das Standardpasswort ist ,0000“.

Wenn Frankreich, Norwegen oder Belgien als Land ausgewahlt ist, lautet das Passwort nicht
,0000% sondern ,1234".

Verlorenes Passwort zuriicksetzen

Wenn Sie das von Ihnen festgelegte Passwort verlieren, kdnnen Sie es wie folgt zurlicksetzen:

1. Dricken Sie die Taste ,Einstellungen® auf der Fernbedienung.

2. Wahlen Sie - Allgemein - System - Sicherheit.

3. Driicken Sie auf der Fernbedienung die Tasten ,,Programme aufwarts“ - ,Programme
aufwarts“ 2 ,,Programme abwarts“ - ,,Programme aufwarts“. Das Eingabefenster fiir
das Master-Passwort wird angezeigt.

4, Geben Sie die Zahlen ,0313“ in das Eingabefenster fur das Hauptpasswort ein und driicken
Sie dann ,,OK". Das Passwort wird zurtickgesetzt.
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Kein Strom

Uberpriifen Sie, ob das AC-Kabel zum Fernseher angeschlossen ist oder nicht.
Wenn immer noch kein Strom vorhanden ist, ziehen Sie den Stecker und stecken
Sie den Stecker nach 60s wieder ein. Schalten Sie es wieder ein.

Das Signal wird nicht

korrekt empfangen

Doppelbilder oder Geister konnen auf lhrem Fernseher erscheinen, wenn sich
hohe Gebaude oder Berge in der Ndhe befinden. Sie konnen das Bild durch
manuelle Bedienung  anpassen: sieche  Anweisungen  flir  einen
MessschieberfuRschalter oder die Richtung der externen Antenne.

Wenn Sie eine Zimmerantenne verwenden konnen, kann der Signalempfang
unter Umstanden schwieriger sein. Stellen Sie die Antennenrichtung fiir einen
optimalen Empfang ein. Wenn der Empfang nicht verbessert wird, missen Sie
auf eine externe Antenne umsteigen.

Kein Bild

Uberpriifen Sie, ob die Antenne auf der Riickseite des Fernsehers richtig
angeschlossen ist.
Siehe andere Kanale, um zu sehen, ob das Problem immer noch auftritt.

Das Video erscheint, aber
ohne Ton

Yersuchen Sie, die Lautstarke zu erhoéhen.
Uberprifen Sie, ob der TV-Ton stumm geschaltet ist oder nicht.

Audio ist vorhanden, aber

das Video fehlt oder ist|/® Versuchen Sie, Kontrast und Helligkeit einzustellen.
verblasst
Statisches Rauschen

beeinflusst die Qualitat von
Video und Audio

Uberpriifen Sie, ob die Antenne auf der Riickseite des Fernsehers korrekt
angeschlossen ist.

Linienbriche auf dem|® Elektrische Gerdate wie Trockner oder Staubsauger usw. kdnnen das TV-Spiel
Bildschirm storen. Schalten Sie die Gerate aus.
® Stellen Sie sicher, dass die Plastiktiite, die mit der Fernbedienung geliefert

Die Fernbedienung
funktioniert nicht

wurde, entfernt wurde. Versuchen Sie, gie Fernbedienung aus einer kirzeren
Entfernung zum Fernseher zu benutzen. Uberprifen Sie, ob die Batterien richtig
eingesetzt sind, oder verwenden Sie die neuen Batterien mit der Fernbedienung.

® Der Fernseher geht in den Standby-Modus, wenn er innerhalb weniger Minuten
keine Antwort erhalt.
Kein Video (PC-Modus) ® Uberpriifen Sie, ob da; .Kabel korrekt an den.HDMI-Anscthss angeschlossen ist
oder ob das Kabel an einigen Stellen verbogen ist.
Vertikales Linienflackern|/® Rufen Sie das Hauptmeni auf und stellen Sie den vertikalen Abstand ein, um die
(PC-Modus) vertikale Linie zu entfernen.
Horizontale Risse|/® Passen Sie die horizontale Position des Bildschirms an, um horizontale Linien zu
(PC-Modus) entfernen.

Die Anzeige ist zu hell oder
zu dunkel (PC-Modus)

Stellen Sie die Helligkeit oder den Kontrast im Hauptmenu ein.

Keine Antwort vom PC

Uberpriift, ob die Auflésung des PC-Bildschirms auf die kompatible Auflésung fiir
das Fernsehen eingestellt ist.

Linien erscheinen, wenn ein

G_erat an €IN€N'g  Achten Sie darauf, ein hochwertiges Kabel zu verwenden.
Cinch-Anschluss
angeschlossen ist
® Ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie 30 Sekunden, dann schlieRen Sie den

Ungel6ste Probleme

Stecker wieder an. Wenn es immer noch Probleme gibt, versuchen Sie nicht, den
Fernseher selbst zu reparieren. Wenden Sie sich sorgfdltig an das
Servicezentrum.

Lassen Sie lhren Fernseher nicht mit einem statischen Bild zuriick, wenn Sie ein
angehaltenes Video, einen Menubildschirm usw. Uber einen langeren Zeitraum
angehalten haben, da dies den Bildschirm beschadigt und das Bild brennen kann.
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Spezifikationen

Technische Daten

Marke oder Handler: dyras

Beschreibung: BL-24S2EU TV
Display-Typ: D-LED

DisplaygroRe: 24"/60cm

Maximale Auflosung: 1366+768
Stromversorgung: AC 100-240V ~ 50/60Hz; DC 12V/3A

TV-Empfangssystem:

DVB-T/T2/C/S/S2, HEVC

Audioausgang:

2x3W; Dolby Audio

Stromversorgung fur die Fernbedienung:

2x AAA 1.5V battery

Energieklasse (A-G): E
Standby- Leistung: < 05W
Max. Leistungsaufnahme: =36W

Abmessungen (LxBxH) mit Standfuli:

539 x 205 x 373 mm

Abmessungen (LxBxH) ohne Standful?:

539 x 76 x 326 mm

Betriebstemperatur/Feuchtigkeit:

5°C=35°C / 20%-75%

Energieverbrauch:

18kwW/1000h, 21kW/1000W (HDR)

Zubehor:

Benutzerhandbuch, Fernbedienung
Netzkabel, Autoladegerat, AAA-Batterie
Standfuf3e, Schrauben

x1, x1,
x1, x1, x2,
X2, X4

% LIFE TIME : 60,000 Std.

Lizenz und Marken:

In Lizenz von Dolby Laboratories gefertigt. Dolby, Dolby Audio und das
.' DOIb Doppel-D-Symbol sind eingetragene Marken der Dolby Laboratories Licensing
AUDIO Corporation.

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
HOomie HDMI-Aufmachung (HDMI Trade Dress) und die HDMI-Logos sind Marken oder
eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc.

WARNUNG

Stellen Sie einen Fernseher niemals an einem instabilen Ort auf. Ein Fernseher kann fallen und
schwere Verletzungen oder Tod verursachen. Viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern,

kénnen durch einfache VorsichtsmalRnahmen vermieden werden:
1.Verwenden Sie vom Hersteller empfohlene Schriénke oder Stander.

2.Verwenden Sie nur Mébel, die den Fernseher sicher tragen kénnen.

3.Stellen Sie sicher, dass der Fernseher nicht tber den Rand der tragenden Mdébel hinausragt.
4.Stellen Sie den Fernseher nicht auf hohe Mébel (z. B. Schréanke oder Regale), ohne sowohl die
Mé&bel als auch den Fernseher zu befestigen.

5.Stellen Sie den Fernseher nicht auf Stoff oder andere Materialien zwischen Fernseher und Mébel.
6.Bringen Sie Kindern bei, die Gefahren des Kletterns auf Mébel zu verstehen, um den Fernseher
oder dessen Bedienelemente zu erreichen.

Wenn lhr vorhandenes Fernsehgerat beibehalten und umgestellt wird, sollten die gleichen
Uberlegungen wie oben angestellt werden.

Wandmontageschrauben: 22—24 Zoll: M4, 28-70 Zoll: M6, 75 Zoll: M8

Hinweis: Nicht schrag aufhangen, um ein Herunterfallen zu vermeiden.

Vorschlag: Fur eine bequeme Basisinstallation und zum Vermeiden von Kratzern oder Schaden
wird die Verwendung eines PH2-Schraubendrehers empfohlen.

Dieses Benutzerhandbuch dient nur als Referenz
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Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geraten (gultig in den
Mitgliedsléndern der EU und anderen europdischen Landern, in denen das
Abfalltrennungssystem eingefihrt wurde)
Das abgebildete Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung weist darauf hin, dass
das Produkt nicht als Haushaltsmull entsorgt werden soll. Das Produkt sollte an einem Ort
abgeben, der fiir die Wiederverwendung von elektrischen und elektronischen Geréten
bestimmt ist. Eine richtige Entsorgung des Produktes beugt negativen Ein_ussen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt vor. Die Wiederverwendung tragt zum
_ Schutz der Naturressourcen bei. Mehr Informationen Giber die Wiederverwendung dieses
Produktes erteilt Ihnen das Gemeindeamt, Organisationen fur die Bearbeitung von
Haushaltsmill oder die jeweilige Verkaufsstelle, an der Sie das Produkt erworben haben.
OrdnungsgeméRe Entsorgung der Batterien in diesem Gerit
(Anwendbar in Ldndern mit Systemen zur getrennten Sammlung von
Wertstoffen)
Diese Kennzeichnung auf der Batterie, dem Handbuch oder der Verpackung
bedeutet, dass die Batterien am Ende ihrer Lebensdauer nicht im normalen
Hausmdll entsorgt werden dirfen. Die Kennzeichnung mit den chemischen
Symbolen ,Hg “, ,Cd“oder ,Pb" bedeutet, dass die Batterie Quecksilber, Cadmium
oder Blei in Mengen enthélt, die die Grenzwerte der EU-Direktive 2006/66
Obersteigen. Wenn Batterien nicht ordnungsgemaf entsorgt werden, kénnen diese
Substanzen die Gesundheit von Menschen oder die Umwelt gefahrden.
Zum Schutz der naturlichen Ressourcen und zur Férderung der Wiederverwertung
von Materialien trennen Sie die Batterien von anderem Mll und fihren Sie sie
Ihrem 6rtlichen Recyclingsystem zu.

VORSICHT:

A(Zi Bei voller Lautstérke kann ausgedehntes Haoren Gber ein portables Audiogerat das
Gehor des Benutzers schadigen.

Umgebungsbedingungen
Temperatur (im Betrieb): 5 °C bis 35°C (41°F bis 95°F)
Luftfeuchtigkeit (im Betrieb): 20% bis 75%, nicht kondensierend
Temperatur (bei Lagerung): -15 °C bis 45°C (5°F bis 113°F)
Luftfeuchtigkeit (bei Lagerung): 10% bis 90%, nicht kondensierend

BT maximale Sendeleistung: 100 mW bei 2,4 GHz - 2,4835 GHz

Wi-Fi maximale Sendeleistung: 100mW bei 2,4GHz-2,4835GHz, 200mW bei 5,15GHz-
5,25GHz, 100mW 5,25GHz- 5,35GHz & 5,47GHz - 5,725GHz

Die 5 GHz WLAN(Wi-Fi)-Funktion dieses Gerates darf nur im Innenbereich genutzt
werden.

BE|BG|CZ|DK|DE|EE]| IE
ELIES|FR|HR] IT |CY] LV
LT | LU |HU|MT| NL| AT | PL
PT|JRO] SI | SK| FI | SE| UK

1.Wahlen Sie einen guten Standort fir den Fernseher, an einem sauberen Ort, fern von
Warmequellen (Sonne, Heizkdrper, Kamine), Pflanzen (Pollen, Staub, Wasser) und dem
Boden (StoRRgefahr, Staub).

2.Legen Sie keine Tiicher, Papier oder andere Materialien (iber die Offnungen an der Ober-,
Seiten- oder Unterseite des Geréts.

3.Schalten Sie den Fernseher nach Gebrauch aus (es sei denn, die Bedienungsanleitung des
Herstellers rat davon ab, wie dies normalerweise bei OLED-Fernsehern der Fall ist) und ziehen
Sie den Stecker, wenn Sie ihn fur langere Zeit nicht verwenden (bei OLED-Fernsehern lassen
Sie ihn im Standby-Modus, bevor Sie den Stecker ziehen).

4 Bewahren Sie die Fernbedienung sorgféltig auf, setzen Sie sie keinen Fllssigkeiten aus und
Uberprifen Sie regelmalig den Zustand der Batterien der Fernbedienung, um Korrosion der
Kontakte zu vermeiden.

5.Reinigen Sie den Bildschirm nach dem Ausschalten und Ziehen des Steckers des Femsehers
mit einem weichen, trockenen Tuch und vermeiden Sie Glassprays und andere Haushaltsreiniger.

®® »e®
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NAVOD K POUZITI
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Pred instalaci a pouzitim televizoru si peclivé prectéte tento navod. Tuto
prirucku uchoveijte pro dalsi pouziti
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Bezpeénostni Informace

Vykfi¢nik v trojuhelniku je uréeny pro CAUTION '
varovani uZivatele na pfitomnost duleZité . NEOTVIRAT NEBEZPECI
informace v literature, tykajiciho se pfistroje. URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

Varovani Pfi provozu tohoto vyrobku se pouZiva vysoké napéti. Pro
sniZeni rizika Urazu elektrickym proudem neodstrarujte

f Blesk s Sipkou v trojuhelniku ma upozornit kryt ze skiiné, svéite to kvalifikovanému personalu

uZivatele na pfitomnost neizolovaného Pokud TV vykazuje zmény nebo hrubé zavady, a hrozi
nebezpeéného napéti na krytu vyrobku, které zranénl elektrického soku, nepokousejte se oteviit
mUze mit pro osoby dostate¢nou silu k vytvoteni | vyrobek - potfeba kontaktovani zakaznického centra pro
rizika Urazu elektrickym proudem. generalni opravu.

DillezitA Bezpeénostni Opatieni

Prectéte Si tyto pokyny.

Uchovejte tyto pokyny.

Dbejte na vSechna varovani.

Postupujte podle pokyn.

Nepouzivejte tento pfistroj v blizkosti vody.

Cistéte pouze suchym hadrem.

Neblokujte vétraci otvory. Instalujte v souladu s pokyny vyrobce.

Neinstalujte v blizkosti zdroju tepla, jako jsou radiatory, tepelné akumulatory, kamna nebo jiné piistroje (véetné

zesilovact), které produkuji teplo.

Nepodcefiujte bezpecnostni vyznam polarizované nebo uzemfiovaci zastr¢ky. Polarizovana zastrCka ma dva koliky,

s jednim Sirsim nez druhy. Zastréka s uzemnénim ma dva konektory a tfeti konektor pro uzemnéni. Siroky kolik nebo

treti kolik jsou poskytované pro Vasi bezpecénost. V pfipadé, Ze poskytnuta zastréka nezapada do Vasi zasuvky,

obratte se na elektrikaie pro vyménu zastaralé zasuvky.

10) Chrante napajeci kabel pfed poslapanim nebo pfiskfipnutim, zejména u zasuvek, univerzalnich zasuvek, a mistech
vystupu z pfistroje.

11) PouZivejte pouze doplriky/pfislusenstvi, ur¢ené vyrobcem. @

I RSICRACAC A

L

12) PouZivejte pouze voziky, podstavce, stativy, drzaky ¢i stolky, doporuené vyrobcem, nebo prodavané s
pristrojem. Pokud je pouzity vozik, dejte pozor pfi pfesouvani kombinace voziku/zafizeni, aby se zabranilo
zranéni pfi pfevraceni.
13) Vypnéte tento pfistroj béhem boufky, nebo pokud se po delsi dobu nepouziva.
Upozornéeni:
Pro sniZeni rizika ohné nebo Urazu elektrickym proudem nevystavujte tento pfistroj desti nebo vihkosti.
Sitova zastréka se pouziva jako odpojovaci zafizeni, odpojovadi zafizeni musi byt pfipraveno k pouziti.
Objimka musi byt instalovana v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupna.
Tento vyrobek by nikdy nemeél byt umistény do vestavéného nabytku, jako je knihovna nebo policka, pokud nebude
zajisténo dobré vétrani, nebo budou dodrzeny pokyny vyrobce.
18) Pfistroj nesmi byt vystaveny kapajici nebo stfikajici vodé a zadné pfedméty, naplnéné tekutinou, napfiklad vaza,
nesmi byt na umistény na pristroji.
19) Nepokladejte Zadné nebezpecné pfedméty na pfistroj (napfiklad pfedmeéty naplnéné tekutinou, nebo hofici svicky).
20) Sténa nebo strop - Pfistroj by mél byt namontovany na zed nebo strop pouze zplsobem, doporu¢enym vyrobcem.
21) Nikdy neumistujte televizor, dalkovy ovlada¢ ani baterie do blizkosti otevreneho ohne, nebo jiného zdroje tepla,
veetné pfimého sluneéniho svétla. Aby se zabranilo sifeni pozaro, nechavejte za v8ech okolnosti svicky &i
jiny typ ohné v bezpeéné vzdalenosti. ®
22) Terminal USB by mél byt nabijeny s 0.5 A pfi normalnim provozu.
Tyto servisni pokyny jsou ureny pro pouziti pouze kvalifikovanym servisnim technikem. Aby se sniZilo riziko Urazu
elektrickym proudem, neprovadéjte zadna jina servisni opatreni, nez které jsou obsazeny v navodu k obsluze, pokud
nejste dostatecné kvalifikovani.
23) Baterie nesmi byt vystavena nadmérnému teplu, jako napfikiad pfimému slune¢nimu sveétlu, ohni apod.
24) [F] Toto zafizeni patfi do tfidy Il, nebo elektrického spotiebice s dvojitou izolaci. Bylo navrzeno takovym zplsobem,
aby nevyZadovalo bfzpec¢nostni pfipojeni s uzemnénim.
25) Maximalni okolni teplota béhem pouzivani je 45 stuprid.
Maximalni vyska pouziti je 2000 metrd.
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TlacCitka a TV rozhrani

TV tlacitka
Poznamka: Nésledujici je pouze funkéni schéma. A skute¢nda poloha a usporadani riznych modelt se mohou lisit.

7] T
Stisknutim tohoto tlacitka v
pohotovostnim rezimu
zapnete/vypnete televizor.

Rozhrani terminalu
Poznamka: Nasledujici ukazuije rlzné rozhrani terminalu, skuteéné umisténi a usporadani, pocet riznych modelll se mize lisit.

MINI AV Mini AV USB USB vstup
Pol;: dlel-VllntrZr\‘/eTV pentru conectare Pripojte zde zafizeni USB, abyste mohli prehravat
cablul Mini své medialni soubory.

CISLOT

Vstup ¢tecky karet Cl (spolecny -

cl rozhrani) to vyZzaduje CAM OPTICKY vystup
(modul podminéného pfistupu) OPTICAL Pripojte pfijima& SPDIF.
pouziva se pro placenou televizi.

@H

E— HDMI vstup
Digitalni vstup z HDMI video RJ45 .
HOMI konektoru. RJ 45 Pripojte se k internetu.
= A[«T 75 ] EARPHONE output
- En';;oljte y?ttllp gnti%// VHE / ' KdyzZ jsou pfipojena sluchatka,
ANT 750 abelove televize EARPHONE . . .
UHF) Reproduktory jsou deaktivovany
‘ * Nedotykejte se konektord HDMI a USB ani se k nim nepfiblizujte a nedovolte, aby elektrostaticky
4 vyboj naru$oval ¢innost té&chto konektorl v provoznim rezimu USB, jinak televizor prestane
“ fungovat nebo pfestane fungovat.

Schéma pripojeni externiho zarizeni

DVD Set-top boxy

Y IEcEE=IlY =

Pripojeni vstupu HDMI

h
(

)\
—/—]
USB pripojeni
Pripojeni AV vstupu
ANT 75Q

— TV pripojeni
Pripojeni AV vstupu @
OUTPUT @45
\éDEU L 6
Pfipojeni AV vystupu RJ45 pripojeni




Instalace A Pripojeni TV

t 10cm Nastavte si TV

Umistéte televizor na pevné misto, které unese jeho hmotnost.

Abyste predesli nebezpeci, neumistujte televizor do blizkosti vody nebo
zdroje tepla (napt. svétlo, svitka, topeni), neblokujte ventilaci na zadni
strané televizoru.

1 1 e . _
Ocm 0°™  Pipojte anténu a napajeni

1. Pfipojte anténni kabel k anténni zasuvce na zadni strané
televizoru.
2. Vlozte napajeci kabel televizoru (volitelny):
a. Zapojte napajeci kabel do vhodné zasuvky a zapnéte (AC 100-240V~ 50/60Hz).
PFipojeny napajeci kabel je uréen pouze pro tento model.
b. Pfipojte napajeci zdroj pfes 12V adaptér do auta.

Zapnéte televizi

3.Stisknéte vypina¢ na televizoru, kontrolka se rozsviti bezbarvé, pokud

je v pohotovostnim rezimu (kontrolka je ¢ervend), zapnéte televizor

stisknutim vypinage na dalkovém ovladadi,a kontrolka se zméni na bezbarvou.

Poznamka: Pokud ma model slot pro kartu Cl na horni strané a v baleni
je silikonova zastrcka, viozte prosim silikonovou zastréku do slotu, kdyz
se karta Cl nepouziva. U modelu se slotem, ale bez silikonové zastrcky,
neni nutna zadna akce.

b. ( DC12v,NAPAJENI )

Vystup televizniho signalu
@ X , f 7

Poznamka:Obrazek slouZi pouze pro referenéni ucely.

Pokyny K Instalaci TelevizniHo Stojanu

-

Otevrete krabici a vyjméte televizi,
prislusenstvi a stojany.

2. Aby nedoslo k poskozeni televize, zakryjte
stll mékkym materialem, polozte televizi
obrazovkou dolll a zarovnejte stojany k
televizi.

3. Pripevnéte stojany k televizi Srouby.
4. Instalace je dokoncgena.
Poznamka:

Obrazek je pouze pro orientaci.



TV

NETFLIX
Prime video
Disney+

LG Channels
AVI>
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Dalkové ovladani

Zapnuti/Vypnuti.

Vybér vstupniho zdroje.

Zobrazit informace o programu.
Titulky

Jazyk zvuku

Otevie nabidku rychlych nastaveni.
Ciselna klavesa

MUZete zkontrolovat program.
Zobrazi dalSi tlacitka na dalkovém
ovladadi.

Nastaveni hlasitosti.

Pfepinani kanall.

Ztlumeni zvuku.

Hledat.

Pfepnout na TV.

Zobrazi hlavni nabidku.

Prejit na NETFLIX.

Prejit na Prime Video.

Prejit na Disney+.

Prejit na kanaly LG.

TLACITKA VPRAVO / VLEVO /
NAHORU / DOLU pro navigaci v menu
na obrazovce.

Vybere aktualni zvyraznénou moznost.
Pfechod na pfedchozi krok.
VSechny sluzby ukonceny.
Seznam kanall

Nahravat

Stop

Prehrat zpét

Prehrat

Pauza

Prehrat vpred

Odpovida riznym barevnym funkcim.

e
©
3
6
9

N
LG Channels
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Prvni instalace

Vstupte na domovskou stranku a stisknutim tlacitka </> zahajte metodu instalace.
1. Stisknéte tlacitko OK na dalkovém ovladaci a vyberte jazyk.

Language

Press the OK button on your remote

English v

Bahasa Indonesia
Bahasa Melayu
Espaiiol

Frangais

Portugués

2. Vlyberte Zeme.

1

& Previous COUntry

Australia
India
Indonesia

Malaysia

Myanmar (Burma)

New Zealand

3. Vyberte polozku Zpusob instalace, vyberte ,Mobilni zafizeni* nebo , TV*.

1

& Previous How to set Up the TV

O Mobile Device

& Previous

_RT_AC68U

TP-LINK_123

FAE2



Prvni instalace

5. Vlyberte zpuisob sledovani televize a poté zadejte PSC oblasti sluzeb.

v 2 v 2

< Previous User Environment Analysis < Previaus Broadcast Address Settings

Enter

6. Vyberte zpUsob instalace pro pouziti TV.

< Previous Settings TV installat

Wall-mounted

8. Vstupte do vyhledavani kanall a po vyhledani vyberte pro ukon€eni a navrat na domovskou
stranku TV.

Auto Tuning




Spravovat domovskou stranku

Sprava domovské stranky webOS TV

Poradi zobrazenych aplikaci nebo seznamud obsahu mizete zménit stisknutim tlacitka 2 na
dalkovém ovladaci.
Do rezimu Uprav muzete vstoupit vybé&rem v dolni ¢asti obrazovky.

Edit Home

Edit App List

1. Vstoupi do rezimu Upravit seznam aplikaci.

V zavislosti na vasem zplsobu pouzivani®muzete nastavit pofadi aplikaci automaticky nebo

je upravit sami.

e Po vybéru aplikace, kterou chcete upravit ze seznamu aplikaci na domovské obrazovce,
stisknéte a podrzte tlaCitko OK na dalkovém ovladaci nebo vyberte tlacitko Upravit
seznam aplikaci umisténé v posledni oblasti seznamu aplikaci pro vstup do Upravit
seznam aplikaci. rezimu.

2. Vstoupi do rezimu Upravit seznam obsahu.

Vstoupi do rezimu Upravit seznam obsahu.

3. Resetovat poradi Resetujte poradi poloZzek v seznamu aplikaci.
aplikaci:
Resetovat udaje o Resetuje historii zobrazeni obsahu a historii pouzivani aplikaci.
vyuziti: Pokud je resetujete, bude né&jakou dobu trvat, nez se znovu
zobrazi doporuéeni obsahu.
Nastaveni domova: Pfi zapinani napajeni pfejdéte na obrazovku, ktera nastavuje

chovani domova nebo zobrazeni reklamy.
Uzivatelska prirucka: Prejdéte do aplikace Uzivatelska pfirucka.
e Polozky, které Ize nastavit, se mohou liit v zavislosti na rezimu Uprav.
4. Ukongirezim uprav.

Pripojovani k siti

Nastaveni kabelové sité




Pripojovani k siti

1. Propojte port LAN televizoru a router pomoci kabelu LAN.

Router by mél byt pfedem pfipojen k internetu.

° Pokud router podporuje DHCP, televizor se automaticky pfipoji k siti, kdyz jej pfipojite k siti
pomoci kabelu LAN.

Pokud neni sit’ automaticky pripojena

1. Stisknéte tlagitko & na dalkovém ovladadi.

2. Vyberteer ' - General 2> Sitové->Kabelové pfipojeni (Ethernet).
Chcete-li zobrazit podrobnosti, klepnéte na Nastaveni = Sitové->Kabelové pripojeni (Ethernet).
v Uzivatelské pfirucce.

Nastaveni bezdratové sité

1 Zapnéte napajeni routeru pfipojeného k internetu.

2.  Stisknéte tlagitko {3 na dalkovém ovladadi.

3. Vyberte :{ -> Obecné->Sitové->Pripojeni Wi-Fi.

4 Po dokonéeni vyhledavani sité se zobrazi seznam siti dostupnych pro pfipojeni.

5 Vyberte sit, kterou chcete pfipojit. Pokud je vas bezdratovy LAN router chranén heslem,
zadejte heslo nakonfigurované pro router.

Chcete-li zobrazit podrobnosti, kliknéte na Nastaveni—> Sitové—>Pfipojeni Wi-Fi v UZivatelské

pFirucce.

Upozornéni na nastaveni sité

1. Pouzijte standardni LAN kabel (pfipojte ke Cat7 nebo vySsi s konektorem RJ45, 10 Base-T
nebo 100 Base TX LAN port).

2. Resetovani routeru mize zpusobit problémy s pfipojenim k siti. V tomto pfipadé bude router
fungovat normalné, pokud jej vypnete a odpojite televizor a poté jej znovu pfipojite a
zapnete.

3.  Vyrobce neni odpovédny za selhani sitové konektivity nebo provozu v disledku problému,
jako je porucha zafizeni nebo odpojené linky.

4, Sitové pfipojeni nemusi fungovat spravné kvili nastaveni sité nebo poskytovateli
internetovych sluzeb.

5. Sluzba DSL musi pouzivat modem DSL; a kabelova sluzba musi pouzivat kabelovy modem.
Protoze mlze byt k dispozici pouze omezeny pocet sitovych pfipojeni, nemusi byt nastaveni
televizni sité pouzito v zavislosti na smlouvé s poskytovatelem internetovych sluzeb. (Pokud
smlouva nepovoluje vice nez jedno zafizeni na linku, Ize pouZzit pouze jiz pfipojeny pocitac.)

6. Bezdratova sit mize byt ruSena jinymi zafizenimi, kterd pouzivaji frekvenci 2,4 GHz
(bezdratovy telefon, zafizeni Bluetooth nebo mikrovinna trouba). Pfestoze k ruSeni muze
dojit také pfi pouziti frekvence 5 GHz, je méné pravdépodobné.

7. Bezdratové prostfedi muze zpomalit provoz bezdratoveé sité.



Pripojovani k siti

8. Pouzivani nékolika bezdratovych zafizeni sou¢asné muze zpomalit vasi sit.

9. Zafizeni s pfistupovym bodem musi podporovat bezdratova pfipojeni a na zafizeni musi byt
povolena funkce bezdratového pfipojeni, aby bylo mozné pfipojit AP (pfistupovy bod).
Informace o dostupnosti bezdratovych pfipojeni na pfistupovém bodu ziskate u
poskytovatele sluzeb.

10. Zkontrolujte SSID a nastaveni zabezpeceni pfistupového bodu. SSID a nastaveni
zabezpedeni pristupového bodu naleznete v pfislusné dokumentaci.

11.  Pokud se sit zméni prfesunutim televizoru nebo zménou tras, musite bezdratovou sit znovu
nastavit. Stavajici pfipojeni k bezdratové siti nebudou ulozena.

12. Neplatna nastaveni sitovych zafizeni (rozboCova¢ pro sdileni kabelové/bezdratové linky)
muze zpUsobit, ze televizor bude fungovat pomalu nebo nebude fungovat spravné.
Nainstalujte zafizeni spravné podle prislusné pfirucky a sité.

13. ZpuUsob pfipojeni se mize liSit v zavislosti na vyrobci pfistupového bodu.

14. Chcete-li vyfeSit problém souvisejici s touto funkci, nahlédnéte do Casti Odstrafiovani
probléma v Uzivatelské pfirucce.

Pripojeni k SIMPLINK (HDMI-CEC)

Pomoci SIMPLINK

Pomoci jediného dalkového ovladace muzete snadno spravovat rGzna zafizeni, jako je
soundbar nebo set-top box pripojeny k televizoru pomoci HDMI.

aORrLDN =

° Lze pfipojit a pouzivat az tfi zafizeni souCasné.
PFipojte vystupni port SIMPLINK HDMI k portu HDMI IN televizoru pomoci kabelu HDMI.
Stisknéte tlagitko & na dalkovém ovladagi.

Vyberte ¢ -> Obecna->Nastaveni->HDMI zafizeni.

Nastavte SIMPLINK (HDMI-CEC) na Zapnuto.

Zapnéte pripojené zafizeni. Kdyz se televizor automaticky pfipoji k zafizeni, vstup se zméni.

Pokud se zafizeni automaticky nepfipoji k televizoru, kliknéte na tlaCitko Vstup a vyberte

zafizeni, ke kterému se chcete pfipojit.

° Tato funkce funguje pouze se zafizenimi s logem SIMPLINK. Zkontrolujte, zda je na
externim zafizeni logo SIMPLINK.

° Pouziti jiného nez specifikovaného produktu mize zplsobit problémy béhem provozu.

° Chcete-li pouzivat SIMPLINK, musite pouZzit vysokorychlostni kabel HDMI s funkci
CEC (Consumer Electronics Control). Vysokorychlostni kabel HDMI ma kolik 13 pro
umoznéni vymény informaci mezi zafizenimi.

° Pro vystup zvuku z externiho zvukového zafizeni pfipojte zvukové zafizeni k portu
HDMI (eARC/ARC) televizoru pomoci kabelu HDMI. Nastavte Zvukovy vystup na
Zafizeni HDMI(ARC) a nastavte SIMPLINK (HDMI-CEC) na Zapnuto.

Podporované funkce SIMPLINK

Okamzité prehravani

Po spusténi multimedialniho zafizeni mizete okamzité sledovat obsah ze zafizeni na televizoru,
aniz byste museli cokoliv ovladat.
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Pripojeni k SIMPLINK (HDMI-CEC)

Ovladani zarizeni pomoci dalkového ovladace televizoru
Umozniuje uzivateli ovladat multimedialni zafizeni pomoci dalkového ovladace televizoru a
sledovat obsah.
° Menu multimedialniho zafizeni Ize ovladat pomoci tlaCitek se Sipkami na dalkovém
ovladaci.
Hlavni vypnuti
Vypnutim televizoru se také vypnou zafizeni pfipojena pfes SIMPLINK.
° Tato funkce je dostupna pouze u nékterych zafizeni.
Hlavni napajeni zapnuto
Zapnutim zafizeni SIMPLINK se také zapne televizor.
° Nékteré modely nemusi byt podporovany.

Pripojeni externich zarizeni

Pomoci Home Hub

Muzete vybrat nebo ovladat zafizeni (mobil, externi zafizeni, zafizeni Home loT atd.) pfipojené k
televizoru.

Spustte Home Hub stisknutim tlacitka < na dalkovém ovladadi.

Home Hub

sexmend by THENQ

i npts = : = = Mobile / Bluetooth

LJ 3
9 .0

Davice's Name

ys e LseeiHose hlebk

Get Home
Appliance
Nnuﬁmiurr?‘\\

.
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Pripojeni externich zarizeni

1. Muzete zkontrolovat a vybrat externi zafizeni pfipojené pres externi vstupni port nebo sit.

2. Pfipojena kamera se spusti.

3. Zobrazi se aktualné vybrany vystupni reproduktor a miZzete prejit na obrazovku nastaveni

vystupniho reproduktoru.

4. Pocitac Ize dalkoveé ovladat z televizoru.

DalSi informace o akci naleznete v ¢asti Pfipojeni externich zafizeni PC Remote Operation v

Uzivatelské prirucce.

5. Pouzijte Apple Home, AirPlay 2 k ovladani televizoru a sledovani obsahu z iPadu nebo Macu na

obrazovce televizoru.

* Dostupnost a pfistup k obsahu a sluzbam v zafizeni se mohou kdykoli bez pfedchoziho

upozornéni zmeénit.

6. Muzete zobrazit seznam pfipojenych zafizeni Bluetooth a jedno vybrat.

7. Pripojte své mobilni zafizeni k televizoru a sdilejte mobilni obrazovku a uzivejte si ulozeny

obsah.

8. Mlzete se pfipojit a zobrazit zafizeni registrovana k vaSemu uctu LG ThinQ. Jakmile je zafizeni

pfipojeno, karta se zméni na mensi a zobrazi se ve spodni ¢asti seznamu pfipojeni zafizeni.

9. Mlzete se prihlasit nebo odhlasit pomoci svého ucétu LG ThinQ.

10. Upravit vstupy: MlzZete upravit nazev pfipojeného zafizeni nebo pouzit souvisejici nastaveni.
Nastaveni univerzalniho ovladani: Prejdéte do aplikace Nastaveni univerzalniho ovladani.
Upravit seznam: MUiZzete skryt nebo zobrazit pfipojena domaci zafizeni loT a zménit
usporadani seznamu.

Smazat zafizeni: PFipojené zafizeni mlUzete smazat. Z televizoru muzete odstranit pouze
urcita zafrizeni.
Oznameni: Muzete zapnout nebo vypnout oznameni na pfipojeném zafizeni.
UzZivatelska pfiru€ka: Prejdéte do aplikace Uzivatelska pfirucka.
Ukoncete aplikaci: Vypne béh aplikace na pozadi.
11.Zavre aplikaci.
*Dostupna nastaveni se liSi v zavislosti na modelu nebo oblasti.

Pfipojeni domacich loT zarizeni

MuzZete kontrolovat a ovladat stav pfipojenych domacich zafizeni loT.

01. Nainstalujte si do smartphonu aplikaci LG ThinQ 01.

02. Prihlaste se ke svému uctu LG ThinQ a zaregistrujte své vlastni zafizeni LG ThinQ.

03. Spustte Home Hub stisknutim tlacitka na dalkovém ovladaci.

04. Vyberte & vpravo nahore.

05. Prihlaste se ke svému uctu LG ThinQ. Zobrazi se seznam registrovanych zafizeni LG ThinQ.
*Dostupna nastaveni se liSi v zavislosti na modelu nebo oblasti.

*Pokud se nachazite v oblasti, kde aplikace LG ThinQ neni v provozu, pfipojeni zafizeni LG ThinQ
nebude podporovano.

*Chcete-li zaregistrovat své IoT zafizeni, vyberte Connect Home loT Devices a postupujte podle
pokynU pro pouziti nastaveni.

*Pokud ovladate externi zafizeni z mobilni aplikace, mozna nebudete moci ovladat zafizeni z
televizoru. Ukon&ete mobilni aplikaci, abyste ji mohli ovladat z televizoru.

*LoT zafizeni, ktera Ize pfipojit k TV, se mohou bez upozornéni zménit.

*Pfipojitelna zafizeni LG ThinQ a dostupné funkce se mohou mezi mobilnimi zafizenimi a
televizory lisit.
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Pripojeni externich zarizeni

PRIPOJENI USB

PFipojte pamétové zafizeni USB (HDD USB, klicenka USB) k portu USB na televizoru a
vychutnejte si soubory obsahu uloZzené na pamétovém zafizeni USB na televizoru.
Stisknutim tlaCitka ¥ / A vyberte Fotografie a video/Foto/Video/Hudba.

Media Player

Foto a video
Fotografie a videa muzete prohlizet pomoci aplikace Fotografie a video.

Media Player

Fotografie
Vybérem fotografie v aplikaci Fotografie a video se spusti pfehravac¢ fotografii. MUzete si
prohlizet své uloZené fotografie.
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Pripojeni externich zarizeni

Video

VybéremfotografievaplikaciFotografieavideosespustipfehravacfotografii.MiZetesiprohlizet
svauloZenavidea.

Hudba
HudbumzetepohodinépfehravatvybéremhudebnichsouborlulozenychvaplikaciHudbanebo

vybéremikonyhudebnihopfehravacebéhemprehravaniobsahuvaplikacich,jakojsouFotografie
avideo.

Media Player

NS1081 Music

CLEL [ F

Musicl.mp3

K ° P

Rychlé nastaveni

Rychlé pouziti funkce nastaveni
Muzete rychle a snadno pouzivat ¢asto pouzivana nastaveni nebo funkce.
Stisknéte tladitko ©* na dalkovém ovladadi.
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Rychlé nastaveni

1. MUzete nastavit vice moznosti.

*MUzete také dlouze stisknout tla¢itko na dalkovém ovladaci a pfimo spustit vSechna nastaveni.
2. Pfesméruje na nastaveni usnadnéni.

3. Pfesméruje do nastaveni sité.

4.Polozky mlzete pfidavat/odstraniovat v Rychlém nastaveni a ménit poradi.

5. Zobrazi se naposledy vybrana polozka v Rychlém nastaveni.

6. Muzete zménit nastaveni obrazovky, zvuku atd. nebo spustit funkce.

*MUzete jej upravit na libovolnou polozku.

*Konfigurovatelné polozky se liSi v zavislosti na modelu.

Herni panel

Bé&hem hry mlzete rychle zménit herni Zzanr a zkontrolovat stav nastaveni v realném case.
Stisknéte tladitko ©' na dalkovém ovladaci.

*Kdyz pfipojite herni konzoli a spustite hru, General Game Optimiser se zméni na On a
Picture/Sound Select Mode se zméni na Game Optimizer. Pokud se Game Dashboard nezobrazi,
zkontrolujte prosim kazdé nastaveni.

1. Obrazovku muzete optimalizovat v zavislosti na zanru hry.

2. Zobrazi se signaly v realném Case a hodnoty nastaveni zvoleného Zanru.

» Zobrazené polozky se mohou liSit podle modelu.

3. Rezim tmavé mistnosti: MUzete upravit jas celé obrazovky, abyste snizili Gnavu o¢i v tmavém
prostfedi nebo pfi dlouhém sledovani, abyste si usnadnili sledovani obrazovky.

Barva menu: Barvu nabidky mazete zménit.

Optimalizator hry: Pfesméruje do nastaveni Game Optimizer. Chcete-li zobrazit podrobnosti,
kliknéte na Nastaveni Optimalizator hry v UzZivatelské pfirucce.

V8echna nastaveni: Mlzete nastavit vice moznosti. MiZete také dlouze stisknout tlagitko ©° na
dalkovém ovladadi a pfimo spustit vSechna nastaveni.

4. Spustte uzivatelskou pfirucku.

« Konfigurovatelné polozky se liSi v zavislosti na modelu.
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Spravce programu

Automatické nastaveni programu

2! > 3 > Obecné > Programy - Program - Ladéni > Automatické ladéni

Automaticky naladi programy.

01. Vyberte zemi, kde se televizor pouziva. Nastaveni programu se méni v zavislosti na zemi,
kterou zvolite.

02.Spustte automatické ladéni.

03.Nastavte automatické ladéni podle pokynl na obrazovce.

*Pokud neni vstupni zdroj spravné pfipojen, registrace programu nemusi fungovat.

* Automatické ladéni vyhleda pouze programy, které jsou aktualné vysilany.

*Pokud je zapnuta funkce Zabezpeceni, zobrazi se vyskakovaci okno s zadosti o heslo.

Chcete-li pouzit ru¢ni ladéni programu

2} > 3 > Obecné-> Programy > Ladéni programu (ladéni program( a nastaveni) > Rugni
ladéni

Tato funkce slouzi k ruénimu vyhledavani a ukladani programd.

U digitalniho vysilani Ize zkontrolovat silu a kvalitu signalu.

Pouziti testu signalu

O > {3 > Obecné > Programy > Ladéni programii (ladéni programi a nastaveni) > Test
signalu

Zobrazuje informace o MUX a sluzbach atd.

*Test signalu je k dispozici pouze v rezimu Anténa nebo Kabel.

*Nékteré modely nemusi byt podporovany.

Upravit programy
Mlzete upravit vybrané programy ze vSech uloZzenych programu nebo je pfidat/'vymazat do/z
oblibenych programd.

Upravit seznam vS§ech programu

2} > {3 > Obecné > Programy > Spravce programi > Upravit véechny programy
Vybrané programy muizete zamknout nebo odemknout ze vSech ulozenych program( nebo mUzete
nastavit jejich pfeskoceni pfi prepinani program.
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Spravce programu

Edit All Programmes

T <

U gt N i Pragae N |
[ i L o

(D Nastavte moznost fazeni.

(2 Zamknout / Odemknout: Zamknéte vybrané programy nebo odemknéte zamcéené programy.
Preskocit / obnovit: Nastavte vybrané programy, které maji byt pfeskoCeny pfi pfepinani
program(, nebo deaktivujte moznost pfeskakovani programda, které byly dfive nastaveny k
preskoceni.

Presunout: Pfesunte vybrané programy.
Upravit €isla programi: Zmérnte Cisla vybranych programa.
Smazat: Vymazte vybrané programy.

° Dostupné funkce se mohou lisit v zavislosti na vysilaném signalu.

° U modelu, ktery podporuje memy satelitnich programu, mlzZete spravovat satelitni programy
v Edit Satellite Programs (Advanced).

Upravit seznam oblibenych programi

{3 > {© > Obecné-> Programy - Spravce programt ->Upravit oblibené

Muzete pfidavat/odstrafiovat pozadované programy do/z oblibenych programu, ménit jejich pozice
atd.

Edit Favourites

DTV
Radio

v

1.  Vyberte pozadované programy ze seznamu vSech programu a stisknutim tlacitka je pfidejte
do seznamu oblibenych programd.

2. Vymazte vybrané programy ze seznamu oblibenych programda.

3. Presunout: Vyberte jeden nebo vice programu v seznamu Preferované programy, stisknéte
tlaCitko PFesunout a poté vyberte pozici, kam jej chcete pfesunout. Vybrané programy se
pfesunou na vami zvolenou pozici.

Zmeénit nazev skupiny: Zménte nazev seznamu oblibenych programa.
Seradit podle programu: Sefadi seznam oblibenych programu podle programu.
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Bezpecnost

Nastaveni bezpeénosti

¢ > (23 > Obecné -> Systém -> Bezpecénost
Televizni vysilani nebo aplikace mizete uzamknout.
Chcete-li pouzit zamek, nastavte jej na Zapnuto.

Zamky hodnoceni TV

Tato funkce funguje podle informaci z vysilaci stanice. Pokud tedy signal obsahuje nespravné
informace, tato funkce nefunguje.

Brani détem ve sledovani urcitych televiznich program0 pro dospélé v souladu s nastavenym
limitem hodnoceni.

Chcete-li sledovat zablokovany program, zadejte heslo. Hodnoceni se lisi podle zemé.

° Podporovano pouze v digitalnim rezimu.

° Nékteré modely nemusi byt podporovany.

Programové zamky
Blokuje programy, které obsahuji nevhodny obsah pro déti. Programy |ze vybrat, ale obrazovka je
prazdna a zvuk je ztlumeny. Chcete-li sledovat zamceny program, zadejte heslo.

Zamky aplikaci
Aplikaci mazete zamknout nebo odemknout.
° Funkce zamku neni pro aktualné spusténou aplikaci okamzité dostupna.

Zamky vstupu
Vstupy mizete zamknout nebo odemknout.

Obnovit heslo

Nastavte nebo zménte heslo pro televizor.

° Vychozi heslo je nastaveno na ,,0000°.

Kdyz je jako Zemé vybrana Francie, Norsko nebo Belgie, heslo neni ,0000% ale ,1234".

Resetovani ztraceného hesla

Pokud ztratite heslo, které jste nastavili, mizete je resetovat nasledovné:

1. Stisknéte tlaCitko Nastaveni na dalkovém ovladadi.

2.  Vyberte > Obecné > Systém > Bezpecnost.

3. Stisknéte Programy nahoru - Programy nahoru - Programy doli > Programy nahoru
Zobrazi se okno pro zadani hlavniho hesla.

4. Do okna pro zadani hlavniho hesla zadejte Cisla ,0313“ a stisknéte OK. Heslo bude
resetovano.
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ODSTRANOVANI POTIiZi

Problém Reseni

Zadné napajeni ® Zkontrolujte, zda je vidlice napajeci SAdry zapojena do elektrické zasuvky.
Televizor odpojte od napajeni, vyCkejte cca 60 vtefin a poté jej znovu
zapojte a zapnéte.

Spatny pfijem signélu |® Vysoké budovy nebo kopce v okoli mohou zpusobovat odrazy signalu
analogového vysilani a duchy obrazu. Kvalitu obrazu muzete zlepSit
zménou orientace antény.

® Pokud pouzivate pokojovou anténu, muzZe byt pfijem za urcitych
podminek ztiZeny. Zkuste pfijem zlepSit zménou orientace antény. Pokud
se obraz nezlepS$i, pouzZijte venkovni anténu.

Zadny obraz ® Zkontroluje, Ze je k televizoru Fadné pfipojena anténa.

® Zkuste vybrat jiny kanal a ovéfte, zda neni problém mimo vas pfijimac.

Obrazje v poradku, ale |®@ Zvyste hlasitost.

beze zvuku ® Zkontrolujte, zda neni vypnuty zvuk televizoru. Opétovnym stiskem
tlac¢itka vypnuti zvuku obnovte plvodni hlasitost.

Zvukje v pofadku, ale (@ Zvyste kontrast a jas obrazu.

zadny obraz nebo

chybné barvy

SnézZeni v obraze, Sum |®@ Zkontroluje fadné pripojeni antény.

nebo zasekavajici se
obraz

Rusivé vodorovné pruhy|
pfes obraz

Ruseni zplsobované elektrickymi spotiebici, jakou jsou vysouSece vlasu
nebo vysavace. Vypnéte tyto spotiebi€e pouZivané v blizkosti televizoru.

Dalkové ovladani
nefunguje

Ujistéte se, Ze je odstranén plastovy sacek dodany s dalkovym ovladanim.
Zkuste pouzit dalkovy ovladaé v kratSi vzdalenosti od televizoru.
Zkontrolujte, zda je umisténi baterii spravné, nebo zkuste pouZit nové
baterie pomoci dalkového ovladace.

Televizor prejde do pohotovostniho rezimu, pokud béhem nékolika minut
neobdrZi Zadnou odpovéd.

Zadné video (rezim PC)

Zkontrolujte, zda je kabel spravné pfipojen k portu HDMI nebo zda je kabel
na nékterych mistech ohnuty.

Blika svisla cara (reZim (@ Vstupte do hlavni nabidky a upravte svislé umist&ni tak, aby svisla &ara
PC) byla vyloudena.

Horizontalni trhani ® Upravte vodorovné umisténi obrazovky tak, aby se odstranily vSechny
(rezim PC) vodorovné &ary.

Obrazovka je prilis ® Upravte jas nebo kontrast v hlavni nabidce.

svétla nebo tmava

(rezim PC)

Zadna odpovéd z PC @ Zkontrolujte, zda je rozliSeni displeje pogitae nastaveno na kompatibilni

rozliSeni pro televizor.

Radky se objevuji, kdyz
je zafizeni pfipojeno k
portu RCA

Ujistéte se, Ze pouzivate kabel v dobré kvalité.

Problémy nejsou
vyfeSeny

Odpojte napdjeci kabel a vyckejte 30 sekund, poté jej znovu zapojte do
zasuvky. Pokud problémy pretrvavaji, nepokousejte se sami televizor
opravit. Laskavé kontaktujte servisni stfedisko.

Pokud vySe uvedené pokyny nepomohou problém odstranit, odpojte televizor na cca 60 vtefin od
napajeni a poté jej znovu zapojte. Pokud potiZe pretrvaji, obratte se na kvalifikovany servis.
NepokouSejte se pfistroj opravit vlastnimi silami.
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Specifikace

Technické Udaje

Znacka nebo distributor: dyras
Popis: BL-24S2EU TV
Typ obrazovky: D-LED
Velikost obrazovky: 24"/60cm
Maximalni rozlisent: 1366*768

Napéjeni: AC 100-240V ~ 50/60Hz; DC 12V/3A
TV pfijimaci systém: DVB-T/T2/C/S/S2; HEVC
Zvukovy vystup: 2x3W; Dolby Audio
Napajeni dalkového ovladace: 2x AAA 1.5V battery
Energeticka tfida (A-G): E

Spotifeba v pohotovostnim reZimu: =05W

Maximalni spotieba energie: = 36W

539 x 205 x 373 mm

539 x 76 x 326 mm

5°C-35°C / 20%-75%
18kW/1000h, 21kW/1000W (HDR)

Rozméry (DxSxV) s podstavcem:
Rozméry (DxSxV) bez podstavce:
Provozni teplota/vihkost:
Spotieba energie:

Piislusenstvi:

UZivatelska pfirucka, Dalkovy ovliada¢ x1, x1,
Napéjeci kabel, Nabije¢ka do auta, AAA baterie x1, x1, x2,
Stojany, Srouby X2, x4

% Zivotnost : 60,000 Hrs

Licence a ochranné znamky:
' ' D Ib Vyrobeno na zakladé licence poskytnuté spole¢nosti Dolby Laboratories. Dolby,
o )’ Dolby Audio a symbol dvojitého D jsou zapsané ochranné znamky spole€nosti
AUDIO Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, vizualni podoba HDMI
a loga HDMI jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
spole¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc.

Homr

IGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERF/

VAROVANI

Nikdy neumistujte televizor na nestabilni misto. Televizor mize spadnout a zplsobit vazné zranéni nebo smrt.
Mnoho Urazl, zejména u déti, Ize zabranit jednoduchymi opatienimi:

1.Pouzivejte skiiné nebo stojany doporu¢ené vyrobcem televizoru.

2.Pouzivejte pouze nabytek, ktery bezpeéné podpira televizor.

3.Zajistéte, aby televizor neprecnival pies okraj podplrného nabytku.

4.Nepokladejte televizor na vysoky nabytek (napf. skiiné nebo knihovny), pokud neni nabytek i televizor
vhodné upevnén.

5.Nepokladejte televizor na latku nebo jiné materialy mezi televizor a nabytek.

6.Vzdélavejte déti o nebezpedi lezeni na nabytek, aby dosahly na televizor nebo jeho ovladaci prvky.

Pokud je vas stavajici televizor zachovan a premistén, mély by byt pouzity stejné tvahy jako vyse.

Srouby pro montaz na sténu: 22—24 palcti: M4, 28-70 palcti: M6, 75 palcii: M8
Poznamka: Nevéste Sikmo, aby nedoslo k padu.
Doporuéeni: Pro pohodinou instalaci a ochranu proti poSkrabani pouzijte PH2 Sroubovak.

Tato uzivatelska priruc¢ka slouzi pouze pro informaci
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LIKVIDACE VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

nakladano jako sdomovnim odpadem. Produkt odevzdejte na misto urcené pro recyklaci
elektrickych aelektronickych zarizeni.
Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim vlivum na lidské zdravi a Zivotni prostredi.

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zarizeni (plati v ¢lenskych zemich EU a
dalSich

evropskych zemich se zavedenym systémem trideni odpadu)

Vyobrazeny symbol na produktu nebo na obalu znamena, ze s produktem by nemelo byt

SN Z)e

Recyklace materialu prispiva kochrane prirodnich zdroju. Vice informaci orecyklaci tohoto
produktu Vam poskytne obecni Urad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo
prodejni misto, kde jste produkt zakoupili.

Spravna likvidace baterii v tomto vyrobku

(plati v zemich se zavedenymi systémy tfidéni odpadu)

Toto oznacCeni na baterii, v pfiru¢ce nebo na obalu znamend, Ze by baterie na konci své
zivotnosti neméla byt likvidovana spole¢né s jinym komunalnim odpadem. Pfipadné
vyznacené chemické znacky Hg, Cd nebo Pb upozorfiuji na to, ze baterie obsahuje rtut,
kadmium nebo olovo v mnozZstvi pfekracujicim referen¢ni Grovné stanovené smérnici
2006/66/ES. Pokud nebudou baterie spravné zlikvidovany, mohou tyto latky poSkodit zdravi
osob nebo zZivotni prostfedi.

V zajmu ochrany pfirodnich zdroju a opétovného pouziti material(i vas zadame, abyste
oddélili baterie od ostatnich typt odpadu a recyklovali je v ramci mistniho systému recyklace
baterii.

Pozor

@ Abyste predesli moznému poSkozeni sluchu, neposlouchejte po dlouhou dobu vysokou
hlasitost.

Provozni prostiredi
Provozni teplota: 5-35 °C (41-95 °F)
Provozni vlhkost: 20—75%, bez kondenzace

Skladovaci teplota: -15-45 °C (-5-113 °F)
Skladovaci vlihkost: 10—90%, bez kondenzace

Maximalni vykon vysila¢e BT: 100 mW pfi 2,4 GHz az 2,4835 GHz

Maximalni vykon vysilace Wi-Fi: 100 mW pfi 2,4 GHz az 2,4835 GHz, 5,15 GHz az 5,35 GHz a 5,47
GHz az 5,725 GHz

Funkci 5 GHz sité WLAN (Wi-Fi) tohoto zafizeni je dovoleno pouzivat pouze v interiérech.

BE|BG|CZ|DK|DE|EE]| IE
ELIES|FR|HR] IT |CY| LV
LT | LU |HU [MT | NL | AT | PL
PT|RO| SI | SK| FI | SEJ UK

1.Vyberte dobré umisténi pro televizi, na ¢istém misté, daleko od zdroju tepla (slunce, radiatory,
krby), rostlin (pyl, prach, voda) a zemé (nebezpedi tuder(, prachu).

2.Na otvory v horni, bo¢ni nebo spodni ¢asti spotfebiCe nepokladejte latku, papir nebo jiné
materialy.

3.Po pouZziti televizor vypnéte (pokud to navod k obsluze vyrobce nedoporuci, jak je tomu u
OLED televizor( obvykle) a odpojte jej, pokud jej nebudete pouzivat (pokud se jedna o OLED
televizi, nechte ji zapnutou pohotovostni rezim pred odpojenim)

4.Dalkovy ovladac peclivé skladujte, nevystavujte jej kapalinam a pravidelné kontrolujte stav
baterii dalkového ovladace, aby nedoslo ke korozi kontakta.

5.Po vypnuti a odpojeni televizoru ocCistéte obrazovku mékkym suchym hadfikem a vyhnéte se
sprejum na sklo a jinym ¢isticim prostfedkdm pro domacnost.
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dyras
webOS Hub

LED TV

Korisnicki Prirucnik
BL-24S2EU

VAZNO
Molimo pazljivo procitajte ovaj priru¢nik prije instaliranja i upravljanja TV -om.
Drzite ovaj priru¢nik pri ruci za daljnju reference.
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Sigurnosne Informacije

DABISTE SMANJILI RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA, NEMOJTE
To&ka uskliénika unutar jednakostraniénog | UKLONITI POKLOPAC (|L| LEDA),

trokuta namijenjena je upozorenju korisnika

na plrisutnolst vaznog rada u literaturi koja NEMA KORISNIH DIJELOVAKOJI SE MOGU USLUZJ-” IZNUTRA.
prati uredaj. UPUTITE SERVISIRANJE KVALIFICIRANOM USLUZNOM OSOBLJU.

Upozorenje

Bljeskalica munje sa simbolom strelice
unutar jednakostrani¢nog trokuta,
namijenjena je upozorenju korisnika na

Visoki naponi koriste se u radu ovog
proizvoda. Da biste smanijili rizik od

prisutnost_neinsulire}pog opasnog napona RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA elektriénoQ udara, nemojte uklon.iti. X
unutar proizvoda koji moze biti dovoljna da NE OTVARASE poklopac ormara, uputite se servisiranje
predstavlja rizik od elektricnog udara za ipr s

osobe. na kvalificiranu uslugu osobno.

© N WD =

©

10.

1.
12.

13.

Vazne Sigurnosne Mjere Opreza

Procitajte ove upute.

Krenite ove upute.

Kod sva upozorenja.

Slijedite sve upute.

Ne koristite aparat u blizini vode.

Ciean samo sa suhim dotovima.

Ne blokirajte nijedan otvori za ventilaciju. Instalirajte u skladu s uputama proizvodaca.
Ne instalirajte u blizini bilo kojeg izvora topline kao $to su radijatori, toplinski registri, Stednjake ili drugi
aparat (uklju¢ujuéi pojacala) koji proizvode toplinu.

Ne pobijedite sigurnosnu svrhu polariziranog ili uzemljenog utikaca. Polarizirani ¢ep ima dva wada s
jednim Sirim od drugog. Utika€ za uzemljenje ima dva wade i tre¢u zupcu. Siroka ostrica ili tre¢a
zupcanika osigurana su za vasu sigurnost. Ako se dostavljeni utika¢ ne uklapa u va$ utiénica,
posavjetujte se s elektriCarom za zamjenu zastarjelog uti¢nice.

Zastitite kabel napajanja od hodanja ili zalijepljenih posebno na ¢epovima, prakti¢nim posudama i tocki
gdje izlaze iz uredaja.

Koristite samo priloge /pribor koji je odredio proizvodac.

Upotrijebite samo kolica, Starxl, stativ, nosac ili postolje koji je odredio proizvodag;ili
se prodaje s uredajem. Kada se kolica koristi oprezno prilikom premjestanja
kombinacije kolica/ aparata kako bi se izbjegla prevrtanje ozljede.

Ukljucite ovaj aparat tijekom oluje munje ili kada se dugo koristi.

Oprez:

14.
15.
16.
17.

18.

19.
20.
21.

22.

23.
24.

25.

Da biste smanijilirizik od pozara ili elektricnog udara, nemojte izloziti ovaj aparat kisi ili vlazi.

Glavni utika¢ koristi se kao uredaj za isklju€ivanje, uredaj za iskljuivanje ostaje lako upravljan.

Uti¢nice se moraju ugraditi u blizini opreme i mora biti lako dostupna.

Ovaj se proizvod nikada ne smije smjestiti u ugradenu instalaciju, poput police za knjige ili stalka, osim

ako se ne navede odgovarajuca ventilacija ili se pridrzavaju upute proizvodaca.

Uredaj ne smije biti postavljen za kapanje ili prskanje i da se na aparat ne smiju staviti predmeti

napunjeni teku¢inom, poput vaza.

Ne postavljajte nikakve predmete na aparat (npr. Predmeti ispunjene teku¢inom, osvijetljene svijec¢e).

Ugradnja zida ili stropa - Uredaj treba montirati na zid ili strop samo kako je preporucio proizvodac.

® Nikada ne postavljajte televizor, daljinski upravljac ili baterije u blizini golog plamena ili drugih
izvora topline, uklju€ujuci izravnu sunéevu svjetlost. Da biste sprijecili Sirenje vatre, drzite
svije€e ili drugi plamen dalje od televizora, daljinsko upravljanje i baterije u svakom trenutku.

USB terminal treba biti u¢itan s 0,5 A pod normalnim radom. Ove upute za servisiranje koriste se samo

od strane kvalificiranog servisnog osoblja. Da biste smanijili rizik od strujnog udara, ne obavljajte

nikakvo servisiranje osim onog koji se nalazi u uputama za uporabu, osim ako niste kvalificirani za to.

Baterija ne smije biti postavljena na prekomjernu toplinu poput sunca, vatre ili sli¢no.

I:I Ova oprema je klasa 2 ili dvostruko izolirani elektri¢ni uredaj. Dizajniran je na takav nac¢in da ne

zahtijeva sigurno priklju¢ak na elektri¢nu zemlju.

Maksimalno koristenjem temperature okoline je 35 'C. Maksimalno kori$tenje visine je 2000 metara.




HR)
TV Gumbil Terminalno Sucelje

TV gumbi

Napomena: Sljedece je samo funkcionalna shema, a stvarni polozaji raspored razli¢itih modela mogu biti
razliciti.

7] T
Pritisnite ovaj gumb u stanju ¢ekanja za ukljuc¢ivanje / isklju€ivanje televizora.

Terminalno sucelje

Napomena: Slijedi razli¢ito terminalno sucelje, stvarni polozZaj i raspored, broj razli¢itih modela moze biti
drugaciji.

MINI AV Mini AV USB ulaz
TV ulazni ulaz za povezivanje mini av kabela. Ovdje povezite USB uredaj za reprodukciju
L njegovih medijskih datoteka.
CL utor Opticki izlaz
Ulaz gitaga kartice CI (zajednicko sucelje) Za to @ Spojite SPDIF prijemnik.
je potreban CAM (uvjetni pristupni modul) koji se| OPTICAL
koristi za TV za plac¢anje.

HDMI ulaz
Ulaz digitalnog signala iz HDMI video priklju¢ka.

RJ45
PoveZite Internet.

Mrav 75
Spojite antenski/Cadle TV ulaz (75A/HF/UHF) .

Izlaz slusalica
Kad su slusalice uklju¢ene, zvuénici su
onemoguceni.

*Ne dirajte se ili budite blizu HDMI, USB terminala i spre€avaju elektrostati¢ko ispustanje kako bi
4 poremetili ove terminale dok su u na¢inu rada USB -a ili ¢e uzrokovati da televizor prestane s
“ radom ili nenormalnim statusom.

Dijagram prikljucka vanjskog uredaja

DVD Kutije za set-top
(——
D e -
— [\
 — = )

HDMI ulazna veza

1

uUsB

USB veza

Ulazne veze
ANT 75Q
MINLAY L
TV veza
Ulazne veze é
OUTPUT c >,

= c
) ) ® = RJ 45

Izlazne veze Rj45 veza
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Instalirajte | Spojite TV

i10cm Postavljanje TV

. Postavite televizor na €vrsto mjesto koje moze

podnijeti njegovu tezinu.

Kako biste izbjegli opasnost, nemojte postavljati

televizor u blizini vode ili izvora topline (poput

svjetiljke, svije¢e, grijalice) i nemojte blokirati

<+—> <4 ventilaciju na straznjoj strani televizora.

10cm 10cm  spajanje antene i napajanja

1. Spojite kabel antene u antensku uti€¢nicu na

— straznjoj strani televizora.

ﬁ % 2. Umetnite kabel za napajanje televizora

(opcionalno):

a. Spojite kabel za napajanje u odgovarajucu zidnu
uti¢nicu i ukljucite ga (AC 100-240V 50/60Hz).
Prilozeni kabel za napajanje namijenjen je samo
za ovaj model.

b. Spojite napajanje putem 12V adaptera za
automobil.

Ukljucite TV

3. Spojite napajanje, udite u stanje pripravnosti
(crveno svjetlo), pritisnite gumb za ukljuc¢ivanje na
televizoru iligumb za ukljucivanje na daljinskom
upravljacu da biste ukljudili televizor, a
indikatorska lampica ¢e se ugasiti.

Napomena: Ako model ima utor za Cl karticu na vrhu i

b. C DC 12V, NAPAJANJE ) u pakiranju dolazi silikonski €ep, umetnite silikonski
Izlaz TV signala ¢ep u utor kada se Cl kartica ne koristi. Za modele s
@ utorom, ali bez silikonskog &epa, nije potrebna
0 nikakva radnja.

Napomena: Slika je samo u ilustrativne svrhe.

Upute za montazu TV stalka

1. Otvorite karton i izvadite TV, pribor i
postolja.

2. Kako ne biste ostetili TV, pokrijte stol
mekim materijalom, stavite TV
zaslonom prema dolje i poravnajte
postolja na TV-u.

3. PriCvrstite postolja na TV vijcima.

4. Instalacija je zavrSena.

Napomena:
Slika je samo za referencu.



TV

NETFLIX
Prime video
Disney+

LG Channels
AVIPD>

e

C
(72}
-

BY=viaoe

Daljinski Upravljac¢

Uklju€ivanje/lskljucivanje.
Odabir ulaznog izvora.

Prikaz informacija o programu.

Titlovi

Jezik zvuka

Otvara izbornik brzih postavki.
Tipka za odabir broja

Mozete provijeriti program.
Prikazuje dodatne tipke na
daljinskom upravljacu.
Podesavanje glasnoce.
Prebacivanje kanala.
Isklju€ivanje zvuka.

Pretrazi.

Prebacivanje na TV.
Prikazuje glavni izbornik.

Idi na NETFLIX.

Idi na Prime Video.

Idi na Disney+.

Idi na LG kanale.

TIPKE DESNO / LIJEVO /
GORE / DOLJE za navigaciju
po izbornicima na ekranu.

Odabir trenutno istaknute opcije.

Povratak na prethodni korak.
Sve usluge su prekinute.
Popis kanala

Snimanje

Stop

Premotaj unazad
Reproduciraj

Pauza

Brzo naprijed

Odgovara raznim funkcijama boja.

e
©
3
6
9

N
LG Channels

>




Prva Instalacija

Otvorite pocetnu stranicu i pritisnite tipku €/» za pocetak instalacije.
1. Pritisnite tipku OK na daljinskom upravljacu, a zatim odaberite jezik.

1

Language

Press the OK button on your remote.

English v

Bahasa Indonesia
Bahasa Melayu
Espafiol

Frangais

Portugués

2. Odaberite drzavu.

Country

Australia

India

Indonesia
Malaysia
Myanmar (Burma)

New Zealand

3. Odaberite nacin instalacije, odaberite "Mobilni uredaj" ili "TV".

< Previous How to set Up the TV

O Mobile Device

4. Odaberite Wi-Fiili ga mozete preskociti.

1

{  Previous Internet Connection

Asus_RT_ACG8U

TP-LINK_123




Prva Instalacija

5. Odaberite nacin gledanja TV-a, a zatim unesite poStanski broj podrucja usluge.

v 2 b

< Previous User Environment Analysis < Previous Broadcast Address Settings

TV Only

Enter

6. Odaberite nacdin instalacije za koristenje TV-a.

< previous settings TV installat

Wall-mounted

7. Spojite antenu ili kabelsku liniju na odgovarajuci priklju¢ak iza TV-a.

v 7

Programme Tuning

8. Udite u pretrazivanje kanala i nakon pretrazivanja odaberite za izlaz i povratak na pocetnu
stranicu TV-a.

Home Hub

Auto Tuning




Upravljanje Domom

Upravljanje webOS TV poéetnim zaslonom

Redoslijed prikazanih aplikacija ili popisa sadrzaja mozete promijeniti prltlskom ha gumb
na daljinskom upravljacu.

U nacin uredivanja mozete uc¢i odabirom koji se nalazi na dnu zaslona.

Edit Home

Edit App List

L] o |

1. Ulazi u naéin uredivanja popisa aplikacija.
Ovisno o vaSem obrascu koriStenja, redoslijed aplikacija mozete postaviti automatski ili
ga sami urediti.
* Nakon $to odaberete aplikaciju koju zelite urediti s popisa aplikacija na po¢etnom
zaslonu, pritisnite i drzite gumb U redu na daljinskom upravljacu ili odaberite gumb
Uredi popis aplikacija koji se nalazi u posljednjem podrucju popisa aplikacija za ulazak
u nacin uredivanja popisa aplikacija.
2. Ulaziunacinuredivanja popisa sadrzaja.
Mozete izravno urediti redoslijed popisa sadrzaja prikazanog na po¢etnom zaslonu.
3. Ponistiredoslijed aplikacija: Ponistiredoslijed stavki na popisu aplikacija.
Ponisti podatke o koriStenju: PoniStava povijest pregleda sadrZaja i povijest koridtenja
aplikacija. Ako ih ponistite, potrebno je neko vrijeme da
ponovno dobijete preporuke za sadrzaj.

Postavke pocetnog zaslona: Kada uklju€ujete uredaj, otvorite zaslon koji postavlja
ponasanje poCetnog zaslona ili prikaz oglasa.

Korisni€ki priruénik: Prijedite na aplikaciju Korisnicki priru¢nik.
+ Stavke koje se mogu postaviti mogu se razlikovati ovisno o naginu uredivanja.
4.1zlaz iz nac¢ina uredivanja.

Povezivanje s Mrezom

Postavljanje ziCane mreze
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Povezivanje s Mrezom

Spojite LAN prikljucak televizorai usmjerivaca pomocu LAN kabela.
Usmjerivac bi trebao biti prethodno spojen na internet.

* Akousmjeriva¢ podrzava DHCR, televizor se automatski spaja na mrezu kada ga
spojite na mrezu pomocu LAN kabela.

Ako se mreza ne spoji automatski

1.
2.

Pritisnite tipku 2 na daljinskom upravljacu.
Odaberite : > Opéenito > Mreza > Zi¢na veza (Ethernet).

Za prikaz detalja kliknite Postavke > Mreza - Ziéna veza (Ethernet) u Korisniékom
priru¢niku.

Postavljanje beziéne mreze

BN =

Ukljucite usmjeriva€ spojen na internet.
Pritisnite tipku {©: na daljinskom upravljacu.
Odaberite : - Opcéenito > Mreza -> Wi-Fiveza.

Kada je pretrazivanje mreze zavrSeno, prikazuje se popis mreza dostupnih za
povezivanje.

Odaberite mrezu za povezivanje. Ako je vas bezi¢ni LAN usmjeriva¢ zasti¢en lozinkom,
unesite lozinku konfiguriranu za usmjerivac.

Za pregled detalja kliknite Postavke > MrezZa - Wi-Fi veza u Korisni¢kom priru¢niku.

Upozorenja o mreznim postavkama

1.

2.

Koristite standardni LAN kabel (spojite na Cat7 ili noviji s RJ45 priklju¢kom, 10 Base-T ili
100 Base TX LAN priklju¢ak).

Resetiranje usmjerivaca moze uzrokovati probleme s mreznom vezom. U tom slucaju,
usmjerivac ¢e raditi normalno ako ga iskljucite i odspojite TV, a zatim ga ponovno spojite |
ukljudite.

Proizvodac nije odgovoran za mreznu povezivostili neuspjeh u radu zbog problema poput
kvara opreme ili isklju€enih linija.

MrezZna veza mozda necCe ispravno raditi zbog mreznih postavki ili davatelja internetskih
usluga.

DSL usluga mora koristiti DSL modem; a kabelska usluga mora koristiti kabelski modem.
Buduc¢i da moze biti dostupan samo ogranicen broj mreznih veza, mrezne postavke
televizora mozda se nece koristiti ovisno o ugovoru s davateljem internetskih usluga. (Ako
ugovor ne dopusta vise od jednog uredaja po liniji, smije se koristiti samo ve¢ spojeno
racunalo.)
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10.

11.

12.

13.
14.

Povezivanje s Mrezom

Bezi¢na mreza moze imati smetnje od drugih uredaja koji koriste frekvenciju od 2,4 GHz
(bezi¢ni telefon, Bluetooth uredaj ili mikrovalna pec¢nica). lako se smetnje mogu pojaviti i
pri koriStenju frekvencije od 5 GHz, manje je vjerojatno da ¢e se pojaviti.

Bezi¢no okruzenje moze usporiti bezi€nu mreznu uslugu.

Istovremeno koriStenje nekoliko bezZi¢nih uredaja moze usporiti vaSu mrezu.

Pristupna toka mora podrzavati beZi€ne veze, a znac¢ajka bezZi¢ne veze mora biti
omogucena na uredaju kako biimala AP (pristupnu toCku) vezu. Za dostupnost bezi¢nih
veza na pristupnoj to€ki obratite se davatelju usluga.

Provjerite SSID i sigurnosne postavke pristupne to¢ke. Za SSID i sigurnosne postavke
pristupne tocke pogledajte odgovaraju¢u dokumentaciju.

Ako se mreZa promijeni premjeStanjem televizora ili promjenom usmjerivaca, morate
ponovno postaviti bezi€nu mrezu. Postojece bezi€ne mrezne veze nece se spremiti.
Nevazece postavke mreznih uredaja (zi¢ni/bezi€ni dijeljeni uredaj; Evoriste) mogu
uzrokovati sporili neispravan rad televizora. Uredaje instalirajte ispravno u skladu s
odgovarajuc¢im priru¢nikom i mrezom.

Nacin povezivanja moze se razlikovati ovisno o proizvodacu pristupne toCke.

ZarjeSavanje problema vezanog uz ovu funkciju, pogledajte odjeljak RjeSavanje
problema u korisni€¢kom priru€niku.

Povezivanje sa SIMPLINK-om (HDMI-CEC)

Koristenje SIMPLINK-a

S jednim daljinskim upravljaéem mozete jednostavno upravljati raznim uredajima poput
soundbara ili set-top boxa spojenog na TV putem HDMI-a.

SR

Moguce je istovremeno spojiti i koristiti do tri uredaja.

Spojite SIMPLINK HDMI izlazni priklju€ak na HDMI IN prikljuéak TV-a pomoc¢u HDMI
kabela.

Pritisnite tipku ! na daljinskom upravljacu.

Odaberite : - Opcenito> Uredaji-> HDMI postavke.

Postavite SIMPLINK (HDMI-CEC) na Uklju¢eno.

UkljuCite spojeni uredaj. Kada se TV automatski spoji na uredaj, ulaz ¢e se promijeniti.
Ako se uredaj ne spoji automatski na TV, kliknite tipku Ulaz i odaberite uredaj koji Zelite
spojiti.

Ova znacajka radi samo s uredajima s logotipom SIMPLINK. Provjerite ima li logotip
SIMPLINK na vanjskom uredaju.

Koristenje bilo kojeg proizvoda osim navedenog moze uzrokovati probleme tijekom rada.

Za koristenje SIMPLINK-a potreban vam je HDMI kabel velike brzine s funkcijom CEC
(Consumer Electronics Control). HDMI kabel velike brzine ima pin 13 koji omogucuje
razmjenu informacija izmedu uredaja.

Zaizlaz zvuka s vanjskog audio uredaja, spojite audio uredajna HDMI(eARC/ARC)
priklju€ak televizora pomoc¢u HDMI kabela. Postavite |zlaz zvuka na HDMI(ARC) uredaj i
postavite SIMPLINK (HDMI-CEC) na Ukljuc¢eno.
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Povezivanje sa SIMPLINK-om (HDMI-CEC)

Podrzane SIMPLINK funkcije

Trenutna reprodukcija

Kada pokrenete multimedijski uredaj, mozete odmah gledati sadrzaj s uredaja na televizoru
bez potrebe za upravljanjem i¢im.

Upravljanje uredajima pomoc¢u daljinskog upravljaca televizora

Omogucuje korisniku upravljanje multimedijskim uredajima pomocu daljinskog upravljaca
televizora za gledanje sadrzaja.

* lzbornik multimedijskog uredaja moze se koristiti pomocu tipki sa strelicama na
daljinskom upravljacu.

Glavno iskljucivanje

Isklju€ivanjem televizora iskljucit ¢e se i uredaji povezani putem SIMPLINK-a.

*+ Ovaje znaCajka dostupna samo na odredenim uredajima.

Glavno ukljuéivanje

Uklju€ivanjem SIMPLINK uredaja ukljucit ¢e se i televizor.

* Neki modeli mozda nisu podrzani.

Spajanje vanjskih uredaja

Koristenje Home Hub

MozZete odabratiili upravljati uredajem (mobilnim telefonom, vanjskim uredajem, Home loT
uredajima itd.) spojenimna TV.
Pokrenite Home Hub pritiskom na gumb < na daljinskom upravljacu.

Home Hub

w Mobile / Bloetooth

J b3

Bluete
Davice's Name

pEmest Ways e Gseiose Heb

" Live TV 1] I ) ™

Get Home
Appliance
Notifications ™)

Oooloo Doooo

-!:

g =2 HOMI3 &= HOM) 4 .

0 UsB Media Serv.,

|.-.' E P & it 1} ] B i L
Out..
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Spajanje vanjskih uredaja

Mozete provjeriti i odabrati vanjski uredaj spojen putem vanjskog ulaznog prikljucka ili
mreze.
Pokrece se spojena kamera.

Prikazuje se trenutno odabraniizlazni zvuénik i moZete se pomaknuti do zaslona postavki
izlaznog zvucénika.

Racunalom se moze daljinski upravljati s televizora.

ZaviSe informacija o radnji pogledajte Povezivanje vanjskih uredaja Daljinsko upravljanje
racunalom u korisnickom priru¢niku.

Koristite Apple Home, AirPlay 2 za upravljanje televizorom i gledanje sadrzaja s iPada ili
Maca na zaslonu televizora.

Dostupnosti pristup sadrzaju i uslugama na uredaju podlozni su promjenama u bilo kojem
trenutku bez prethodne najave.

Mozete pregledati popis povezanih Bluetooth uredaja i odabrati jedan.

Povezite svoj mobilni uredaj s televizorom kako biste dijelili zaslon mobilnog uredajai
uzivali u pohranjenom sadrzaju.

MozZete se povezatiividjeti uredaje registrirane s vasim LG ThinQ radunom. Nakon §to se
uredaj poveze, kartica ¢e se smanijiti i pojaviti na dnu popisa povezanih uredaja.
Mozete se prijaviti ili odjaviti sa svojim LG ThinQ racunom.

Uredi unose: MoZete urediti naziv povezanog uredaja ili primijeniti povezane
postavke. Postavke univerzalnog upravljanja: Prijedite na aplikaciju Postavke
univerzalnog upravljanja.

Uredi popis: Mozete sakriti ili prikazati povezane Home loT uredaje i preurediti popis.

Izbrii uredaje: MoZete izbrisati povezani uredaj. MozZete izbrisati samo odredene uredaje
s televizora.

Obavijest: Mozete ukljugiti ili iskljuciti obavijesti na povezanom uredaju.
Korisni¢ki vodi¢: Prijedite na aplikaciju Korisni¢ki vodic.
Zatvori aplikaciju: IskljuCuje aplikaciju iz pozadine.

. Zatvara aplikaciju.

Dostupne postavke razlikuju se ovisno o modelu ili regiji.

Povezivanje Home loT uredaja

Mozete provjeriti i kontrolirati status povezanih Home loT uredaja.

01.
02.
03.
04.
05.

Instalirajte LG ThinQ aplikaciju 01 na svoj pametni telefon.

Prijavite se na svoj LG ThinQ raCun i registrirajte vlastiti LG ThinQ uredaj.

Pokrenite Home Hub pritiskom na gumb na daljinskom upravljacu.

Odaberite Au gornjem desnom kutu.

Prijavite se na svoj LG ThinQ racun. Pojavit ¢e se popis registriranih LG ThinQ uredaja.
Dostupne postavke razlikuju se ovisno o modelu ili regiji.

Ako se nalazite u podruc€ju gdje aplikacija LG ThinQ nije u upotrebi, povezivanje LG ThinQ
uredaja nece biti podrzano.

Zaregistraciju svog loT uredaja odaberite Povezi ku¢ne loT uredaje i slijedite upute za
primjenu postavki.

Ako vanjskim uredajem upravljate putem mobilne aplikacije, moZda necete moci upravljati
uredajem s televizora. Zatvorite mobilnu aplikaciju da biste njime upravljali s televizora.

loT uredaji koji se mogu spojiti na televizor podloZni su promjenama bez prethodne
najave.

Povezivi LG ThinQ uredaji i dostupne funkcije mogu se razlikovati izmedu mobilnog
uredajaitelevizora.

12
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Spajanje vanjskih uredaja

SPAJANJE USB

Spojite USB uredaj za pohranu (USB tvrdi disk, USB stick) u USB priklju¢ak na televizoru kako
biste uzivali u sadrzaju datoteka pohranjenih na USB uredaju za pohranu na svom televizoru.

Pritisnite gumb V¥ / A za odabir Foto | video/Fotografija/Video/Glazba.

Media Player

— NS1081 Photo & Video A

All

Fotoivideo
Fotografije i videozapise moZete pregledavati pomocu aplikacije Foto | video.

Media Player

= NS1081

Foto

Odabirom fotografije u aplikaciji Foto i video pokrece se player fotografija. Mozete
pregledavati spremljene fotografije.

13
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Spajanje vanjskih uredaja

Video

Odabirom fotografije u aplikaciji Foto i video pokrece se player fotografija. Mozete
pregledavati spremljene videozapise.

Glazba

Glazbu moZete prakticno reproducirati odabirom glazbenih datoteka spremljenih u aplikaciji
Glazba ili odabirom ikone playera glazbe tijekom reprodukcije sadrzaja u aplikacijama kao Sto
je Foto | video.

Media Player

=  NS1081

Brze Postavke

Za brzo koristenje funkcija postavki
Mozete brzo i jednostavno koristiti Cesto koriStene postavke ili funkcije.
Pritisnite gumb na daljinskom upravljacu.

Soundd Dl
TV Speaker
v 6 e
" Ey0 Can Wi
On

14



o RN

HR)
Brze Postavke

Mozete postaviti viSe opcija.

Takoder mozete dugo pritisnuti tipku na daljinskom upravljacu za izravno pokretanje svih
postavki.

Vodi do postavki pristupanosti.

Vodi do mreznih postavki.

MozZete dodavati/brisati stavke u Brzim postavkama i mijenjati njihov redoslijed.
Prikazuje se najnovija odabrana stavka u Brzim postavkama.

MozZete promijeniti postavke za zaslon, zvuk itd. ili pokrenuti funkcije.

Mozete je urediti u bilo koju stavku koju zelite.

Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.

Nadzorna plocaigre
Tijekom igre mozete brzo promijeniti Zanr igre i provjeriti status postavki u stvarnom vremenu.
Pritisnite tipku ' nadaljinskom upravljacu.

Kada spojite igracu konzolu i pokrenete igru, Opcéi optimizator igre mijenja se na
Ukljuc¢eno, a Nacin odabira slike/zvuka mijenja se na Optimizator igre. Ako se Nadzorna
plo€a igre ne prikazuje, provjerite svaku postavku.

MoZete optimizirati zaslon ovisno o Zanru igre.
Prikazuju se signali u stvarnom vremenu i vrijednosti postavki odabranog Zanra.
Prikazane stavke mogu se razlikovati ovisno o modelu.

Nacin rada u tamnoj sobi: MoZete prilagoditi svjetlinu cijelog zaslona kako biste smanijili
naprezanje o€iju u tamnom okruzenju ili prilikom duljeg gledanja kako biste zaslon uc€inili
lakSim za gledanje.

Boja izbornika: Mozete promijeniti boju izbornika.
Optimizatorigre: Vodi do postavki Optimizatora igre.
Za pregled detalja kliknite Postavke Optimizatorigre u korisniCkom priru¢niku.

Sve postavke: Mozete postaviti viSe opcija. Takoder mozete dugo pritisnutigumb ¢ na
daljinskom upravlja¢u za izravno pokretanje svih postavki.

Pokretanje korisni¢kog priru¢nika.
Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.

15
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Voditelj Programa

Automatsko postavljanje programa
> {0} > Op¢éenito > Programi > Program > Pode$avanje > Automatsko pode$avanje
Automatski podeSava programe.

01. Odaberite zemlju u kojoj se televizor koristi. Postavke programa mijenjaju se ovisno o
odabranoj zemlji.

02. Pokrenite automatsko podeSavanje.

03. Postavite automatsko podeSavanje slijedeci upute na zaslonu.

- Akoizvor ulaza nije pravilno spojen, registracija programa mozda nece raditi.
Automatsko podeSavanje pronalazi samo programe koji se trenutno emitiraju.

« Akoje ukljucena Sigurnost, pojavit ¢e se skocni prozor s upitom za lozinku.

Za koriStenje ru¢nog podesavanja programa

> {03 > Opéenito > Programi > Pode$avanje programa (Pode$avanje programa i
postavke) > Ruéno podeSavanje

Ova funkcija sluzi za ru€no pretrazivanje i spremanje programa.
Za digitalno emitiranje moze se provjeriti jaCina i kvaliteta signala.

Za koriStenje testa signala

- {03 > Opcenito > Programi > Podesavanje programa (Pode$avanje programa i
postavke) > Test signala

Prikazuje informacije o MUX-u i usluzi itd.
Test signala dostupan je samo u nacinu rada antene ili kabela.
Neki modeli moZzda nisu podrzani.

Uredivanje programa

Mozete uredivati odabrane programe iz svih pohranjenih programaiili ih dodavati/brisatiiz
omiljenih programa.

Uredivanje popisa svih programa
-> {5} > Opéenito > Programi > Upravitelj programa - Uredivanje svih programa

MozZete zakljucatiili otkljuCati odabrane programe iz svih pohranjenih programa ili ih mozete
postaviti da se preskacu prilikom promjene programa.

16



Voditelj Programa

Edit All Programmes

DTV
Radio
Vv

DTV
Radio
™

DTV
Radio

S/ i Proaramme Momber ©
-

(D Postavite opciju sortiranja.

@ Zakljucaj / Otkljucaj: ZakljuCajte odabrane programe ili otklju¢ajte zaklju¢ane programe.
Preskogi/ Vrati: Postavite odabrane programe da se preskacu prilikom promjene
programa ilionemogucite opciju preskakanja programa koji su prethodno postavljeni za
preskakanje.

Premjesti: Premjestite odabrane programe.
Uredi brojeve programa: Promijenite brojeve odabranih programa.
Izbrisi: I1zbriSite odabrane programe.
- Dostupne zna¢ajke mogu se razlikovati ovisno o signalu emitiranja.
- Zamodel koji podrzava satelitske programe, satelitskim programima mozete upravljati u
Uredi satelitske programe (Napredno).
Uredi popis omiljenih programa
> {3} > Opéenito > Programi > Upravitelj programa - Uredi favorite
Mozete dodati/izbrisati Zeljene programe u/s omiljenih programa, promijeniti im polozaje itd.

Edit Favourites

DTV
Radio
™

oTv

Radio

(@) Odaberite Zeljene programe s popisa svih programa i pritisnite gumb da biste ih dodali na
popis omiljenih programa.

() lzbrisite odabrane programe s popisa omiljenih programa.

©), Premjesti: Odaberite jedan ili viSe programa na popisu preferiranih programa, pritisnite
gumb Premjesti, a zatim odaberite poloZaj na koji ih Zelite premjestiti. Odabrani programi
Ce se premjestiti na odabranu poziciju.

Promijeni naziv grupe: Promijeni naziv popisa omiljenih programa.
Sortiraj po programu: Sortira popis omiljenih programa po programu.
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Sigurnost

Sigurnosne postavke
>{3} > Opéenito > Sustav > Sigurnost
Mozete zaklju€ati TV programe ili aplikacije.
Postavite na Otvoriti da biste primijenili zaklju€avanje.

Zakljuéavanje TV programa prema ocjeni

Ova funkcija radi prema informacijama s emitirajuce postaje. Stoga, ako signal ima netoCne
informacije, ova funkcija nece raditi.

SprjeCava djecu da gledaju odredene TV programe za odrasle, prema postavljenom

ograni¢enju ocjene.

Unesite lozinku za gledanje blokiranog programa. Ocjena se razlikuje ovisno o drzavi.
Podrzano samo u digitalnom nacinu rada.

- Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Zaklju€avanje programa
Blokira programe koji sadrze neprikladan sadrzaj za djecu. Programi se mogu odabrati, ali
zaslon je prazan, a zvuk isklju€en. Za gledanje zaklju€anog programa unesite lozinku.

Zakljuéavanje aplikacija
Mozete zakljuCati ili otkljucati aplikaciju.
Funkcija zaklju¢avanja nije odmah dostupna za trenutno pokrenutu aplikaciju.

Zakljucavanje ulaza
MoZete zaklju€ati ili otklju€ati ulaze.

Ponisti lozinku
Postavite ili promijenite lozinku za TV.
Zadana lozinka je postavljena kao "0000".

Kada je za drzavu odabrana Francuska, Norveska ili Belgija, lozinka nije "0000" ve¢
"1234".

Resetiranje izgubljene lozinke

Ako izgubite lozinku koju ste postavili, mozete je resetirati na sljedeci nacin:
1. Pritisnite gumb Postavke na daljinskom upravljacu.

2. Odaberite {03 > Opéenito > Sustav > Sigurnost.

3. Pritisnite Programi gore > Programi gore > Programi dolje > Programi gore na
daljinskom upravljacu. Pojavit ¢e se prozor za unos glavne lozinke.

4. Unesite brojeve "0313" u prozor za unos glavne lozinke, a zatim pritisnite OK. Lozinka ¢e
biti resetirana.
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Nema napajanja

Provjerite je li kabel za napajanje televizora ukljuéen. Ako nema napajanja,
iskljucite kabel za napajanje i ponovno ga ukljucgite nakon 60 sekundi. Ponovno
ukljucite televizor.

Slab prijem signala

» Slika se zamagljuje ili se obrisi pojavljuju kada su u blizini visoke zgrade ili
planine. Efekt slike mozete podesiti ru¢no: slijedite upute za promjenu smjera
vanjske antene.

* Ako koristite unutarnju antenu, prijem ¢e biti l0Siji u odredenim okolnostima.
Stoga mozete promijeniti smjer antene kako biste prilagodili efekt slike. Ako se
kvaliteta slike ne poboljSa, trebate koristiti vanjsku antenu.

Nema slike

* Provjerite je li antena na straznjoj strani televizora ispravno spojena.
* PokuS$ajte odabrati druge kanale i provjerite je li problem u samom televizoru.

Slika je u redu, alinema
zvuka

» Povecajte glasnocéu.
* Provjerite je li televizor u nacinu rada s isklju¢enim zvukom i pritisnite gumb za
iskljuivanje zvuka da biste nastavili s reprodukcijom zvuka.

Zvuk je uredu, greSkau
boji ili nema slike

* Povecajte kontrast | svjetlinu.

Snjezna stati¢na slika i
Sum

* Provjerite je li antena na straznjoj strani televizora ispravno spojena.

Napuknuta linija

» Smetnje uzrokovane usisavacem, suSilom za kosu. Iskljucite ove vrste
elektri¢nih uredaja.

Slika ili dvostruki
"simulakrum". TV ne
reagira na daljinski
upravljac.

» Polozaj antene mozda nije dobar. Kvalitetu prikazane slike mozete poboljsati
koriStenjem visoke antene.

» Usmjerite daljinski upravljac¢ izravno prema senzoru na televizoru. Ako
televizoridalje ne reagira, provjerite je li plasti¢na vrecica na daljinskom
upravljadu ili ne. Provjerite je li baterija ispravno umetnuta. Zamijenite novu
bateriju.

» Televizor Ce prijeci u stanje pripravnosti ako se daljinski upravlja¢ ne koristi
nekoliko minuta.

Nema slike (PC nacin
rada)

* Provjerite je li kabel zaslona ispravno spojen na HDMI.Provjerite je li kabel
zaslona uvrnut.

Vertikalno treperenje
(PC nactin rada)

« Udite u glavniizbornik. Pomoc¢u regulatora takta uklonite Sum na zaslonu.

Horizontalno kidanje
(PC natin rada)

* Podesite zvuk vodoravno u glavnom izborniku kako biste uklonili vodoravnu
liniju kidanja. Zaslon je previSe svijetao ili previse taman (PC nacin rada).

Zaslon je previSe
svijetao ili previse
taman (PC nacin rada)

» Podesite kontrast ili svjetlinu u glavnom izborniku.

PC funkcija ne reagira

* Provjerite postavke raCunala u kompatibilnom stanju razlucivosti zaslona.

Kidanje linije prilikom
spajanja RCA

» Koristite kvalitetan kabel za spajanje.

Problem i dalje postoji

* IskljuCite kabel za napajanje i pricekajte 30 sekundi, a zatim ga ponovno
ukljucite. Ako imate problema s nasim televizorom, nemojte ga sami
popravljati. Obratite se centru za korisni¢ku podrsku.

Ukupna slika i svjetlina smanjit ¢e se ako televizor prikazuje istu sliku.

Napomena: Stoga nemoijte predugo prikazivati istu sliku ili istu sliku s velikom razlikom u
svjetlini i kontrastu dulje vrijeme.
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TEHNICKI PODACI

Tehni¢ki podaci
Marka ili distributer: dyras
Opis: BL-24S2EU TV
Tip zaslona: D-LED
Veli¢ina zaslona: 24"/60cm
Maksimalna rezolucija: 1366*768
Napajanje: AC 100-240V ~ 50/60Hz; DC 12V/3A
TV sustav prijema: DVB-T/T2/C/S/S2; HEVC
Audio izlaz: 2x3W; Dolby Audio
Napajanje daljinskog upravljaca: 2x AAA 1.5V battery
Energetska klasa (A-G): E
PotroSnja u stanju pripravnosti: =05W
Maksimalna potrosSnja: =36 W
Veli¢ina (DxSxV) sa stalkom: 539 x 205 x 373 mm
Veli¢ina (DxSxV) bez stalkom: 539 x 76 X 326 mm
Radno okruzenje temp./vlaznost: 5°C-=35°C / 20%-75%
PotroSnja energije: 18kW/1000h, 21kW/1000W (HDR)
Dodatak:
Korisni€ki priru¢nik, Daljinski upravlja¢ x1, x1,
Kabel za napajanje, Punja¢ za auto, AAA baterija x1, x1, X2,
Noge za postolje, Vijci X2, X4

* VIJEK TRAJANJA: 60.000 sati

Licenca i zastitni znakovi:

Dd Dolby Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio i simbol
AUDIO dvostruko-D zastitne su marke tvrtke Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Pojmovi HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress i
Homnmie logotipi HDMI zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke HDMI
Licensing Administrator, Inc.

4 UPOZORENJE

Nikada ne postavljajte televizor na nestabilno mjesto. Televizor moze pasti i prouzrogiti ozbiljne tjelesne ozljede
ili smrt. Mnoge ozljede, osobito kod djece, mogu se sprijeiti jednostavnim mjerama opreza:

1.Koristite ormarice ili stalke koje preporucuje proizvodac televizora.

2.Koristite samo namjestaj koji moze sigurno poduprijeti televizor.

3.Provjerite da televizor ne strsi preko ruba namjestaja koji ga podupire.

4 Ne postavljajte televizor na visoki namjestaj (npr. ormarice ili police) bez uévrdéivanja namjestaja i televizora.
5.Ne stavljajte televizor na tkaninu ili druge materijale izmedu televizora i namjestaja.

6.Poucite djecu o opasnostima penja¢enja na namjestaj kako bi dosegla televizor ili njegove kontrole.

Ako zadrzavate i premjestate postojecéi televizor, slijedite iste upute kao gore.

Vijci za montazu na zid: 22—-24 in¢a: M4, 28-70 in¢a: M6, 75 in¢a: M8
Napomena: Nemojte ga vjesati pod kutem kako biste izbjegli pad.
Preporuka: Za lak$u instalaciju i izbjegavanje ogrebotina koristite PH2 odvijag.

N

Ovaij korisnicki priruénik sluzi samo za referencu.
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OPREZ:

/N

Na temelju zakonske uredbe br. 49 od 14. oZzujka 2014. "Provedba Direktive
2012/19/EU o otpadu elektri¢ne i elektroniCke opreme (RAEE)"

Ova oznaka oznacCava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim
kuénim otpadom, ve¢ odvojeno od ostalog otpada. Stoga bi korisnik trebao
odnijeti proizvod sa svim bitnim komponentama u centre za recikliranje
elektricnog i elektroni¢kog otpada ili ga vratiti prodavacu prije kupnje novog
proizvoda ekvivalentne vrste, u omjeru 1 prema 1ili 1 prema 0 za proizvode
Cija je veéa stranica 25 cm. Ispravno odlaganje vaseg starog uredaja pomoci
¢e u sprjeCavanju potencijalne Stete za okoli§ i [judsko zdravlje te podrzati
recikliranje materijala. Nezakonito odlaganje proizvoda trebalo bi za
korisnike* imati administrativne sankcije na temelju Zakonske uredbe br. 49
od 14. ozujka 2014.

Ispravno odlaganje baterija u ovom proizvodu

(Primjenjuje se u zemljama s odvojenim sustavima prikupljanja)

Ova oznaka na bateriji, prirucniku ili pakiranju oznacava da se baterije u
ovom proizvodu ne smiju odlagati s ostalim kuénim otpadom na kraju
njihovog vijeka trajanja. Tamo gdje je oznaceno, kemijski simboli Hg, Cd ili
Pb oznacCavaju da baterija sadrzi zivu, kadmij ili olovo iznad referentnih
razina u EC direktivi 2006/66. Ako se baterije ne odloze pravilno, te tvari
mogu uzrokovati Stetu l[judskom zdravlju ili okoliSu.

Kako biste zastitili prirodne resurse i potaknuli ponovnu upotrebu

materijala, odvojite baterije od ostalog otpada i reciklirajte ih putem
lokalnog, besplatnog sustava za povrat baterija.

Kako biste sprijecili moguce o8tecenje sluha, nemojte slusati glazbu na
visokim razinama glasnode dulje vrijeme.

Okolisni Uvjeti

Radna temperatura: 5 C -35 C (41°F-95°F)

Radna vlaznost: 20% -75%, bez kondenzacije

Temperatura skladistenja: -15 'C -45 'C (5°F-113°F)

Vlaznost skladistenja: 10% -90%, bez kondenzacije

Maksimalna snaga BT odaSiljaca: 100 mW na 2,4 GHz - 2,4835 GHz

Maksimalna snaga Wi-Fi odasiljaca: 100 mW na 2,4 GHz - 2,4835 GHz, 200 mW na 5,15
GHz-5,25 GHz, 100 mW 5,25 GHz - 5,35 GHz 15,47 GHz - 5,725 GHz

Funkcija 5 GHz WLAN (Wi-Fi) ove opreme smije se koristiti samo u zatvorenom prostoru.
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. Odaberite dobro mjesto za televizor, na Cistom mjestu, dalje od izvora topline (sunce, radijatori,
kamini), biljaka (pelud, pradina, voda) i tla (opasnost od udaraca, prasina).

. Ne stavljajte krpu, papir ili druge materijale preko otvora na vrhu, sa strane ili dnu uredaja.
. Iskljucite televizor nakon upotrebe (osim ako upute za uporabu proizvodaca to ne savjetuju, kao
§to je obi¢no slu€aj kod OLED televizora) i iskljuCite ga iz struje ako se nece Koristiti (ako se radi

o OLED televizoru, ostavite ga u stanju pripravnosti prije iskljuCivanja).

. Pazljivo pohranite daljinski upravljag, ne izlazite ga teku¢inama i redovito provjeravajte stanje
baterija daljinskog upravljaca kako biste sprijecili koroziju kontakata.

. Ocistite zaslon mekom, suhom krpom nakon iskljucivanja i isklju€ivanja televizora iz struje te
izbjegavaijte sprejeve za staklo i druga sredstva za CiS¢enje kucanstva.



dyras
webOS Hub

LED TV

NAVOD NA POUZITIE
BL-24S2EU

DOLEZITE:
Prosim, pred instalaciou a prevadzkou TV si pozorne precitajte tento manual.
OdlozZte si ho poruke, aby ste dorfiho mohli nazriet aj v buddcnosti.
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InformACie o Bezpeénostnych Opatreniach

Vykri¢nik v trojuholniku znamena, Ze
dokumentécia k zariadeniu obsahuje
délezité pokyny na udrzbu a technicku
obsluhu.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

A
/A

Pozor

Symbol blesku v trojuholniku varuje
pouZivatela, Ze v tomto zariadeni je
pritomné vysoké napatie, ktoré predstavuje
riziko Urazu elektrickym prudom.

tela, vyhladajte pomoc kvalifikovaného technika.

Sucasné zariadenie pracuje s vysokym napatim. Aby ste
zniZili riziko Urazu elektrickym prudom, neodstrariujte panel z

musiet’ vyhladat' pomoc odbornika.

Ak bol televizor poskodeny alebo instalacia bola vykonana
nespravne - hrozi nebezpecenstvo uUrazu elektrickym pradom,
nepokusajte sa sami otvarat telo televizora, na opravu budete

UloZte

Cistite

LJegsLer2

DélezitE BezpeénostnE Opatrenia

Precitajte si navod.

navod.

Dbajte na vsetky varovania.
DodrZujte vsetky pokyny.
NepouZivajte toto zariadenie, ked je blizko vody.

iba suchou handri¢kou.

(vratane zosilfiovacov), ktoré produkuju teplo.

L

Nebrarite vstupu vzduchu do zariadenia blokovanim ventilacnych otvorov.
Neinstalujte toto zariadenie v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, ohrievace, kachle alebo iné zariadenia

hroty, z ktorych jeden je $irsi ako druhy. Uzemfiovacia zastrcka ma dva spolo¢né koliky a treti
uzemniovaci kolik. Siroky kontakt alebo uzemniovaci kontakt zastréky slUZi na zaistenie vasej
bezpecnosti. Ak zastréka nepasuje do zasuvky, poradte sa s elektrikarom, aby start zastréku alebo
zasuvku vymenil.
10) Nestupajte na napajaci kabel ani ho neohybajte, najma v mieste pripojenia v blizkosti elektrickej zasuvky alebo
kablového vyvodu zariadenia.
11) PouZivajte iba pridavné zariadenia, ktoré su schvalené vyrobcom.
12)  Zariadenie pripevnite iba na vozik, stojan, stativ alebo stél uréeny vyrobcom alebo predavany so zariadenim. Ak
pouzivate vozik, budte opatrni pri prestivani zariadenia, pretoZze sa méze prevratit'.
13) Pocas burok s bleskami alebo pri dlh§om nepouZivani odpojte zariadenie zo sietovej zasuvky.

Pozor:

Neporusujte bezpe¢nostné funkcie bipolarnej zastréky alebo uzemnovacej zastréky. Bipolarna zastréka ma dva

14) Aby ste predisli riziku vznietenia alebo Urazu elektrickym prddom, nevystavujte zariadenie miestam s tekutinami
alebo vihkostou.

15) Napajaci kabel sa pouZiva na vypnutie zariadenia. Kéblovy pristup by mal byt jednoduchy.

16) Zasuvka musi byt blizko zariadenia a musi byt lahko dostupna.

17)  Toto zariadenie nikdy neumiestriujte na police a police, ak tam nie je zabezpetené dostatocné vetranie alebo sa
nedodrZiavaju pokyny vyrobcu.

18) Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkaniu a $pliechaniu. Nadoby s vodou, napr. kvetinace, sa nesmu
umiestriovat’ na vrch zariadenia.

19) Na vrch zariadenia neumiestriujte zdroje nebezpetenstva (napriklad nadoby s tekutinami, sviecky svieti).

20) Montaz na stenu alebo strop — Zariadenie musi byt namontované na stenu alebo strop v sllade s odporu¢aniami
vyrobcu.
21)  Televizor, dialkovy ovlada¢ a batérie nikdy neumiestriujte do blizkosti krbu alebo inych zdrojov tepla
vratane priameho slne¢ného Ziarenia. Aby ste zabranili sireniu poziaru, vzdy drzte svie¢ky alebo iné

zdroje ohfla mimo TV, dialkového ovladaca a batérii.

22) Na zabezpecenie normalnej prevadzky nepripajajte do USB vstupu zariadenia s napatim vyss$im ako 0,5 A.
Tato priru¢ka technickej udrzby je uréena pre kvalifikovanych odbornikov. Ak nemate kvalifikaciu, nehybte

®

zariadenim a nerobte ni¢, ¢o nie je popisané v tomto navode na pouzitie, aby ste zniZili riziko Urazu elektrickym
pruadom.
23) Batéria nesmie byt vystavena priamemu slneénému Ziareniu, ohfiu a inym zdrojom tepla.

24) [7] Toto zariadenie patri medzi elektrické spotrebice triedy Il s dvojitou izolaciou, takze nie je potrebné ho

uzemnovat'.
25) Maximalna teplota na pouZzivanie zariadenia - 45 stupriov, maximalna vyska - 2000 metrov.
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Tlacidla a TV Rozhranie

TV tlacidla
Poznamka: Nasleduje iba funkény diagram. A skuto¢na poloha a usporiadanie réznych modelov mézZe byt odliSné.

7] T
Stlacenim tohto tlacidla v
pohotovostnom rezime

zapnete/vypnete TV.
TV pripojenia
Poznamka: NiZsie je uvedena ponuka réznych terminalov, presné umiestnenie a rozloZenie, pocet réznych modelov sa méze lisit.
L USB vstup
MINIAV Mini AV , L usB Pripojte USB zariadenie na prehravanie
TV vstupny port na pripojenie multimedialnych suborov.
mini AV kabla
CISLOT
The card readerinput Cl(common 7 \/\/
interface) this requires CAM SETL;ﬁeV;(PSJIEP riiimaca

(conditionalaccess module) OPTICAL poJ pry
used for pay TV.
HDMI vstup

— Vstup digitalneho signalu EI RJ45

HDMI pre pripojenie videa cez A Pripojte sa k internetu.
HDMI.
Vstup pre pripojenie antény EARPHONE Ked' st pripojené sluchadla,
(75/VHF/UHF) reproduktory su vypnuté

A * Nedotykajte sa konektorov HDMI a USB a nepribliZujte sa k nim a nedovolte, aby
‘ N elektrostaticky vyboj rusil €innost tychto konektorov v prevadzkovom rezime USB,

inak televizor prestane fungovat alebo televizor prestane fungovat.

SchEMa Pripojenia ExternEHo Zariadenia

DVD Set-top boxy
= [ —IE[UU]

Pripojenie vstupu HDMI

h
(

USB Pripojenie
Pripojenie AV vstupu
ANT 75Q

— TV Pripojenie
Pripojenie AV vstupu @ E
OUTPUT RJ 45
\8}50 L 5
Pripojenie vystupu AV R345 Pripojenie




10cm

Instalacia a pripojenie TV

10cm

b. (DC 12V, NAPAJANIE )

»w

Poznamka:

12/

P

Vystup televizneho signalu
| ——

Nainstalujte Televizor

Televizor umiestnite na pevné miesto, ktoré unesie jeho hmotnost’.

Aby ste predisli nebezpecenstvu, neumiestiiujte televizor do blizkosti vody
alebo vykurovacieho miesta (napriklad svetla, sviec¢ky, vykurovacieho
zariadenia), neblokujte vetranie na zadnej strane televizora.

Pripojenie antény a napajania

1. Pripojte anténny kabel do zasuvky antény na zadnej
strane televizora.

2. Vlozte napajaci kabel televizora (volitelny):
a. Pripojte napdjaci kabel do vhodnej zasuvky a zapnite (AC 100-240V~ 50/60Hz).
Pripojeny napajaci kabel je uréeny len pre tento model.
b. Pripojte napajaci zdroj cez 12V adaptér do auta.

Zapnut' televizor

3.Pripojte napéjaci zdroj, prejdite do pohotovostného reZimu (Cervena
kontrolka), stlacte tlacidlo napajania televizora alebo tlacidlo napajania na
dialkovom ovladadi, aby sa televizor rozsvietil, a kontrolka sa zmeni na
bezfarebnu.

Poznamka: Ak ma model slot pre kartu Cl na vrchnej strane a v baleni je
silikonova zatka, vlozte silikbnovu zatku do slotu, ked sa karta Cl nepouziva.
Pre modely so slotom, ale bez silikénovej zatky, nie je potrebny Ziadny zasah.

Poznamka: Nakresy su len informativne.

Navod na instalaciu TV stojana

Otvorte karton a vyberte televizor,
prislusenstvo a stojany.

Aby ste televizor neposkodili, prikryte
stél makkym materialom, polozte
televizor obrazovkou nadol a
vyrovnajte stojany k televizoru.

Priskrutkujte stojany k televizoru.
Instalacia je dokoncena.

Obrazok je len orientaény.



TV

NETFLIX
Prime video
Disney+

LG Channels
AVID>

hlJe

c
7]
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Dial’ kové ovladanie

Zapnutie/VVypnutie.

Vyber vstupného zdroja.

Zobrazit informacie o programe.
Titulky

Jazyk zvuku

Otvori rychle nastavenia.

Ciselna klavesa

MbzZete si skontrolovat program.
Zobrazuje dal$ie tlaCidla na dialkovom
ovladaci.

Nastavenie hlasitosti.

Prepinanie kanalov.

Stimenie zvuku.

Vyhladavanie.

Prepnat na TV.

Zobrazit hlavné menu.

Prejst na NETFLIX.

Prejst na Prime Video.

Prejst na Disney+.

Prejst na kanaly LG.

TLACIDLA VPRAVO / VLAVO /
HORE / DOLE na navigaciu v menu
na obrazovke.

Vyber aktualne zvyraznenej moznosti.
Prejst na predchadzajuci krok.
Vsetky sluzby ukonéené.

Zoznam kanalov

Nahravanie

Stop

Previnut spat

Prehrat

Pauza

Posun vpred

Zodpoveda réznym farebnym funkciam.

e
©
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Prva instalacia

Vstupte na domovsku stranku a stlacenim tlaCidla «/» spustite metédu instalacie.
1. Stlacte tlaCidlo OK na dialkovom ovladaci a vyberte jazyk.

Language

Press the OK button on your remote.

Bahasa Indonesia
Bahasa Melayu
Espafiol

Frangais

Portugués

2. Zvolte Krajina.
¢ Previous Country

Australia

India

Indonesia
Malaysia
Myanmar (Burma)

New Zealand

3. Vyberte spbsob instalacie, vyberte ,Mobilné zariadenie* alebo , TV*.

How to set up the TV

< Previous Internet Connection
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Prva instalacia

5. lyberte spdsob sledovania televizie a potom zadajte PSC oblasti sluzieb.

< Previous User Environment Analysis { Previous Broadcast Address Settings

6.Vyberte spdsob indtalacie pre pouzivanie TV.

< Previous S@ttings TV installat

8.Vstupte do vyhladavania kanalov a po vyhladani zvolte pre ukon&enie a navrat na domovsku
stranku TV.

Home Hub
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Spravovat’ domov

Spravujte domovsku stranku webOS TV

Poradie zobrazenych aplikacii alebo zoznamov obsahu mdzete zmenit stlaéenim tlacidla {7} na
dialkovom ovladaci.

Do rezimu uprav mdzete vstupit vyberom v spodnej €asti obrazovky.

Edit Home

1. Vstupi do rezimu Upravit’ zoznam aplikacii.
V zavislosti od vasho spdsobu pouzivania®mézete nastavit poradie aplikacii automaticky
alebo ho mozete upravit sami.
e Po vybere aplikacie, ktoru chcete upravit, zo zoznamu aplikacii na domovskej obrazovke
stlaCte a podrzte OK na dialkovom ovladaci alebo vyberte tlacidlo Upravit
zoznam aplikacii, ktoré sa nachadza v poslednej oblasti zoznamu aplikacii, ¢im vstupite do
Upravit zoznam aplikacii. rezim.
2. Vstupi do rezimu Upravit' zoznam obsahu.
Vstupi do rezimu Upravit zoznam obsahu.

3. Resetovat’ poradie Obnovte poradie poloziek v zozname aplikacii.

aplikacii:

Resetovat’ udaje o Obnovi histériu zobrazenia obsahu a histériu pouzivania aplikacie.

pouzivani: Ak ich resetujete, trva nejaky €as, kym sa znova zobrazia
odporuc¢ania pre obsah.

Nastavenia domova: Pri zapnuti napajania prejdite na obrazovku, ktora nastavuje
spravanie domova alebo zobrazenie reklamy.

Pouzivatel'ska Prejdite do aplikacie Pouzivatelska prirucka.

prirucka:

e Polozky, ktoré je mozné nastavit, sa mozu liSit v zavislosti od rezimu uprav.
4. Ukondirezim uprav.

Pripaja sa k sieti

Nastavenie kablovej siete
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Pripaja sa k sieti

1.Prepojte port I.AN televizora a smerovaéa pomocou kabla I.AN.
Smerovac by mal byt predtym pripojeny k internetu.

Ak smerovac podporuje DHCP, televizor sa automaticky pripoji k sieti po pripojeni televizora
k sieti pomocou kabla LAN.

Ak siet’ nie je automaticky pripojena

1.
2.

Stladte tlac¢idlo €} na dialkovom ovladagi.
Vyberte ¢ - VSeobecné-> Siet > Kablové pripojenie (Ethernet).

Ak chcete zobrazit podrobnosti, kliknite na polozku Nastavenia Sietové kablové pripojenie
(Ethernet) v Pouzivatelskej prirucke.

Nastavenie bezdrétovej siete

o n =

Zapnite napajanie smerovaca pripojeného k internetu.

Stlaéte tlagidlo 2 na dialkovom ovladadi.

Vyberte : - VSeobecné—> Siet > Pripojenie Wi-Fi.

Po dokonéeni vyhladavania siete sa zobrazi zoznam sieti dostupnych na pripojenie.

Vyberte siet' na pripojenie. Ak je vas smerovaC bezdrétovej siete LAN chraneny heslom,
zadajte heslo nakonfigurované pre smerovac.

Ak chcete zobrazit' podrobnosti, kliknite na polozku Nastavenia - Siet = Pripojenie Wi-Fi v
Pouzivatelskej prirucke.

Upozornenia na nastavenie siete

1.

2.

Pouzite Standardny LAN kabel (pripojte ku Cat7 alebo vy$Sej s konektorom RJ45, 10 Base-T
alebo 100 Base TX LAN port).

Resetovanie smerovaca moze spdsobit problémy so sietovym pripojenim. V tomto pripade
bude smerova¢ fungovat' normalne, ak ho vypnete a odpojite od televizora a potom ho
znova pripojite a zapnete.

Vyrobca nie je zodpovedny za sietové pripojenie alebo zlyhanie prevadzky v doésledku
problémov, ako je porucha zariadenia alebo odpojené linky.

Sietové pripojenie nemusi fungovat spravne kvoli nastaveniam siete alebo poskytovatelovi
internetovych sluzieb.

Sluzba DSL musi pouzivat modem DSL; a kablova sluzba musi pouzivat’ kablovy modem.
KedZe moze byt k dispozicii iba obmedzeny pocet sietovych pripojeni, nastavenie televiznej
siete sa nemusi pouzit v zavislosti od zmluvy s poskytovatelom internetovych sluzieb. (Ak
zmluva nepovoluje viac ako jedno zariadenie na linku, mozno pouzit iba uz pripojeny
pocitac.)



10.

11.

12.

13.
14.
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Pripaja sa k sieti

Bezdrétova siet méze byt ruSena inymi zariadeniami, ktoré pouzivaju frekvenciu 2,4 GHz
(bezdrotovy telefon, zariadenie Bluetooth alebo mikrovinna rura). Hoci ruSenie méze nastat
aj pri pouziti frekvencie 5 GHz, je menej pravdepodobné.

Bezdrotoveé prostredie mbze spdsobit, Ze sluzba bezdrdtovej siete bude bezat pomaly.
Pouzivanie niekolkych bezdrétovych zariadeni su€asne méze spomalit vasu siet.

Zariadenie s pristupovym bodom musi podporovat bezdrbtové pripojenia a na zariadeni
musi byt povolena funkcia bezdrétového pripojenia, aby bolo mozné pripojit’ AP (pristupovy
bod). Informéacie o dostupnosti bezdrétovych pripojeni na pristupovom bode ziskate od
poskytovatela sluZieb.

Skontrolujte SSID a nastavenia zabezpecéenia pristupového bodu. Informacie o SSID a
bezpecfnostnych nastaveniach pristupového bodu najdete v prislusnej dokumentacii.

Ak sa siet zmeni premiestnenim televizora alebo zmenou tras, musite znova nastavit
bezdrbtovu siet. Existujuce pripojenia k bezdrétovej sieti sa neulozZia.

Neplatné nastavenia sietovych zariadeni (rozboCova¢ zdiefania kablovej/bezdrotovej linky)
moézu spdsobit, Ze TV bude fungovat pomaly alebo nebude fungovat spravne. NainStalujte
zariadenia spravne podla prislusného navodu a siete.

Spdsob pripojenia sa méze liSit v zavislosti od vyrobcu pristupového bodu.

Ak chcete vyrieSit problém suvisiaci s touto funkciou, pozrite si ¢ast' RieSenie problémov v
Pouzivatelskej prirucke.

Pripojenie k SIMPLINK (HDMI-CEC)

Pomocou SIMPLINK

Pomocou jediného dialkového ovladaca mézete jednoducho spravovat’ rézne zariadenia,
ako napriklad soundbar alebo set-top box pripojeny k televizoru s HDMI.

ORrWON—e

Sucasne je mozné pripojit a pouZivat az tri zariadenia.

Pripojte vystupny port SIMPLINK HDMI k portu HDMI IN televizora pomocou kabla HDMI.
Stlaéte tlagidlo ©* na dialkovom ovladadi.

Vyberte ' = V8eobecné-> Zariadenia ->Nastavenia HDMI.

Nastavte SIMPLINK (HDMI-CEC) na Zapnuté.

Zapnite pripojené zariadenie. Ked sa televizor automaticky pripoji k zariadeniu, vstup sa
zmeni.

Ak sa zariadenie nepripoji k televizoru automaticky, kliknite na tlacidlo Vstup a vyberte zariadenie,
ku ktorému sa chcete pripojit.

Této funkcia funguje iba so zariadeniami s logom SIMPLINK. Skontrolujte, ¢i sa na externom
zariadeni nenachadza logo SIMPLINK.

Pouzitie akéhokolvek iného produktu, ako je uvedeny, mézZe spbsobit problémy pocas
prevadzky.

Ak chcete pouzit SIMPLINK, musite pouzit vysokorychlostny kabel HDMI s funkciou CEC
(Consumer Electronics Control). Vysokorychlostny kdbel HDMI ma kolik 13, ktory umozriuje
vymenu informacii medzi zariadeniami.

Ak chcete reprodukovat’ zvuk z externého zvukového zariadenia, pripojte zvukové zariadenie
k portu HDMI (eARC/ARC) televizora pomocou kabla HDMI. Nastavte Sound Out na
HDMI(ARC) Device a nastavte SIMPLINK (HDMI-CEC) na On.

10
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Pripojenie k SIMPLINK (HDMI-CEC)

Podporované funkcie SIMPLINK

Okamzité prehravanie
Po spusteni multimedialneho zariadenia mdzete okamzite sledovat obsah zo zariadenia na

televizore bez toho, aby ste museli Cokolvek ovladat.

Ovladanie zariadeni pomocou dialkového ovladaca televizora
Umoznuje pouzivatelovi ovladat multimedialne zariadenia pomocou dialkového ovladaca

televizora a sledovat obsah.
° Menu multimedialneho zariadenia je mozné ovladat pomocou Sipok na dialkovom ovladadi.

Hlavné vypnutie
Vypnutim televizora sa vypnu aj zariadenia pripojené cez SIMPLINK.
° Tato funkcia je dostupna len v niektorych zariadeniach.

Hlavné zapnutie
Zapnutim zariadenia SIMPLINK sa zapne aj televizor.
° Niektoré modely nemusia byt podporované.

Pripojenie externych zariadeni

Pouzivanie Home Hub
Mézete vybrat alebo ovladat zariadenie (mobil, externé zariadenie, zariadenia Home loT atd.)

pripojené K televizoru.
Spustite Home Hub stlatenim tla¢idla < na dialkovom ovladadi.

Home Hub
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Pripojenie externych zariadeni

1. MbéZete skontrolovat’ a vybrat’ externé zariadenie pripojené cez externy vstupny port alebo siet.
2. Spusti sa pripojena kamera.
3. Zobrazi sa aktualne zvoleny vystupny reproduktor a mozete prejst na obrazovku nastaveni vystupného
reproduktora.
4. PocitaC je mozné ovladat na dialku z TV.
Viac informacii o akcii najdete v €asti Pripojenie externych zariadeni PC Remote Operation v
Pouzivatelskej prirucke.
5.Na ovladanie televizora a sledovanie obsahu z iPadu alebo Macu na televiznej obrazovke pouzite
Apple Home, AirPlay 2.
* Dostupnost a pristup k Obsahu a Sluzbam v zariadeni sa mézu kedykolvek zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.
6. MbzZete si zobrazit zoznam pripojenych zariadeni Bluetooth a vybrat si jedno.
7. Pripojte svoje mobilné zariadenie k televizoru, aby ste mohli zdielat obrazovku mobilu a uzivat' si
uloZzeny obsah.
8. Mbzete sa pripojit a zobrazit' zariadenia registrované s vasim uctom LG ThinQ. Po pripojeni zariadenia
sa karta zmeni na menSiu velkost' a zobrazi sa v spodnej €asti zoznamu pripojeni zariadenia.
9. Mézete sa prihlasit alebo odhlasit pomocou svojho uétu LG ThinQ.
10. Upravte vstupy: Mdzete upravit nazov pripojeného zariadenia alebo pouzit' suvisiace nastavenia.
Nastavenia univerzalneho ovladania: Prejdite do aplikacie Universal Control Settings.
Upravit zoznam: MozZete skryt alebo zobrazit’ pripojené domace zariadenia loT a zmenit
usporiadanie zoznamu.
Odstranit zariadenia: Pripojené zariadenie mézete odstranit. Z TV mézete odstranit iba urcité
zariadenia.
Upozornenie: M6zete zapnut alebo vypnut upozornenia na pripojenom zariadeni.
Pouzivatelska priru¢ka: Prejdite do aplikacie PouZivatelska prirucka.
Ukoncit' aplikaciu: Vypne spustenie aplikacie na pozadi.
11.Zatvori aplikaciu.
*Dostupné nastavenia sa lidia v zavislosti od modelu alebo regiénu.

Pripojenie domacich loT zariadeni

Mé&zete kontrolovat’ a ovladat stav pripojenych domacich loT zariadeni.

01.Nainstalujte si do smartfonu aplikaciu LG ThinQ 01.

02. Prihlaste sa do svojho U¢tu LG ThinQ a zaregistrujte svoje vlastné zariadenie LG ThinQ.

03. Spustite Home Hub stlacenim tla€idla na dialkovom ovladaci.

04. Vyberte & vpravo hore.

05. Prihlaste sa do svojho U¢tu LG ThinQ. Zobrazi sa zoznam zaregistrovanych zariadeni LG ThinQ.
*Dostupné nastavenia sa lidia v zavislosti od modelu alebo regiénu.

*Ak sa nachadzate v oblasti, kde aplikacia LG ThinQ nie je v prevadzke, pripojenie zariadenia LG ThinQ
nebude podporované.

*Ak chcete zaregistrovat’ svoje 10T zariadenie, vyberte Connect Home loT Devices a postupujte podla
pokynov na pouzitie nastaveni.

*Ak ovladate externé zariadenie z mobilnej aplikacie, moZzno nebudete moct ovladat zariadenie z
televizora. Ukoncite mobilnu aplikaciu, aby ste ju mohli ovladat z televizora.

*loT zariadenia, ktoré je mozné pripgjit' k TV, sa mézu zmenit bez upozornenia.

*Pripojitelné zariadenia LG ThinQ a dostupné funkcie sa mézu medzi mobilom a TV lisit.

12
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Pripojenie externych zariadeni

PRIPOJENIE USB

Pripojte pamatové zariadenie USB (HDD USB, kfu¢ USB) k portu USB na televizore a
vychutnajte si subory s obsahom ulozenym na pamatovom zariadeni USB na televizore.
Stlacenim tlacidla ¥ / A vyberte poloZzku Fotografie a video/Foto/Video/Hudba.

Media Player

= NS1081

Foto a video
Fotografie a videa si mdzete prezerat pomocou aplikacie Fotografie a video.

Media Player

Fotografia
Vyberom fotografie v aplikacii Fotografie a video sa spusti prehravac fotografii. M6zZete si
prezerat svoje ulozené fotografie.

13
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Pripojenie externych zariadeni

Video
Vyberom fotografie v aplikacii Fotografie a video sa spusti prehravac fotografii. M6zZete si prezerat
svoje uloZené videa.

Hudba
Hudbu mobzete pohodine prehravat vyberom hudobnych suborov uloZzenych v aplikacii Hudba
alebo vyberom ikony prehravaca hudby poc¢as prehravania obsahu v aplikaciach, ako su Fotografie
a video.

Musicl.mp3

K o D

Rychle nastavenia

Rychle pouzitie funkcie nastavenia
Mozete rychlo a jednoducho pouzivat’ €asto pouzivané nastavenia alebo funkcie.

Stlaéte tlacidlo < na dialkovom ovladadi.

Paned Brighti

75

Sound Mods

Cinema >
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Rychle nastavenia

1. MéZete nastavit' viac moznosti.

*Mbzete tiez dlho stlacit’ tlacidlo na dialkovom ovladaci a priamo spustit’ VSetky nastavenia.
2. Smeruje k nastaveniam dostupnosti.

3. Smeruje k nastaveniam siete.

4.Polozky mbzete pridavat/odstranovat’ v rychlych nastaveniach a menit’ poradie.

5. Zobrazi sa naposledy vybrana polozka v rychlych nastaveniach.

6. M6zete zmenit nastavenia obrazovky, zvuku atd. alebo spustit’ funkcie.

*Mbzete ho upravit na fubovolna polozku.

*Nastavitelné polozky sa liSia v zavislosti od modelu.

Herny panel

Pocas hry mdzete rychlo zmenit’ herny Zaner a skontrolovat' stav nastaveni v realnom case.
Stlacte tlacidlo “' na dialkovom ovladaci.

*Ked pripojite hernd konzolu a spustite hru, General Game Optimiser sa zmeni na On a
Picture/Sound Select Mode sa zmeni na Game Optimiser. Ak sa herny panel nezobrazi,
skontrolujte kazdé nastavenie.

1. Obrazovku mézete optimalizovat’ v zavislosti od Zzanru hry.

2. Zobrazia sa signaly v realnom €ase a hodnoty nastaveni zvoleného zanru.

» Zobrazené polozky sa mozu lisit' v zavislosti od modelu.

3. Rezim tmavej miestnosti: M&Zete upravit jas celej obrazovky, aby ste zniZili tnavu o€i v tmavom
prostredi alebo pri dlhom sledovani, aby sa obrazovka lahSie sledovala.

Farba menu: Mézete zmenit farbu ponuky.

Optimalizator hry: Presmeruje na nastavenia Game Optimizer. Ak chcete zobrazit’ podrobnosti,
kliknite na polozku Nastavenia Optimalizator hry v pouzivatel'skej prirucke.

V8etky nastavenia: MAZete nastavit' viac moznosti. MoZete tiez dlho stlacit tladidlo ¢ na
dialkovom ovladaci a priamo spustit VSetky nastavenia.

4. Spustite pouzivatelsku prirucku.

» Konfigurovatefné polozky sa liSia v zavislosti od modelu.
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Programovy manazér

Automatické nastavenie programu

© > © > Vdeobecné > Programy > Program - Ladenie - Automatické ladenie
Automaticky naladi programy.

01.Vyberte krajinu, kde sa TV pouziva. Nastavenia programu sa menia v zavislosti od zvolenegj
krajiny.

02. Spustite automatické ladenie.

03.Nastavte automatické ladenie podfa pokynov na obrazovke.

Ak nie je vstupny zdroj pripojeny spravne, registracia programu nemusi fungovat.

* Automatickée ladenie najde iba programy, ktoré sa prave vysielaju.

*Ak je zapnuta funkcia Bezpecnost, zobrazi sa kontextové okno so Ziadostou o zadanie hesla.

Pouzitie manualneho ladenia programu

& > & > VSeobecné > Programy > Ladenie programov (ladenie programov a nastavenia)
- Manuélne ladenie

Tato funkcia sluzi na manualne vyhfadavanie a ukladanie programov.

Pri digitalnom vysielani je mozné skontrolovat’ silu a kvalitu signalu.

Ak chcete pouzit’ test signalu

& > 3 > Vseobecné > Programy - Ladenie programu (ladenie programu a nastavenia) >
Test signalu

Zobrazuje informacie o MUX a sluzbach atd.

*Test signalu je dostupny len v rezime Anténa alebo Kébel.

*Niektoré modely nemusia byt podporované.

Upravit’ programy
Mézete upravit vybrané programy zo vsSetkych uloZzenych programov alebo ich pridat/vymazat
do/z oblUubenych programov.

Upravit’' zoznam vSetkych programov

© > {3 > Vseobecné > Programy - Spravca programov = Upravit’ vSetky programy
Vybrané programy mézete zamknut alebo odomknut zo vSetkych uloZzenych programov, alebo
moZete nastavit’ ich presko€enie pri prepinani programov.
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Programovy manazeér

Edit All Programmes

DTV
Radia
v

DTV

™

v Move
)

= sipmEste N e Brgrars Hier 1
L] o

@O  Nastavte moznost triedenia.

@  Zamknut' / Odomknt: Uzamknite vybrané programy alebo odomknite uzamknuté
programy.
Preskogit/obnovit: Nastavte vybrané programy, ktoré sa maju preskocit’ pri prepinani
programoyv, alebo deaktivujte moznost presko€enia programov, ktoré boli predtym nastavené
na preskocenie.
Presunut’: Presurite vybrané programy.
Upravit’ ¢isla programov: Zmente Cisla zvolenych programov.
Odstranit’ : Vymazte vybrané programy.
° Dostupné funkcie sa mozu lisit v zavislosti od vysielaného signalu.
° V pripade modelu, ktory podporuje memy satelitnych programov, mozZete spravovat

satelitné programy v €asti Upravit satelitné programy (pokrocilé).

Upravit’ zoznam oblubenych programov

& > {2} > Vseobecné-> Programy-> Spravca programov >Upravit' obltibené
MoZete pridavat/odstraniovat poZzadované programy do/z oblubenych programov, menit ich
pozicie atd.

Edit Favourites

| B 1

[ -c‘na,.(:g_\)mm [

= Sort EYF;W

1. Vyberte pozadované programy zo zoznamu vSetkych programov a stla¢enim tlacidla ich
pridajte do zoznamu oblubenych programov.

2. Vymatte vybrané programy zo zoznamu obfubenych programov.

3. Presunut’: Vyberte jeden alebo viac programov v zozname Preferované programy, stlacte
tlacidlo Presunut’ a potom vyberte poziciu, do ktorej ho chcete presunut. Vybrané programy
sa presunu na vami zvolenu poziciu.

Zmenit’ nazov skupiny: Zmente nazov zoznamu oblubenych programov.

Zoradit’ podl'a programu: Zoradi zoznam oblubenych programov podfa programu.
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Bezpecnost’

Nastavenie bezpecnosti

3 > (o3 > VSeobecné > Systém > Bezpeénost’
Mbzete uzamknut televizne vysielanie alebo aplikacie.
Ak chcete pouZit zamok, nastavte ho na Zapnuté.

Zamky hodnotenia TV

Tato funkcia funguje podfa informacii z vysielacej stanice. Preto ak ma signal nespravne
informacie, tato funkcia nefunguje.

Zabranuje detom sledovat niektoré televizne programy pre dospelych podla nastaveného limitu
hodnotenia.

Ak chcete sledovat zablokovany program, zadajte heslo. Hodnotenie sa lidi podla krajiny.

° Podporované iba v digitalnom rezime.

° Niektoré modely nemusia byt podporované.

Programové zamky
Blokuje programy, ktoré obsahuju nevhodny obsah pre deti. Programy je mozné vybrat, ale
obrazovka je prazdna a zvuk je stimeny. Ak chcete sledovat uzamknuty program, zadajte heslo.

Zamky aplikacii
Aplikaciu mézete zamknut alebo odomknut.
° Funkcia uzamknutia nie je pre aktualne spustenu aplikaciu okamzite dostupna.

Zamky vstupu
Vstupy mbzete uzamknut alebo odomknut.

Obnovit’ heslo

Nastavte alebo zmerite heslo pre TV.

° Predvolené heslo je nastavené na , 0000

Ked je pre krajinu vybraté Francuzsko, Norsko alebo Belgicko, heslo nie je ,0000, ale ,1234".

Resetovanie strateného hesla

Ak stratite heslo, ktoré ste nastavili, mdzete ho resetovat takto:

1. Stlacte tlacidlo Nastavenia na dialkovom ovladaci.

2.  Zvolte - VSeobecné - Systém - Bezpecnost.

3. Stlacte Programy hore = Programy hore = Programy dole = Programy hore na
dialkovom ovladadi. Zobrazi sa okno na zadanie hlavného hesla.

4, Do okna na zadanie hlavného hesla zadajte €isla ,,0313" a potom stlacte tlaCidlo OK. Heslo
bude resetované.
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[SK |
Pomoc

Ziadna energia e Skontrolujte, Ci je napajaci kabel zapojeny. Ak to takto pokracuje, odpojte
kadbel a do minuty ho zapnite. Znova zapnite TV.

Signal je prijimany e Dvojity alebo ruSeny obraz v pripade pritomnosti vysokych budov alebo hér

nespravne okolo televizora. Obraz moézete upravit manualne: precitajte si pokyny na

nastavenie signalu alebo zmernite smer vonkajSej antény.
e Ak pouzivate izbovu anténu, za urCitych okolnosti mézZe byt prijem signalu
Zlozity. Preto mozZete zmenit smer antény a upravit tak obraz. Ak nembézete
zmenit kvalitu obrazu, musite pouzit vonkajSiu anténu.
Skontrolujte, Ci je anténa spravne pripojena k TV.
Skuste vybrat iné kanaly, aby ste zistili, Ci problém nie je v samotnom TV.
Pridaj hlasitost
e Skontrolujte, Ci je tichy reZim zapnuty alebo nie, a stlacenim tlacidla Mute
stimenie resetujte rezim stimenia.
Zvyste kontrast a jas

Nie je tam Ziadny obraz

e o

\Video bez zvuku

Je pocut zvuk, ale Ziadny
obraz, alebo je problém s
farbou

Staticky obraz so Sumom
Interferencia a vzhlad

°

Skontrolujte, Ci je anténa spravne pripojena k TV.
Vlysava€C a suSi¢ vlasov mozu prekazat pri prevadzke elektrickych

vodorovnych Ciar spotrebiCov. Vypnite vSetky elektrické spotrebiCe tohto druhu.
Dialkové ovladanie e Skontrolujte, Ci bol z dialkového ovladaca odstraneny plastovy obal Skuste
nefunguje pouzit dialkovy ovlada¢ z najblizSej vzdialenosti. Skontrolujte, ¢i su batérie

vloZené spravne, alebo batérie vymerite.
e Televizor sa prepne do rezimu STANDBY, ak do niekolkych minut dialkovy
ovladac nezacne fungovat.
Skontrolujte, Ci je kdbel monitora spravne pripojeny k HDMI.
o Skontrolujte, ¢i kabel monitora nie je skruteny alebo nie.
Vertikalne blikanie v Vstupte do hlavnej ponuky, pouzite regulator Sumu frekvencie obrazu na
reZime PC odstranenie zvislych Ciar.
Horizontalne prestavky v Upravte zvuk v hlavnej ponuke, aby ste vymazali vodorovné zlomy riadkov.
reZime PC
Obrazovka je prilis tmava
alebo prilis svetla, (rezim
PC)
Funkcia PC nefunguje Skontrolujte, €i su nastavenia pocitaca kompatibilné s rozliSenim obrazovky
Pri pripojeni k RCA e Pouzivajte vysokokvalitny kabel.
vstupu sa prerusuju linky
Problém stale existuje

Ziadne video v reZime PC

°

°

Upravte kontrast alebo jas v hlavnej ponuke.

Odpojte napajaci kabel, pockajte 30 sekind a potom ho znova zapojte. Ak
problém pretrvava takto, nepokuSajte sa televizor opravit sami, obratte sa
na servisné stredisko.

Nenechavajte na TV zobrazeny staticky obraz, €i uz z pozastaveného videa, obrazovky ponuky atd.

na dlhsi Cas, pretoZze to méZe poskodit obrazovku a spésobit vypalenie obrazu.
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Specifikacie
Technické Gdaje

Znacka alebo distribUtor: dyras
Popis: BL-24S2EU TV
Typ displeja: D-LED
Velkost displeja: 24"/60cm
Maximélne rozliSenie: 1366+768
Napdéjanie: AC 100-240V ~ 50/60Hz; DC 12V/3A
Systém prijmu TV: DVB-T/T2/C/S/52; HEVC
Vystup zvuku: 2x3W; Dolby Audio
Napéajanie dialkového ovladaca: 2x AAA 1.5V battery
Energeticka trieda (A-G): E
Spotreba v pohotovostnom reZime: =05W
Maximalna spotreba: <36 W
Rozmery (DxSxV) so stojanom: 539 x 205 x 373 mm
Rozmery (DxSxV) bez stojana: 539 x 76 x 326 mm
Prevadzkova teplota/vihkost” 5°C-35°C / 20%-75%
Spotreba energie: 18kW/1000h, 21kW/1000W (HDR)
Pprislusenstvo:
Pouzivatel'ska prirucka, Dialkovy ovlada¢ x1, x1,
Napéjaci kabel, Autonabijacka, AAA batéria x1, x1, x2,
Stojany, Skrutky X2, x4

% Zivotnost: 60 000 hodin

Licencia a ochranné znamky:

Vlyrobené na zaklade licencie od spolo¢nosti Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio
.‘ DOIb a dvojity symbol D su registrované obchodné znac¢ky spolo¢nosti Dolby Laboratories
AUDIO Licensing Corporation.
Pojmy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress a loga
HoMmie HDMI sU ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo&nosti HDMI
Licensing Administrator, Inc.
VAROVANIE

Nikdy neumiestnujte televizor na nestabilné miesto. Televizor mdze spadnut a spdsobit’ vazne zranenie alebo
smrt. Mnoho uUrazov, najma u deti, je mozné predist’ jednoduchymi opatreniami:

1.Pouzivajte skrine alebo stojany odporu¢ané vyrobcom televizora.

2.Pouzivajte iba nabytok, ktory bezpecne podopiera televizor.

3.Zabezpette, aby televizor nepreénieval cez okraj podporného nabytku.

4 Neumiestiiujte televizor na vysoky nabytok (napr. skrine alebo kniZnice), ak nie je nabytok aj televizor
spravne upevneny.

5.Nepokladajte televizor na latku alebo iné materialy medzi televizor a nabytok.

6.Vzdelavajte deti o nebezpeenstve lezenia na nabytok, aby dosiahli na televizor alebo jeho ovladacie prvky.

Ak sa vas existujuci televizor uchovava a premiestfiova, mali by sa uplatfiovat rovnaké uvahy, aké su uvedené
vySSie.

Skrutky na montéz na stenu: 22—24 palcov: M4, 28—70 palcov: M6, 75 palcov: M8
Poznamka: Nezavesujte $ikmo, aby nedoslo k padu.
Odporucanie: Pre pohodinu instalaciu a ochranu pred poskriabanim pouzivajte PH2 skrutkovac.

Tato pouzivatelska prirucka slizi len ako referenény material
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Spravna likvidacia tohto vyrobku (odpadové elektrické a elektronické zariadenia) (Platné

v krajinach so systémom separovaného zberu) Toto oznacenie na vyrobku, prisluSenstve
alebo v sprievodnej brozure hovori, Ze po skon&eni zivotnosti produktu a elektronického
prisluSenstva (napr. nabijac¢ka, nahlavna suprava, kabel USB) by sa tieto polozky nemali
likvidovat’ s inym komunalnym odpadom. Aby ste zabranili moznému poskodeniu zivotného
prostredia alebo ludského zdravia sp6sobeného nekontrolovanou likvidaciou odpadu, tak,
prosim, oddelte tieto polozky od inych typov odpadu a zodpovedne ich recyklujte, aby ste
podporili nepretrzité opatovné vyuzivanie materialnych zdrojov. Pouzivatelia produktov

v domacnosti ziskaju informacie o mieste a spdsobe recyklacie ohladuplnej k Zzivotnému

I prostrediu bud u predajcu, u ktorého si dany produkt zakupili, alebo na prisluSnom mestskom

®H D@

urade. Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit si
podmienky kupnej zmluvy. Tento vyrobok a elektronické prisluSenstvo by sa nemali likvidovat
spolu s ostatnym priemyselnym odpadom.

Spravna likvidacia batérii obsiahnutych v tomto produkte (Platné v krajinach so systémom
separovaného zberu) Toto oznacenie na batérii, priru¢ke alebo baleni indikuje, Ze batérie v
tomto zariadeni by sa po skon&eni Zivotnosti nemali likvidovat' s inym komunalnym odpadom.
V pripade oznacenia chemické symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaiju, ze batéria obsahuje
ortut, kadmium alebo olovo, ktoré presahuju referenéné hladiny uvedené v smernici ES
2006/66. Ak sa batérie spravne nelikvidujd, tieto latky mézu poskodit’ ludské zdravie alebo
zivotné prostredie. S cielom chranit prirodné zdroje a podporovat opatovné vyuzivanie
materialov oddelujte batérie od inych typov odpadu a recyklujte ich prostrednictvom
miestneho bezplatného systému na vratenie batérii.

Pozor

@ Aby ste zabranili moznému poskodeniu sluchu, nepoCuvaijte dlhSiu dobu pri vysokej
hlasitosti.

Prevadzkové prostredie

Prevadzkova teplota: 5-35 °C (41-95 °F)
Prevadzkova vihkost: 20—-75%, bez kondenzacie

Skladovacia teplota: -15-45 °C (-5-113 °F)
Skladovacia vihkost: 10-90%, bez kondenzacie

Maximalny vykon vysiela¢a BT: 100 mW pri 2,4 GHz — 2,4835 GHz
Maximalny vykon vysielac¢a Wi-Fi: 100 mW pri 2,4 GHz — 2,4835 GHz, 5,15 GHz — 5,35 GHz & 5,47
GHz - 5,725 GHz

Funkcia tohto zariadenia na pripojenie k bezdrétovej sieti 5 GHz WLAN (Wi-Fi) sa m0zZe pouzivat len
v interiéri.

BE|BG|CZ|DK|DE|EE] IE
ELIES]JFR|HR] IT [CY]| LV
LT |LU|JHU|MT| NL | AT | PL
PT|RO] SI | SK| FI | SE] UK

1.Vyberte si dobré miesto pre televizor, na Cistom mieste, daleko od zdrojov tepla (sInko,
radiatory, krby), rastlin (pel, prach, voda) a zeme (nebezpelenstvo uderov, prach).

2.Na otvory v hornej, bo€nej alebo spodnej Casti spotrebi¢a nekladte latku, papier ani iné
materialy.

3.Po pouziti televizor vypnite (pokial navod na obsluhu od vyrobcu neodporuca, ako to byva pri
OLED televizoroch) a odpojte ho, ak ho nebudete pouzivat (ak ide o OLED televizor, nechajte
ho zapnuty, pohotovostny rezim pred odpojenim)

4 .Dialkovy ovladac¢ starostlivo skladujte, nevystavujte ho kvapalinam a pravidelne kontrolujte
stav batérii dialkového ovladaca, aby ste zabranili korézii kontaktov.

5.Po vypnuti a odpojeni televizora vy istite obrazovku méakkou suchou handri¢kou a vyhybaijte
sa sprejom na sklo a inym domacim Cistiacim prostriedkom.
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dyras
webOS Hub

LED TV

Prirocnik za Uporabnike
BL-24S2EU

POMEMBNO
Pred namestitvijo in upravljanjem televizorja natancno preberite ta priroCnik.
Naj bo ta priro¢nik pri roki za nadaljnjo reference.
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Informacije o Varnosti

ZAZMANJSANJE TVEGANJA ZAELEKTRICNI UDAR NE ODSTRANITE
Kliksa znotraj enakostrani¢nega trikotnikaje | POKROVA (ALI NAZAJ),

namenjena opozorilu uporabnika na

prisotnqst pomempnega delovanjav V NOTRANJOSTI NI UPORABNIKA.
literaturl, ki spremija napravo. GLEJTE SERVIS K USPOSOBLJENEMU SERVISNEMU OSEBJU.
Opozorilo

Pri delovanju tega izdelka se uporabljajo

Strelna bliskavica s simbolom pu$¢ice znotralj| P REV' D N T . : A A
0S visoke napetosti. Ce zelite zmanjsati

enakostrani¢nega trikotnika naj bi

uporabnika opozorila na prisotnost . Ly e .
peizolirang nevarne qapetostiznqtra] qhiéja ) TVEGANJE ZA ELEKTRICNI SOK tveganje Za elelftrlcnl S.OK! ne_ o.dstr.an ite
izdelkov, ki bi lahko bila dovolj velikosti, da bi NE ODPIRAJTE pokrova omare in servis servisiranja na

povzrocila tveganje za elektri¢ni $ok za
osebe.

usposobljene storitve osebno.

Pomembni Varnostni Ukrepi

1. Preberite ta navodila.

2. Ohranite ta navodila.

3. ED vsaopozorila.

4. Sledite vsem navodilom.

5. Ne uporabljajte aparatov v bliZini vode.

6. Cieansamo s suhim doti.

7. Ne blokirajte nobenih prezradevalnih odprtin. Namestite v skladu z navodili proizvajalca.

8. Ne names&ajte v blizini nobenih virov toplote, kot so radiatorji, toplotni registri, peCi ali drugi aparati
(vkljuéno z ojacevalniki), ki proizvajajo toploto.

9. Ne premagajte varnostnega namena polariziranega ali ozemljitvenega vti¢a. Polarizirani ¢ep ima dve
vaji z eno SirSo od drugega. Vti€ za ozemljitev ima dve vaiji in tretjo ozemljitveno goro. Za vaso varnost
je zagotovljeno Siroko rezilo ali tretja gomila. Ce se prilozen vti¢ ne prilega v vaso vti¢nico, se
posvetujte z elektriCarjem za zamenjavo zastarele vti¢nice.

10. Zascitite napajalni kabel pred sprehodom ali stisnjenjem, zlasti na Cepi, prakti¢nih posodah in tocki, ko
izstopijo iz aparata.

11. Uporabite samo priloga /dodatke, ki jih dolo€i proizvajalec.

12. Uporabljajte samo z vozi¢kom, Starxl, stativom, nosilcem ali stojalo, ki ga je dolo¢il
proizvajalec;ali prodano z aparatom. Ko je vozi¢ek previden pri premikanju kombinacije
vozi¢ka/ aparatov, da se izognete poSkodbam.

13. Izklopite ta aparat med nevihtami ali e ne uporabljate dolgo Casa.

POZOR:

14. Ce zelite zmanjsati tveganje za pozar ali elektri¢ni $ok, tega aparata ne izpostavljajte deZju ali vlagi.

15. VOZICNI VOZI se uporablja kot naprava za prekinitev povezave, naprava za prekinitev povezave
ostane lahko uporabna.

16. Vti¢nica mora biti namesS&ena v blizini opreme in je lahko dostopna.

17. Tega izdelka nikoli ne bi smeli namestiti v vgrajeno namestitev, kot je polica za knjige ali stojalo, razen
Ce je zagotovljeno pravilno prezraevanje ali pa so bila upoStevana navodila proizvajalca.

18. Naprave ne smejo biti kapljanje ali brizganje in da na aparat ne smejo biti names¢eni nobeni predmeti,
napolnjeni s tekocino, kot so vaze.

19. Ne postavljajte nobenih predmetov na aparat (npr. Predmeti, napolnjeni s teko¢ino, osvetljene svece).

20. Vgradnja stene ali stropa - napravo je treba namestiti na steno ali strop le, kot priporo¢a proizvajalec.

21. Nikoli ne postavljajte televizorja, daljinskega upravljalnika ali baterij v bliZini golih plamenov
® ali drugih toplotnih virov, vkljuéno z neposredno son¢no svetlobo. Da preprecite Sirjenje ognja,

svecCe ali druge plamene hranite stran od televizorja, daljinski upravljalnik in baterije ves Cas.

22. Priklju¢ek USB je treba nalozitiz 0,5 A pod normalnim delovanjem. Ta navodila za servisiranje so
namenjena samo kvalificiranim servisnim osebjem. Za zmanj3anje tveganja za elektriCni Sok ne
izvajajte nobenega servisiranja, razen tistega, ki ga vsebuje navodila za obratovanje, razen e ste za to
usposobljeni.

23. Baterija se ne sme pretirano toploto, kot so sonce, ogenj ali podobno.

24. D Ta oprema je razred 2 ali dvojno izolirano elektri¢no napravo. Zasnovan je tako, da ne potrebuje

varno povezave z elektriéno zemljo.

25. Najvisja uporaba temperature okolja je 35 ‘C. Najvecéja z vi§ino je 2000 metrov.



TV Gumbi In Kon¢ni Vmesnik

TV gumbi

Opomba: Sledi samo funkcionalna shema, dejanski polozaj in razporeditev razli¢nih modelov pa sta lahko
razli¢na.

7] T
Pritisnite ta gumb v stanju pripravljenosti, da vklopite / izklopite televizor.
Terminalni vmesnik

Opomba: Sledijo razliéni konéni vmesnik, dejanski polozaj in razporeditev, Stevilo razli¢nih modelov je
lahko drugacno.

MINI AV Mini AV USB vhod
TV -vhodni vhod za povezovanje mini AV kabla. Tukaj prikljugite napravo USB, da predvajate
L svoje medijske datoteke.
Reza CL Opticniizhod
Vhod za gitalnik kartic CL (Skupni vmesnik) Za toj @ Prikljugite sprejemnik SPDIF.
je potreben CaM (pogojni dostopni modul), ki se OPTICAL
uporablja za placilno televizijo.

Vhod HDMI
Digitalni vhod signala iz video konektorja HDMI.

RJ45
PoveZite internet.

Ant75 Izhod za slusalke
Prikljucite antenski/kad§ki TV vhod Ko so slusalke priklju¢ene, so zvo¢niki
(75A/HF/UHF). onemogodeni.

*Ne dotikajte se in ne bodite blizu terminalov HDMI, USB in preprecite elektrostati¢ni izcedek, da bi
4 te sponke motili, medtem ko je v nadinu delovanja USB, ali pa bo televizor prenehal z delom ali
“ nenormalnim statusom.

Diagram povezave zunanje naprave

DVD Nastavitvene $katle
» [ D | [ —{romi D ]
2 = B — el
= —— = = Vhodna povezava HDMI

1

5V ==500mA

USB povezava

Vhodne povezave

ANT 750
MINI AV —_—
© TV povezava
Vhodne povezave é
OUTPUT S >
> B
) ® ) = RJ 45
Izhodne povezave Rj45 povezava




Namestitev In

¢10cm

10cm 10cm

FMANT

Izhod TV-signala

b. C DC 12V, NAPAJALNIK )

12/

PrikljuCitev TV

Postavitev TV

Televizor postavite na trdno mesto, ki lahko prenese
njegovo tezo.

Da bi se izognili nevarnostim, televizorja ne
postavljajte v blizino vode ali virov toplote (kot so luci,
svece, grelniki) in ne blokirajte prezracevanja na
zadnji strani televizorja.

Prikljuéite anteno in napajanje
1. Prikljucite antenski kabel v antensko vti€nico na
zadnji strani televizorja.
2. Vstavite napajalni kabel televizorja (neobvezno):
a. Prikljucite napajalni kabel v ustrezno stensko
vti¢nico in ga vklopite (AC 100-240V, 50/60 Hz).
PriloZeni napajalni kabel je namenjen samo
temu modelu.
b. Priklju€ite napajanje prek 12-voltnega
avtomobilskega adapterja.

Vklopite televizor

3. Prikljucite napajanje, preklopite televizor v stanje
pripravljenosti (rdec€a lu¢ka), pritisnite gumb za
vklop na televizorju ali gumb za vklop na daljinskem
upravljalniku, da vklopite televizor, indikatorska
lu¢ka pa bo ugasnila.

Opomba: Ce ima model rezo za kartico Cl na vrhu in

je vembalazi priloZzen silikonski ¢ep, vstavite

silikonski Cep v rezo, ko kartica Cl ni v uporabi. Za

modele zrezo, vendar brez silikonskega ¢epa, ni

potrebno ukrepati.

Opomba: Slika je samo za referenco.

Navodila za namestitev TV stojala

1. Odprite Skatlo in odstranite TV, dodatke
in stojala.

2. Da ne poskodujete TV, pokrijte mizo s
mehkim materialom, polozite TV z
zaslonom navzdol in poravnaijte stojala
na TV-ju.

3. Privijte stojalana TV.

4. Namestitev je kon¢ana.

Opomba:
Slika je samo za referenco.



TV

NETFLIX
Prime video
Disney+

LG Channels
AVIPD>

e

C
(72}
-

BY=viaoe

Daljinski Upravljalnik

Vklop/Izklop.

Izbira vira.

Prikazi informacije o programu.
Podnapisi

Jezik zvoka

Odpre meni hitrih nastavitev.
Tipka za izbiro Stevilke
Lahko preverite program.
PrikaZze dodatne gumbe na
daljinskem upravljalniku.
Nastavitev glasnosti.
Preklapljanje kanalov.
UtiSanje zvoka.

Iskanje.

Preklopina TV.

Prikaze glavni meni.

Pojdi na NETFLIX.

Pojdi na Prime Video.

Pojdi na Disney+.

Pojdi na LG kanale.

GUMBI DESNO / LEVO /
GOR / DOL za navigacijo po
menijih na zaslonu.

|zberi trenutno oznadeno moznost.

Nazaj na prejsnji korak.
Vse storitve so kon€ane.
Seznam kanalov
Snemanje

Stop

Premotaj nazaj
Predvajaj

Premor

Pomak naprej

Odgovarja razli€énim barvnim funkcijam.

e
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Prva Namestitev

Odprite domaco stranin pritisnite gumb «/», da zacnete namestitev.
1. Pritisnite gumb OK na daljinskem upravljalniku in nato izberite jezik.

1

Language

Press the OK button on your remote.

English v

Bahasa Indonesia
Bahasa Melayu
Espafiol

Frangais

Portugués

2.lzberidrzavo

Country

Australia

India

Indonesia
Malaysia
Myanmar (Burma)

New Zealand

3. Izberite nadin namestitve, izberite "Mobilna naprava" ali "TV".

1

< Previous How to set Up the TV

O Mobile Device

4. 1zberite Wi-Fi ali pa moznost preskocite.

{  Previous Internet Connection

Asus_RT_ACG8U

TP-LINK_123




Prva Namestitev

5. Izberite nacin gledanja televizije in nato vnesite postno Stevilko obmocja storitve.

v 2 b

< Previous User Environment Analysis < Previous Broadcast Address Settings

TV Only

Enter

6. Izberite naCin namestitve za uporabo televizorja.

< previous settings TV installat

Wall-mounted

7. Prikljucite anteno ali kabelsko linijo na ustrezna vrata na zadnji strani televizorja.

v 7

Programme Tuning

8. Vnesite iskanje kanalov in po iskanju izberite za izhod in vrnitev na domaco stran
televizorja.

Home Hub

Auto Tuning




Upravljanje Doma

Upravljanje spletnega mestaza TV webOS

Vrstni red prikazanih aplikacij ali seznamov vsebin lahko spremenite s pritiskom na gumb
na daljinskem upravljalniku.

V nacin urejanja vstopite tako, da izberete , ki se nahaja na dnu zaslona.

N
L

Edit Home

Edit App List

L] o |

1. Vstopiv naéin urejanja seznama aplikacij.

Glede na vas$ vzorec uporabe lahko vrstni red aplikacij nastavite samodejno ali ga uredite

sami.

+ Ko nazacetnem zaslonu izberete aplikacijo, ki jo zelite urediti, na seznamu aplikacij
pritisnite in drzite gumb V redu na daljinskem upravljalniku ali izberite gumb Uredi
seznam aplikacij, ki se nahaja v zadnjem obmoc¢ju seznama aplikacij, da vstopite v
nacin urejanja seznama aplikacij.

2. Vstopivnacdinurejanjaseznama vsebine.

Vrstnired seznama vsebine, prikazanega na zaetnem zaslonu, lahko neposredno
uredite.
3. Ponastavivrstnired aplikacij: Ponastavi vrstnired elementov na seznamu aplikacij.

Ponastavi podatke o uporabi: Ponastavi zgodovino ogledov vsebine in zgodovino

uporabe aplikacij. Ce ju ponastavite, bo trajalo nekaj
Casa, da ponovno prejmete priporocila za vsebino.

Nastavitve zac¢etnega zaslona: Ko vklopite napravo, pojdite na zaslon, ki nastavi
delovanje zaetnega zaslona ali prikaz oglasov.
Uporabniski prirocnik: Pomaknite se v aplikacijo Uporabniski priro¢nik.

* Elementi, ki jih je mogoce nastaviti, se lahko razlikujejo glede na nacin urejanja.
4.1zhod iz nac¢ina urejanja.

Povezovanje zOmrezjem

Nastavitev ziChega omrezja




1.

Povezovanje zOmrezjem

Povezite vrata LAN televizorjain usmerjevalnika s kablom LAN.
Usmerjevalnik mora biti predhodno povezan z internetom.

« Ceusmerjevalnik podpira DHCR, se televizor samodejno poveZze z omreZjem, ko ga
povezete zomrezZjem s kablom LAN.

Ce se omrezje ne poveze samodejno

1.
2.

Pritisnite gumb ! na daljinskem upravljalniku.
Izberite : > Splo$no > Omrezje > Ziéna povezava (Ethernet).

Za ogled podrobnosti kliknite Nastavitve > Omrezje - Ziéna povezava (Ethernet) v
uporabniSkem priro€niku.

Nastavitev brezzicnega omrezja

SRR

Vklopite usmerjevalnik, ki je povezan z internetom.

Pritisnite gumb ¢ na daljinskem upravljalniku.

Izberite ¢ - SploSno > Omrezje > Povezava Wi-Fi.

Ko je iskanje omrezja kon¢ano, se prikaze seznam omreZzij, ki so na voljo za povezavo.
Izberite omreZje, s katerim se Zelite povezati. Ce je va$ brezZiéni usmerjevalnik LAN
zaSc¢iten z geslom, vnesite geslo, konfigurirano za usmerjevalnik.

Za ogled podrobnosti kliknite Nastavitve > Omrezje - Povezava Wi-Fi v uporabniskem
priro€niku.

Opozorila o omreznih nastavitvah

1.

2.

3.

4.

5.

Uporabite standardni kabel LAN (prikljuCite ga na Cat7 ali viSjega s prikljuckom RJ45,
vrata 10 Base-T ali 100 Base TX LAN).

Ponastavitev usmerjevalnika lahko povzroc¢i teZzave z omrezno povezavo. V tem primeru
bo usmerjevalnik deloval normalno, e ga izklopite in odklopite televizor, nato pa ga
ponovno prikljucite in vklopite.

Proizvajalec ni odgovoren za omrezno povezljivost ali okvaro delovanja zaradi teZav, kot
so okvara opreme ali prekinjene linije.

Omrezna povezava morda ne bo delovala pravilno zaradi omreznih nastavitev ali
ponudnika internetnih storitev.

Storitev DSL mora uporabljati modem DSL; kabelska storitev pa mora uporabljati kabelski
modem. Ker je lahko na voljo le omejeno Stevilo omreZznih povezav, omrezZnih nastavitev
televizorja morda ne bo mogocCe uporabiti, odvisno od pogodbe s ponudnikom internetnih
storitev. (Ce pogodba ne dovoljuje vec¢ kot ene naprave na linijo, se lahko uporablja samo
Ze priklju¢en racunalnik.)



©

10.

11.

12.

13.
14.

Povezovanje zOmrezjem

Brezzi¢no omrezje lahko motijo druge naprave, ki uporabljajo frekvenco 2,4 GHz
(brezzi¢ni telefon, naprava Bluetooth ali mikrovalovna pecica). Ceprav lahko do motenj
pride tudi pri uporabi frekvence 5 GHz, je manj verjetno, da se bodo pojavile.

Brezzi¢no okolje lahko upocasni delovanje brezzi€ne omrezne storitve.

Hkratna uporaba vec€ brezZi¢nih naprav lahko upo&asni vade omreZje.

Dostopna to€ka mora podpirati brezziéne povezave, funkcija brezzi¢ne povezave pa mora
biti na napravi omogocena, daima povezavo z dostopno to¢ko (AP). Za razpolozljivost
brezzi¢nih povezav na dostopni to€ki se obrnite na ponudnika storitev.

Preverite SSID in varnostne nastavitve dostopne toCke. Za SSID in varnostne nastavitve
dostopne toCke glejte ustrezno dokumentacijo.

Ce omrezje spremenite s premikanjem televizorja ali zamenjavo usmerjevalnika, morate
brezzitno omrezje znova nastaviti. ObstojecCe brezzi¢ne omrezne povezave se ne bodo
shranile.

Neveljavne nastavitve omreznih naprav (zZi€ni/brezzicni delilnik linije; vozlis¢e) lahko
povzrocijo po€asno ali nepravilno delovanje televizorja. Naprave namestite pravilno v
skladu z ustreznim priro€nikom in omrezjem.

Nacin povezave se lahko razlikuje glede na proizvajalca dostopne tocke.

ZareSitev tezave, povezane s to funkcijo, glejte razdelek Odpravljanje tezav v
uporabniSkem priro¢niku.

Povezovanje s SIMPLINK (HDMI-CEC)

Uporaba funkcije SIMPLINK

Z enim samim daljinskim upravljalnikom lahko preprosto upravljate razlicne naprave, kot sta
zvocna vrstica ali sprejemnik, prikljucen na televizor prek HDMI.

S

Hkrati je mogoce prikljuciti in uporabljati do tri naprave.

S kablom HDMI prikljucite izhodna vrata SIMPLINK HDMI na vhodna vrata televizorja.
Pritisnite gumb ! na daljinskem upravljalniku.

Izberite : - SploSno—-> Naprave—> Nastavitve HDMI.

Nastavite SIMPLINK (HDMI-CEC) na Vklopljeno.

Vklopite priklju€eno napravo. Ko se televizor samodejno poveze z napravo, se bo vhod
spremenil.

Ce se naprava ne poveze samodejno s televizorjem, kliknite gumb Vhod in izberite
napravo, s katero se zZelite povezati.

Ta funkcija deluje samo z napravami z logotipom SIMPLINK. Preverite, ali je na zunanji
napravilogotip SIMPLINK. Uporaba katerega koli izdelka, ki ni dolo¢en, lahko povzrodi
teZzave med delovanjem.

Za uporabo SIMPLINK-a potrebujete visokohitrostni kabel HDMI s funkcijo CEC
(Consumer Electronics Control). Visokohitrostni kabel HDMI ima pin 13, ki omogoca
izmenjavo informacij med napravami.

Za predvajanje zvoka iz zunanje zvo¢ne naprave priklju€ite zvo¢no napravo na vrata
HDMI(eARC/ARC) na televizorju s kablom HDMI. Nastavite Zvo¢ni izhod na Naprava
HDMI(ARC) in SIMPLINK (HDMI-CEC) na Vklopljeno.

10



Povezovanje s SIMPLINK (HDMI-CEC)

Podprte funkcije SIMPLINK

Takojsnje predvajanje

Ko zaZenete ve€predstavnostno napravo, lahko vsebino iz nje takoj gledate na televizorju, ne
da bi morali karkoli upravljati.

Upravljanje naprav z daljinskim upravljalnikom televizorja

Uporabniku omogoca upravljanje ve€predstavnostnih naprav z daljinskim upravljalnikom
televizorja za gledanje vsebine.

* Meniveclpredstavnostne naprave je mogoce upravljati s pusci¢nimi tipkami na daljinskem
upravljalniku.

Glavniizklop

Zizklopom televizorja se izklopijo tudi naprave, povezane prek SIMPLINK.

+ Tafunkcijaje na voljo samo pri dolo¢enih napravah.

Glavni vklop

Z vklopom naprave SIMPLINK se vklopi tudi televizor.

* Nekateri modeli morda niso podprti.

Prikljucitev zunanjih naprav

Uporaba Home Hub

Izberete ali upravljate lahko napravo (mobilni telefon, zunanjo napravo, naprave Home loT
itd.), ki je povezana s televizorjem.

Home Hub zaZenete s pritiskom na gumb ¢ na daljinskem upravljalniku.

Home Hub

w Mobile / Bloetooth

J b3

Bluete
Davice's Name

pEmest Ways e Gseiose Heb

" Live TV 1] I ) ™

Get Home
Appliance
Notifications ™)

Oooloo Doooo

-!:

g =2 HOMI3 &= HOM) 4 .

0 UsB Media Serv.,

|.-.' E P & it 1} ] B i L
Out..
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Prikljucitev zunanjih naprav

Preverite in izberite lahko zunanjo napravo, ki je priklju¢ena prek zunanjega vhoda ali
omrezja.

Zazene se priklju¢ena kamera.

PrikazZe se trenutno izbrani izhodni zvoénik in lahko se pomaknete na zaslon z
nastavitvamiizhodnega zvoc¢nika.

Racunalnik je mogoce daljinsko upravljati s televizorja.

ZavecC informacij o tem glejte razdelek Priklju€itev zunanjih naprav — daljinsko upravljanje
zracCunalnikom v uporabniSkem priro¢niku.

Za upravljanje televizorja in gledanje vsebine iz iPada ali Maca na zaslonu televizorja
uporabite Apple Home in AirPlay 2.

Razpolozljivost in dostop do vsebin in storitev v napravi se lahko kadar koli spremenita
brez predhodnega obvestila.

Ogledate silahko seznam povezanih naprav Bluetooth in izberete eno.

Povezite svojo mobilno napravo s televizorjem, da delite zaslon mobilne naprave in
uzivate v shranjeni vsebini.

Povezete in si ogledate lahko naprave, registrirane z vasim raCunom LG ThinQ. Ko je
naprava priklju€ena, se bo kartica zmanjsala in se bo prikazala na dnu seznama povezav
naprav.

Lahko se prijavite ali odjavite s svojim racunom LG ThinQ.

. Uredi vhode: Uredite lahko ime povezane naprave ali uporabite povezane nastavitve.

Nastavitve univerzalnega upravljalnika: Pomaknite se v aplikacijo Nastavitve
univerzalnega upravljalnika.

Uredi seznam: Povezane naprave Home loT lahko skrijete ali prikaZete in preuredite
seznam.

IzbriSi naprave: Povezano napravo lahko izbriSete. |z televizorja lahko izbriSete le
doloCene naprave.

Obvestilo: Obvestila na povezani napravi lahko vklopite ali izklopite.
Uporabniski priro¢nik: Pomaknite se v aplikacijo Uporabniski prirocnik.
Zapri aplikacijo: 1zklopi delovanje aplikacije v ozadju.

. Zapre aplikacijo.

RazpoloZljive nastavitve se razlikujejo glede na model ali regijo.

Povezovanje naprav Home loT
Stanje povezanih naprav Home loT lahko preverite in nadzorujete.

01.
02.
03.
04.
05.

Namestite aplikacijo LG ThinQ 01 na svoj pametni telefon.
Prijavite se v svojracun LG ThinQ in registrirajte svojo napravo LG ThinQ.
Zazenite Home Hub s pritiskom na gumb na daljinskem upravljalniku.
Izberite Azgoraj desno.
Prijavite se v svojracun LG ThinQ. Prikazal se bo seznam registriranih naprav LG ThinQ.
RazpoloZljive nastavitve se razlikujejo glede na model ali regijo.
Ce ste na obmogju, kjer aplikacija LG ThinQ ni na voljo, povezava z napravo LG ThinQ ne
bo podprta.
Ce zelite registrirati svojo napravo loT, izberite PoveZi domade naprave loT in sledite
navodilom za uporabo nastavitev.
Ce zunanjo napravo upravljate iz mobilne aplikacije, je morda ne boste mogli upravljati iz
televizorja. Zaprite mobilno aplikacijo, da jo boste lahko upravljali iz televizorja.
Naprave loT, ki jih je mogoCe povezati s televizorjem, se lahko spremenijo brez
predhodnega obvestila.
Naprave LG ThinQ, ki jih je mogoc€e povezati, in razpolozljive funkcije se lahko razlikujejo
med mobilnim telefonom in televizorjem.
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Prikljucitev zunanjih naprav

PRIKLJUCITEV USB-JA

Priklju¢ite pomnilniSko napravo USB (USB trdi disk, USB kljucek) v vrata USB na televizorju,
da boste lahko uzivali v vsebini datotek, shranjenih na pomnilniSki napravi USB, na
televizorju.

Pritisnite gumb ¥ / A, daizberete Foto in video/Fotografija/Video/Glasba.

Media Player

=  Ns1081

Fotoin video
Fotografije in videoposnetke si lahko ogledate z aplikacijo Foto in video.

Media Player

= NS1081

Foto

Ce v aplikaciji Foto in video izberete fotografijo, se zazene predvajalnik fotografij. Ogledate si
lahko shranjene fotografije.

13



Prikljucitev zunanjih naprav

Video

Ce izberete fotografijo v aplikaciji Photo & Video, se zazene predvajalnik fotografij. Ogledate
silahko shranjene videoposnetke.

Glasba

Glasbo lahko priro&no predvajate tako, da izberete glasbene datoteke, shranjene v aplikaciji
Glasba, ali tako, da med predvajanjem vsebine v aplikacijah, kot je Foto in video, izberete
ikono predvajalnika glasbe.

Media Player

=  NS1081

Hitre Nastavitve

Za hitro uporabo funkcij nastavitev
Pogosto uporabljene nastavitve ali funkcije lahko hitro in enostavno uporabite.
Pritisnite gumb na daljinskem upravljalniku.

Sound Clit
TV Speaker
7 6 s
=" Eyn Cam hiods
On
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Hitre Nastavitve

1. Nastavite lahko ve& mozZnosti.

Za neposreden zagon vseh nastavitev lahko tudi dolgo pritisnete gumb na daljinskem
upravljalniku.

Preusmeri na nastavitve dostopnosti.

Preusmeri na omrezne nastavitve.

V hitrih nastavitvah lahko dodajate/briSete elemente in spreminjate njihov vrstni red.
Prikaze se nazadnje izbrani element v hitrih nastavitvah.

Spremenite lahko nastavitve zaslona, zvoka itd. ali zaZzenete funkcije.

Lahko ga uredite v poljuben element.

« Elementi, ki jih je mogocCe konfigurirati, se razlikujejo glede na model.

© kW

Nadzorna plos¢aigre
Med igro lahko hitro spremenite Zanrigre in vrealnem Casu preverite stanje nastavitev.
Pritisnite gumb (<! nadaljinskem upravljalniku.

+ Ko prikljucite igralno konzolo in zazenete igro, se moznost Splosni optimizator igre
spremeni v Vklopljeno, moznost Nacin izbire slike/zvoka pa v Optimizatorigre. Ce se
nadzorna ploS&a igre ne prikaze, preverite vsako nastavitev.

1. Zaslon lahko optimizirate glede na Zzanr igre.

2. Prikazani so signali v realnem €¢asu in vrednosti nastavitev izbranega Zanra.

« Prikazani elementi se lahko razlikujejo glede na model.

3. Nacintemne sobe: Prilagodite lahko svetlost celotnega zaslona, da zmanjSate

obremenitev o€i vtemnem okolju ali pri daljSem gledanju, da bo zaslon laZje gledati.
Barva menija: Spremenite lahko barvo menija.

Optimizatoriger: Odpre nastavitve optimizatorja iger. Za ogled podrobnosti kliknite
Nastavitve Optimizator iger v uporabniSkem priro€niku.

Vse nastavitve: Nastavite lahko ve€ mozZnosti. Za neposreden dostop do vseh nastavitev
lahko tudi dolgo pritisnete gumb :©¢ na daljinskem upravljalniku.

4. Zazenite uporabniski priro¢nik.
« Elementi, ki jih je mogoc€e konfigurirati, se razlikujejo glede na model.
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Vodja Programa

Samodejna nastavitev programov
> {3} > Splodno > Programi > Programi > Iskanje > Samodejno iskanje
Samodejno iskanje programov.

01. Izberite drZzavo, v kateri se televizor uporablja. Nastavitve programov se spreminjajo
glede naizbrano drzavo.

02. Zazenite samodejno iskanje.

03. Nastavite samodejno iskanje po navodilih na zaslonu.

- Ce vhodni vir ni pravilno prikljuen, registracija programa morda ne bo delovala.
Samodejno iskanje najde samo programe, ki se trenutno oddajajo.

- Cejevarnost vklopljena, se bo prikazalo pojavno okno, ki bo zahtevalo geslo.

Za uporabo roénega iskanja programov

> {03 > Splogno = Programi - Iskanje programov (Iskanje in nastavitve programov) -
Rocéno iskanje
Ta funkcija je namenjena ro€nemu iskanju in shranjevanju programov.
Pri digitalnem oddajanju je mogoce preveriti mo¢ in kakovost signala.

Za uporabo testa signala

- {03 - Splosno - Programi - Iskanje programov (Iskanje in nastavitve programov) >
Test signala

PrikaZze informacije o MUX-u in storitvah itd.
Test signala je na voljo samo v na¢inu antene ali kabla.
Nekateri modeli morda niso podprti.

Urejanje programov
Izbrane programe lahko uredite med vsemi shranjenimi programi ali jih dodate/izbriSete med
priljubljenimi programi.

Urejanje vseh programov Seznam
> {0} > Splo$no - Programi > Upravitelj programov > Urejanje vseh programov

Izbrane programe lahko zaklenete ali odklenete med vsemi shranjenimi programi ali pa jih
nastavite tako, da se pri preklapljanju programov preskodijo.
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Vodja Programa

Edit All Programmes

DTV o
Radio
TV

S/ i Proaramme Momber ©
-

(D Nastavite moznost razvrs&anja.
@ zakleni/ Odkleni: Zaklenite izbrane programe ali odklenite zaklenjene programe.

Preskodéi/ Obnovi: Nastavite izbrane programe, da se preskocijo pri preklapljanju
programov, ali onemogocite moznost preskakovanja programov, ki so bili predhodno
nastavljeni za preskakovanje.

Premakni: Premaknite izbrane programe.
Uredi Stevilke programov: Spremenite Stevilke izbranih programov.
Izbrisi: |zbriSite izbrane programe.
- Razpolozljive funkcije se lahko razlikujejo glede na oddajni signal.
- Primodelu, ki podpira satelitske programe, lahko satelitske programe upravljate v
moznosti Urejanje satelitskih programov (Napredno).
Urejanje seznama priljubljenih programov
> {3} > Splo$no > Programi > Upravitelj programov > Urejanje priljubljenih
Zelene programe lahko dodate/izbri§ete med priljubljene programe, spremenite njihove
polozaje itd.

Edit Favourites

@ Izberite Zelene programe s seznama vseh programov in pritisnite gumb , da jih dodate na
seznam priljubljenih programov.
(@ Izbrisite izbrane programe s seznama priljubljenih programov.

® Premakni: Izberite enega ali veC programov na seznamu prednostnih programov,
pritisnite gumb Premakni in nato izberite polozaj, kamor jih Zelite premakniti. Izbrani
programi se bodo premaknili na izbrano mesto.

Spremeniime skupine: Spremeni ime seznama priljubljenih programov.
Razvrsti po programu: Razvrsti seznam priljubljenih programov po programu.
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Varnost

Varnostne nastavitve

>{} > Splodno > Sistem > Varnost
Zaklenete lahko TV-oddaje ali aplikacije.
Za vklop zaklenjenja nastavite na Odprto.

Zaklenitev TV-ocen

Ta funkcija deluje glede na informacije oddajne postaje. Ce ima signal napaéne informacije, ta
funkcija ne deluje.

Preprecuje otrokom gledanje dolo€enih TV-oddaj za odrasle glede na nastavljeno omejitev
ocen.

Za ogled blokiranega programa vnesite geslo. Ocena se razlikuje glede na drzavo.
Podprto samo v digitalnem nacinu.
« Nekateri modeli morda niso podprti.

Zaklenitev programov

Blokira programe z neprimerno vsebino za otroke. Programe je mogoce izbrati, vendar je
zaslon prazen in zvok je utiSan. Ce Zelite gledati zaklenjen program, vnesite geslo.

Zaklenitev aplikacij
Aplikacijo lahko zaklenete ali odklenete.
Funkcija zaklenitve ni takoj na voljo za trenutno delujoco aplikacijo.

Zaklenitev vhodov
Vhode lahko zaklenete ali odklenete.

Ponastavi geslo
Nastavite ali spremenite geslo za televizor.
Privzeto geslo je nastavljeno na "0000".
Ko je za drzavo izbrana Francija, NorveSka ali Belgija, geslo ni "0000", temve¢ "1234".

Ponastavitev izgubljenega gesla

Ce izgubite nastavljeno geslo, ga lahko ponastavite na naslednji nagin:
1. Pritisnite gumb Nastavitve na daljinskem upravljalniku.

2. Izberite {53 > Splo§no > Sistem > Varnost.

3. Pritisnite Programi navzgor > Programi navzgor > Programi navzdol - Programi
navzgor na daljinskem upravljalniku. Prikazalo se bo okno za vnos glavnega gesla.

4. V okno zavnos glavnega gesla vnesite Stevilke "0313" in nato pritisnite OK. Geslo bo
ponastavljeno.
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POMOC

Brez napajanja

Preverite, ali je napajalni kabel televizorja vklopljen ali ne. Ce ni napajanja,
izvlecite vti¢ in ga ponovno vstavite po 60 sekundah. Ponovno vklopite televizor

Slab sprejem signala

* Podvajanje slike ali obris, ¢e so v okolici visoke zgradbe ali planine. Efekt slike
lahko nastavite z ro€nim upravljanjem: upoStevajte navodila za spreminjanje
smeri zunanje antene.

Ce uporabljate notranjo anteno bo v dolo€enih okoliS€inah sprejem slabsi .Torej
lahko spremenite smer antene za prilagoditev uginka slike. Ce se kvaliteta slike
ne izbolj$a, morate uporabiti zunanjo anteno.

3

Ni slike

Preverite, ali je antena na zadnji strani televizorja pravilno priklju¢ena ali ne.
Poskusite izbrati druge kanale in preverite, ali je problem v televizorju samem.

.

Slika je v redu, a ni
zvoka

Povecajte glasnost.
Preverite, ali je televizor v naginu izklopa zvoka ali ne, in pritisnite gumb za
utiSanje, Ce Zelite nadaljevati z vklopljenim zvokom.

Zvok je vredu, napaka
barv ali brez slike

» Povecdajte kontrast in svetlost.

Snezna statika slike in
Sum

* Preverite, ali je antena na zadnji strani televizorja pravilno priklju¢ena ali ne.

Razpokana linija

* Motnje, ki jih povzroCa sesalec, susilec za lase. Prosimo, izklopite te vrste
elektriénih naprav.

Slika ali Dvojno
“simulacrum”. TV se ne
odziva z daljincem.

Morda lokacija za anteno ni dobra. Z visoko anteno lahko izboljSate kakovost
prikazane slike.

Daljinski upravljalnik usmerite neposredno na senzor na televizorju. Ce se
televizor Se vedno ne odziva, preverite, ali je plasti¢na vre€a na daljinskem
upravljalniku ali ne. Preverite, ali je postavitev baterije pravilna. Zamenjajte
novo baterijo.

Televizor se preklopi na stanje pripravljenosti, Ce daljinskega upravljalnika v
nekaj minutah ne uporabite.

°

Ni videa (PC Nacin)

* Preverite, ali je kabel zaslona pravilno povezan z HDMI.Preverite, ali je kabel
za prikaz slike zvit.

Vertikalno utripanje (PC
Nacin)

* Vstopite v glavni meni, Uporabite regulator ure odstranjevanje Suma video
zaslona.

Horizontalno trganje
(PC nacin)

* Nastavite avdio vodoravno v glavhem meniju, da pocistite vodoravno linijo
trganja.Zaslon je presvetel ali pretemen (PC nacin)

Zaslon je presvetel ali
pretemen (PC nacin)

» Prilagodite kontrast ali svetlost v glavhem meniju.

PC Funkcija se ne
odziva

* Preverite nastavitev racunalnika v stanju zdruzljive locljivosti zaslona

Trganje linije pri
povezavi RCA

» Uporabite kakovosten priklju¢ni kabel.

Tezava Se vedno
obstaja

Izkljugite napajalni kabel in po&akajte 30 sekund, nato ga ponovno priklopite. Ce
imate tezave z naSim televizorjem, ga ne popravljajte sami. Obrnite se na center
za pomo¢ strankam.

Celotna slika in svetlost se bo zmanj3ala, ¢e bo televizor prikazoval isto sliko.

Opomba: Zato vas prosimo, da televizor ne prikazuje enake slike preve¢ dolgo, meni ali ista
slika, ki ima veliko razliko v razmerju svetlosti in kontrasta dolgo ¢asa.
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SPECIFIKACIJE

Tehni¢ni podatki
Znamka ali distributer: dyras
Opis: BL-24S2EU TV
Tip zaslona: D-LED
Velikost zaslona: 24"/60cm
Najvecja loCljivost: 1366*768
Napajanje: AC 100-240V ~ 50/60Hz; DC 12V/3A
TV sprejemni sistem: DVB-T/T2/C/S/S2; HEVC
Zvocniizhod: 2x3W; Dolby Audio
Napajanje daljinskega upravljalnika: 2x AAA 1.5V battery
Energetski razred (A-G): E
Poraba v stanju pripravnosti: =05W
Najvecja poraba: =36W
Velikost (Dx$xV) s podstavkom: 539 x 205 x 373 mm
Velikost (Dx$xV) brez podstavka: 539 x 76 x 326 mm
Temperatura/vlaznost delovnega okolja: 5°C-35°C / 20%-75%
Poraba energije: 18kW/1000h, 21kW/1000W (HDR)
Pribor:
Navodilo za uporabo, Daljinski upravljalnik x1, x1,
Napajalni kabel, Avtomobilski polnilec, AAA baterija, x1, x1, X2,
Stojala, Vijaki X2, x4

* ZIVLJENJSKADOBA: 60.000 ur
Licenca in blagovne znamke:

Izdelano po licenci podjetja Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio in simbol

" DOlby dvojnega D sta registrirani blagovni znamki druzbe za podeljevanje licenc Dolby
AUDIO Laboratories Licensing Corporation.
Izrazi HDMI, ,HDMI High-Definition Multimedia Interface”, trgovska podoba HDMI in
HOMmie logotipi HDMI so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke druzbe HDMI
Licensing Administrator, Inc.

( OPOZORILO \
Televizor nikoli ne postavljajte na nestabilno mesto. Televizor lahko pade in povzroci resne poskodbe ali smrt.
Veliko poskodb, zlasti pri otrocih, je mogoce prepreciti z enostavnimi previdnostnimi ukrepi:

1.Uporabljajte omare ali stojala, ki jih priporo¢a proizvajalec televizorja.

2.Uporabljajte samo pohistvo, ki lahko varno podpira televizor.

3.Poskrbite, da televizor ne visi &ez rob podpornega pohistva.

4 Televizor ne postavljajte na visoko pohistvo (npr. omare ali police), razen €e sta pohistvo in televizor
ustrezno pritrjena.

5.Televizor ne postavljajte na blago ali druge materiale med televizorjem in pohistvom.

6.0troke poucite o nevarnosti plezanja po pohistvu, da dosezejo televizor ali njegove kontrole.

Ce boste obstojeéi televizor obdrzali in ga preselili, upostevajte enake premisleke kot zgoraj.

Stenski vijaki: 22—24 palcev: M4, 28—70 palcev: M6, 75 palcev: M8
Opomba: Ne obesajte pod kotom, da preprecite padec.
\Predlog: Za lazjo namestitev in zas¢ito pred praskami uporabite PH2 izvijac. j

Ta uporabniski priro¢nik je samo za referenco
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Na podlagi zakonodajnega odloka 5t. 49 zdne 14. marca 2014 "lzvajanje
Direktive 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (RAEE)"

Ta oznaka pomeni, da se tega izdelka ne sme odlagati skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki, temvec lo¢eno od drugih odpadkov. Zato mora
uporabnik izdelek z vsemi bistvenimi sestavnimi deli odnesti v centre za
recikliranje elektri¢nih in elektronskih odpadkov ali ga vrniti prodajalcu,
preden kupi nov izdelek enakovrednega tipa, v razmerju 1 proti 1 ali 1 proti 0
za izdelke, ki imajo vecjo ali manjSo stranico 25 cm. Pravilno odstranjevanje
stare naprave bo pomagalo prepreciti morebitno §kodo za okolje in zdravje
ljudi ter podprlo recikliranje materialov. Nezakonito odstranjevanje izdelka
bi moralo za uporabnike* imeti za posledico upravne sankcije na podlagi
zakonodajnega odloka §t. 49 zdne 14. marca 2014.

Pravilno odstranjevanje baterij vtem izdelku
(Velja v drzavah s sistemiloCenega zbiranja)

Ta oznaka na bateriji, prironiku ali embalazi pomeni, da baterij v tem
izdelku po koncu njihove Zivljenjske dobe ne smete odvre€i med druge
gospodinjske odpadke. Kjer je oznaceno, kemijski simboli Hg, Cd ali Pb
pomenijo, da baterija vsebuje zivo srebro, kadmij ali svinec v koliCinah, ki
presegajo referencne vrednosti v Direktivi ES 2006/66. Ce baterij ne
odstranite pravilno, lahko te snovi Skodujejo zdravju ljudi ali okolju.

Za zascito naravnih virov in spodbujanje ponovne uporabe materialov locite
baterije od drugih vrst odpadkov in jih reciklirajte prek lokalnega
brezplacnega sistema za vracilo baterij.

POZOR:

Da preprecite morebitne poSkodbe sluha, ne poslu$ajte glasbe pri visoki
4/25 glasnosti dlje ¢asa.

Okoljski Vidiki

Delovna temperatura: 5 C -35 'C (41°F-95°F)

Delovna vlaznost: 20 % -75 %, brez kondenzacije

Temperatura shranjevanja: -15 'C -45 'C (56°F-113°F)

Vlaznost shranjevanja: 10 % -90 %, brez kondenzacije

Najvecja mo€ oddajnika BT: 100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz

Najvec&ja mo¢ oddajnika Wi-Fi: 100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz, 200 mW pri 5,15 GHz -

5,25 GHz, 100 mW pri 5,25 GHz - 5,35 GHz in 5,47 GHz - 5,725 GHz

Funkcijo 5 GHz WLAN (Wi-Fi) te opreme je dovoljeno uporabljati samo v zaprtih prostorih.

BE|BG|CZ|DK|DE|EE]| IE
ELIES|FR|HR| IT |CY] LV
LT | LU |HU [ MT | NL | AT | PL
PT|RO| SI | SK| FI | SE| UK

[N

. Izberite primerno mesto za televizor, na Cistem mestu, stran od virov toplote (sonce, radiatorji,
kamini), rastlin (cvetni prah, prah, voda) in tal (nevarnost udarceyv, prah).

2. Ne polagajte krpe, papirja ali drugih materialov ez odprtine na vrhu, ob straneh ali na dnu
naprave.

. Televizor po uporabi izklopite (razen e navodila za uporabo proizvajalca to odsvetujejo, kot je
obi¢ajno pri OLED televizorjih) in ga izkljuCite iz elektrichega omreZja, e ga ne boste uporabljali
(Ce gre za OLED televizor, ga pustite v stanju pripravljenosti, preden ga izkljucite).

4. Daljinski upravljalnik shranjujte skrbno, ne izpostavljajte ga teko€inam in redno preverjajte stanje
baterij daljinskega upravljalnika, da preprecite korozijo kontaktov.

5. Po izklopu in izkljucitvi televizorja zaslon ocistite z mehko, suho krpo ter se izogibajte razprsilom za
steklo in drugim gospodinjskim Cistilom.
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< Accessibility >

Visuallylmpaired and Hearing Impaired Auxiliary function

< Accessibility Audio Guidance

Guide menus and operations with

voice for visually impaired viewers
Audio Guidance

to use TV. Specify detailed voice
Off

guidance settings after turning

. it on this feature
Audio Description

Learn Remote Control

L wat

Enjoy TV Sound Together
Off

o Signal
2 external devices and cable connection status.
on the TV remote to change the input.

Hard of Hearing

Subtitles

Off

1.Audio Guidance

Guide menus and operations with voice for visually impaired viewers to use TV. Specify detailed voice
guidance settings after turning on this feature.

1.Enable the function

2.Speed Slow:Adjust Audio Guidance speed.
3.Volume Medium:Adjust Audio Guidance Volume.
4 .Pitch Medium: Adjust Audio Guidance pitch.

To Use Audio Guidance
3 (Setting)—>General— Accessibility— Audio Guidance

If Audio Guidance is setto On, audio guides will be provided various situations, such as when you
change programmers, adjust the volume or change settings and input signals.

1.Enable the function

2.Speed: Adjustthe speed of spoken guide.
3.Volume: Adjustthe volume of spoken guide.
4 Pitch: Adjust the speed of spoken guide.

-This feature is available on certain languages only

-Some models may not be supported.

-The configurable items differ depending on model

-For visually impaired users.

-Setting the Audio Guidance to On automatically switches the TV Power Sound (only available on
certain models) to On as well.

2.Audio Description
Describe the contents on the work screen with voice for visually impaired viewers to use TV This
function works only when it is provided by the broadcast programme.

Menu for the Visually Impaired
3 (Setting)>General—>Accessibility—>Audio Description
The contents on the screen will be described with voice for visually impaired viewers.
You can use this function if the broadcasting company supports Audio Description for the visually impaired.

Some models may not be supported.
Audio Description Volume: -15-15



( Accessibility >

3.Hard of Hearing
Display captions for hearing-impaired viewers to use TV. It works only when the broadcasting
programme supports subtitles.
To Set Hard of Hearing
01 Press the 3 (Setting)button on the remote control.
02 Select — General—Accessibility.
03 Set Subtitles to On.
04 Set Hard of Hearing to On.
A caption will be provided for the hearing-impaired.
When the Hard of Hearing is turned On, it will be prioritized over the general captions.
Some models may not be supported.
4. High Contrast
Enhance the contrast between bright and dark areas of some menus, such as the background and text,
for being easily viewed by those with low-vision.
Changing the Menu to High-Contrast Screen
{3 (Setting) >General— Accessibility— High Contrast

When this feature is set to On, it adjusts the background of some of the menus on the screen and font
colors to highlight the contrast between the light and dark areas.

5.Greyscale
Change the colour of the menu on the screen to black and white tone for higher clarity.

Greyscale
{3 (Setting) >General—>Accessibility—>Greyscale

Change the colour of the menu on the screen to black and white tone to make its ambiguity very clear.
Setto On.

6.Invert Colors
Invert and compensate certain colors in some menus to enhance the visibility of items displayed on the screen.

Invert Colors
{33 (Setting) >General— Accessibility—Invert Colors

To enhance the visibility of the menus on the screen, you can invert and calibrate certain colors in some menus.
Setto On.



WARNING

Never place a television set in an unstable location. A television set may fall, causing serious personal injury or death.

Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simpleprecautions such as:

1.Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television set.

2.0nly using furniture that can safely support the television set.

3.Ensuring the television set is not overhanging the edge of the supporting furniture.

4.Not placing the television set on tall furniture (for example, cupboards or bookcases).without anchoring both the
furniture and the television set to a suitable support.

5.Not placing the television set on cloth or other materials that may be located between the television set and
supporting furniture,

6.Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television set or its controls.

If your existing television set is being retained and relocated, the same considerations as above should be applied.

Wall-mounted screw:22-24inch M4, 28-70inch M6, 75inch M8

Note:don't hang at an angle to avoid the risk of falling off.

SUGGESTION

To make it more convenient for base installation and to avoid any risk of scratches and damage,
we advise you using the type of PH2 screwdriver.

PHOO  PHO

X X

.. D Ib Manufactured under license from Dolby Laboratories.
O y Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol aretrademarks of
AUDIO Dolby Laboratories Licensing Corporation.
H D m I® The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI logo are trademarks or registered trademarks of

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

REAdvance C €

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com
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www.dyras.eu

A Dyras Europe Kft. irdsbeli engedélye nélkul tilos a tartalom barmely részének (beleértve a
logokat, a designt, a fotdkat, a széveget, a szindsszeallitast, elrendezést stb.) barmely célbdl
térténd reprodukalasa, felhasznalasa vagy tovabbterjesztése, valamint harmadik félnek ilyen
célbdl térténd tovabbitasa.

A ,dyras” a Dyras Europe Kft. bejegyzett védjegye.

No parts of the content (including logos, design, photos, text, colour scheme arrangements,
etc.) may be reproduced, reused or redistributed for any purpose whatsoever, or distributed
to a third party for such purposes, without the written permission of Dyras Europe Kift.

“dyras” is a registered trademark of Dyras Europe Kft.

Die Vervielféltigung, Verwendung oder Weiterverbreitung von Teilen des Inhalts
(einschlieBlich Logos, Design, Fotos, Text, Farbschema, Layout usw.) zu beliebigen
Zwecken oder die Weitergabe an Dritte zu diesem Zweck ist ohne schriftliche Genehmigung
von Dyras Europe Kft. verboten.

,2dyras” ist eine eingetragene Marke von Dyras Europe Kift.

fotografii, textu, barevného schématu, rozvrzeni atd.) pro jakykoli u€el nebo pfenos tfetim
stranam k tomuto ucelu je bez pisemného souhlasu spoleénosti Dyras Europe Kft. zakazano.

"dyras" je registrovanou ochrannou znamkou spolec¢nosti Dyras Europe Kft.

Bez pismenog dopustenja drustva Dyras Europe Kft.,, zabranjeno je reproduciranje,
koristenje ili redistribucija bilo kojeg dijela sadrzaja (ukljuCujuéi logotipe, dizajn, fotografije,
tekst, shemu boje, izgled i sl.) u bilo koju svrhu, kao i prijenos tre¢im stranama u navedenu
svrhu.

"dyras" je registrirani zastitni znak tvrtke Dyras Europe Kft.
Reprodukcia, pouzivanie alebo dalSie Sirenie akejkolvek €asti obsahu (vratane loga, dizajnu,

fotografii, textu, farebnej schémy, rozvrhnutia atd.) na akykolvek ucel alebo prenos tretim
stranam na takyto ucel je bez pisomného suhlasu spoloénosti Dyras Europe Kft. zakazané.

"dyras" je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Dyras Europe Kift.
Brez pisnega dovoljenja druzbe Dyras Europe Kft. se nobenega dela vsebine (vklju¢no z
logotipi, oblikovanjem, fotografijami, besedilom, ureditvijo barvne sheme itd.) ne sme

reproducirati, ponovno uporabljati ali razSirjati v kakrden koli namen ali ga v te namene
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"dyras" je registrirana blagovna znamka druzbe Dyras Europe Kft.

Manufacturer/Gyarto: Express LUCK Europe Electric Kft.
H-2310 Szigetszentmiklds, Leshegy ut 2.



